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Mas de 130 anos d
Innovacion

1883

Warren S. Johnson recibi¢ una patente por el primer
termostato de ambiente eléctrico. Su invencién
revolucin® la industria del control de edificios y cambio
la forma de vida de las personas.

1936 .

Primer edificio de oficinas totalmente
climatizado con aire acondicionado.

1958 .

..’

Primer enfriador centrifugo con
condensador refrigerado por agua

1978 ...

Primer Chiller con variador de
velocidad

1999

Primer panel de interfaz gréfica de usuario
en un enfriador.

2007

Primer aire acondicionado en todo el mundo con

tecnologia de "lonic mist" para purificar el aire... ‘

Cientificamente probado que después de 40 min, el 99,9%
de las bacterias, virus y hongos en el aire desaparecen

2015

Dos fuerzas unidas...

Nace Johnson Controls-Hitachi Air Conditioning. Dos ricas
culturas e historias centenarias se han unido para crear una
nuevay emocionante empresa para servir a

nuestros clientes a través de una red global y ofrecerles
tecnologia de vanguardia. Tecnologia que impulsaré
nuestro crecimiento, superando

las expectativas de los clientes en todo el mundo.

2017 -

Apertura de 2 Centros de Desarrollo Global en Japony 1 en China.
La primera tecnologia Frost Wash de Japon para aire
acondicionado.

...?....

....?.......

1910

En 1910, Namihei Odaira fundé un taller de reparacién eléctrica
en Kuhara Mining en Hitachi (Ibaraki, Japon). La empresa ha sido
lider en tecnologia desde entonces.

1952

Primera marca japonesa en ofrecer aire acondicionado
residencial (tipo ventana)

1967

" Primer Aire Acondicionado Residencial equipado con la

funcién de modo seco, que reduce la humedad en la habitacion
sin bajar la temperatura.

1983

Primer compresor Scroll en el mundo, |a tecnologia mas
eficiente para el aire acondicionado. Primera unidad interior del m
mundo tipo cassette de 4 vias. Primer inversor de corriente
directa para el compresor de equipos residenciales en el mundo.

2005

Con la adquisicion de la marca YORK®, el Grupo se convierte en el

- principal proveedor  integral  de  soluciones  de

calefaccion, ventilacion, aire acondicionado y refrigeracion.

2011

. Primera unidad VRF centrifuga del mundo: unidad exterior para

instalar en el interior del edificio

2016

82 generacion de VRF de Hitachi (serie Sigma). 33 afios de

" experiencial.

2018

Nuevo edificio para albergar una sala de exposicion y un
centro de formacion con  equipos y  controles

e centrales en funcionamiento para profundizar en la

Nuevo Centro de Desarrollo e Investigacion en India para
desarrollar productos de vanguardia. Premio a la
Innovacion (Paris) por nuestra solucion Triple C

(AC, ACS, Calefaccion) x 4 Ul + Depdsito de agua.

tecnologia  devanguardia de Hitachi Cooling & Heating.
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Benef

~Fortalezas

Amplia Gestion e
Infraestructura

Johnson Controls - Hitachi ofrece una amplia red
de oficinas de ventas y servicio de equipos HVAC en
America Latina, por lo que brinda una atencion
rapida, especializada y local a sus clientes de las
diferentes regiones.

Calidad, seguridad y
fiabilidad

Todos los productos Hitachi estan respaldados
por Johnson Controls en garantias y en
refacciones.

Los equipos Hitachi son productos exclusivos del
amplio portafolio que ofrece Johnson Controls a
sus clientes.
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Air conditioning solutions

Mas de 130 anos de
innovacion

Un largo legado en innovacién y tecnologia en
equipos HVAC respaldan Johnson Controls-Hitachi,
ofreciendo equipos de alta tecnologia e innovacion
a todos sus clientes.

Jonhnson Controls-Hitachi
JointVenture

La empresa conjunta Johnson Controls-Hitachi
brinda una completa gama de productos de aire
acondicionado, satisfaciendo las demandas de sus
clientes globales, basandose en el liderazgo en
tecnologia, investigacion y desarrollo.
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Marca de confianza mundial

Diseflada con precision en Japdn, Hitachi ha sido una de
las marcas VRF de mayor ventas en el mundo desde
nuestro primer lanzamiento en 1983.

Profesionales del HVAC usted
nosimporta.

Cada uno de nuestros equipos VRF estd disefiado para
unainstalaciéon 'y mantenimiento faciles. Flexibilidad
en instalaciéon de tuberias, facil acceso  a
componentes, gestion  de  condensados..  jNuestros
productos facilitan su trabajo!

Funciones avanzadas, mas
comodidad para los ocupantes

Desde la funcion exclusiva de control de la
temperatura GentleCool al control de las rejillas
individuales del panel cassettes, nuestros

sistemas VRF incorporan varias funciones para mejorar
el bienestar de los ocupantes basado en sus necesidades.

Bienvenido a nuestras
“Central Stations”

La aclamada y mejor en su clase gama de
controladores centralizados de Hitachi Cooling & Heating
facilita el control de VRF. Nuestros diversos modelos de
Central Stations  (estaciones  centrales) pueden
adaptarse a todo tipo de perfiles de usuarios y tamafios
de sistemas, de manera que cada operador pueda

controlar y ajustar las operaciones como desee.

SmoothDrive™
tecnologia patentada para
beneficios Unicos

Nuestra tecnologia exclusiva de control de compresor VRF
SmoothDriveTM proporciona una eficiencia y comodidad
sin igual. Nuestros sistemas cumplen con las més
estrictas normas regulatorias de eficiencia energética.
Pero hacen méas que eso. Gracias a SmoothDriveTM,
usted puede ahorrar mas energia durante condiciones de
carga parcial, reflejando el uso de los sistemas VRF en la
vida real. Las unidades interiores  ajustan  su
demanda, cuando cambia la temperatura exterior o
cuando la temperatura interior alcanza un  nivel
comodo...  SmoothDrive™ colaboré a  que los
sistemas  Hitachi VRF fueran galardonados con premios
de eficiencia energética en Japon.

N
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air Cloud pro, lanueva generacion
demonitoreo (jexclusivo!)

Desde su teléfono inteligente o la web, maneje sus sistemas VRF
en total simplicidad. Los operadores pueden escoger zonas
y ajustar la operacion del AC o rastrear errores de lo sistemas
remotamente. air Cloud Pro puede operar/monitorear
un numero ilimitado de sistemas VRF y permite un nimero
ilimitado de usuarios

air Cloud Select (por venir)

Gracias a nuestro software de seleccién, los ingenieros
HVAC  pueden personalizar ~ su  seleccion  de

aire acondicionado para cada proyecto. Con nuestro
material de capacitacion 'y airCloud Select puede
operar/monitorear un ndmero ilimitado de  sistemas

VRF, los profesionales pueden satisfacer con confianza

los requisitos de sus clientes.

Una solucién para cada proyecto.

Desde tiendas pequefias a rascacielos, dias nevados o
abrasadores, siempre hay una solucion Hitachi VRF para
usted..  Nuestra oferta proporciona gran flexibilidad con
varias opciones cuando se trata de: multiples tipos de
unidades exteriores e interiores, distancia de la tuberfa,
presion estédtica externa adaptativa, la mejor eleccién de
CH-Box, junto con una variedad de controladores para
cada tipo de usuario.

Apoye a propietarios de edificios
con multiples inquilinos

Nuestra exclusiva Central Station EX permite que los
duefios administren  facilmente el consumo vy la
facturacionde la electricidad del aire acondicionado de cada
inquilino. ~ Para una mayor precision, hay varios
métodos de calculo disponibles.

Gestion de energia en
respuesta ala demanda

Ciudades inteligentes, edificios inteligentes... Y jsistemas
Hitachi VRF inteligentes! Descubra nuestras dos funciones de
ahorro energético avanzadas: corte de cargas pico para
evitar la demanda pico y moderacion de capacidad para
reducir la demanda de la entrada de energia.
Adicionalmente, la gran mayorfa de nuestros controles
proporcionan capacidades de programacién simplificada, para
ahorrar energia segln su plan de servicios pablicos

Oferta Completa de VRF iSeleccione y combine segun sus necesidades!

Unidades
exteriores versatiles

+ “Mini” dedescarga horizontal

« ModuloSideSmart™ (exclusivo)
« 2tipos.Bombadecalor(2 tubos)y
Recuperaciondecalor(3-tubos)

Variedad de

mundo

« Ventilacion

« IntegraciondelaUnidadess Manejadoras de

Aire.

unidades interiores

« Masde30modelosdisponiblesalrededordel « Central Stations (estaciones centrales):

« Ampliagamadeunidades cassetteyunidades
conducto paratodotipodeconfiguracion

Controles
faciles de usar

amplia seleccién deinterfaces para
operaciones de control centralizado simples
« Controladoresindividuales: varios tipos
« air Cloud Pro: monitoreo basado enlanube
disponible a través dela aplicaciénenel
teléfono inteligentey laweb

* Ladisponibilidad de los productos varia segln el pais. Visite www.hitachiaircon.com o comuniquese con su representante de
Hitachi Cooling & Heating para recibir mas informacion.



Alre.

Es algo maravilloso.

Invisible, silencioso y donador de vida, el aire hace que todo
nuestro mundo sea posible. Nos rodea, energetizandonos,
enfriandonos y calentdndonos continuamente. Puede ser
impredecible y a veces desafiante, pero cuando el aire esta
en armonia con nosotros, todo parece ser mas facil.

Esta es nuestra vision. Crear el aire que haga que la vida sea

mejor.

Viviendo la
armonia

En Hitachi Cooling &
Heating, nos gusta pensar en
esto como creando armonia
con su ambiente interior.
Cuando alcanzamos

ese equilibrio increible,

la productividad, el
aprendizaje, la felicidad y la
salud pueden prosperar. A
esto le lamamos “Viviendo
laarmonia”, y esta en el
corazén de todo lo que
hacemos.

El futuro
juntos

Viviendo la armonia

pone primero a la

gente. Al equilibrar las
necesidades humanas de
nuestros clientes con un
acercamiento intransigente
hacia la innovaciény la
calidad, podemos continuar
a crear tecnologias para

un mundo mas comodo y
equilibrado. Su mundo.
Vivimos juntos en él.

La belleza del
equilibrio

Sin importar como sea el
clima afuera, cuando esta
al interior, desea tener un
control completo sobre

su ambiente. En el trabajo
o el juego, despierto o
dormido, tiene la libertad de
crear su propia atmasfera;
balanceando energia con
calma, sonido con silencio
y luz con sombra. Es lo
mismo para el enfriamiento
y la calefaccion. Cuando

el aire a su alrededor esta
en equilibrio, usted puede
disfrutar mucho mas de la
vida en el interior.
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'Unidades iEsmerandonos por una
. Exteriores = b tecnologia VRF
. ! ‘ 1. innovadoral

Conozca SideSmart™, nuestra innovaciéon mas reciente en la familia VRF Hitachi.
Ofreciendo una flexibilidad y alta eficiencia sin precedentes, SideSmart™ satisface
las exigencias de los profesionales HVAC, mientras ofrece a los usuarios finales la
comodidad que merecen.

"

17 {EL 1¢* VRF MODULAR DE DESCARGA HORIZONTAL DEL MUNDO!

19 SIDESMART™: EL PODER DE LA UBICUIDAD

21 FUNCIONESY BENEFICIOS

21 Flexibilidad: satisfaga los requisitos de sus
proyectos

23  Tamaiio pequefio, pero eficiencia maxima

24  Operacion mejorada
25  Confiabilidad: disfrute de tranquilidad
27  Componentes mejorados

29 ESPECIFICACIONES

29 Gabinete individual
31 Combinacion estandar

34  Combinacion premium

35 Combinacion econdmica

38 PARTES OPCIONALES

SISTEMAS DE FLUJO DE REFRIGERANTE VARIABLE

SideSmart
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{EL 1" VRF MODULAR DE DESCARGA HORIZONTAL DEL MUNDO!

SideSmart™ es una solucion exclusiva, que
ofrece una innovadora alternativa a las tipicas
unidades modulares VRF de descarga vertical.

EEn

T='-1-u m

CONCEPTO CONFIGURACION D R
Modularidad con Médulos delgados Se pueden instalar ) PACIC Ahorre costos en
gran rendimiento modulares. sobre diferentes pisos Ahorre espacio en el cada etapa

Gracias a las capacidades y edificio
opciones flexibles para
ubicaciones interiores.

Menores tramos de
tuberias, instalacion
simplificaday
maximo de ahorro de
energfa.

Beneficiese del méas Por primera vez, las unidades de
alto nivel de descarga horizontal VRF se
eficiencia. pueden conectar para combinar
sus capacidades.

Reserve su azotea para
otros fines, y optimice su
distribucion interior.

Combinacion modular & eficiencia superior

e G— —

Combinaciéon Premium
(Gabinete Individual Base: 8-18HP)
(Combinaciones Modulares: 16-48HP)

Combinacion Estandar
(Gabinete Individual Base: 8-18HP)
(Combinaciones Modulares: 20-72HP)

Eficiencia* * % Y * % %
EER 13.4 /COP 15.1 EER 14.7 / COP 16.04
Huella
Costo Inicial

Para mas informacién y especificaciones, pase a la pagina 19. Para mas detalles, consulte el catalogo técnico.

*1 EER/COP: relacién promedio
— | !;

Modulo Base HP 8 10 12 14 16 18
Dimensiones (Al x Anx P) mm 1,650 x 1,050 x 420 1,650 x 1,190 x 420

380-415V kg 185 197 203 219 225 225
Peso neto

220V kg 188 200 205 223 231 231
Capacidad de enfriamiento MBH 76.4 9515 114 136 153 170
Capacidad de calefaccion MBH 85.3 107 127 153 170 184

EER (Enfriamiento) Btu/w 15.4 14.5 14.6 13.1 12.9 12.0
Eficiencia

COP (Calefaccidn) Btu/w 16.8 15.2 16.0 15.0 15.1 13.3
Flujo de aire (m*/min) 160 185 200 250 258 258

SPL* (Enfriamiento/

Nivel de ruido dB(A) Calefaccion)

dB(A) 55/56 59/60 60/62 60/61 62/64 62/64

* SPL se mide en una camara anecoica, de manera que el sonido reflejado se debera tomar en cuenta en el campo.

nrack ||
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SideSmart™
puntos clave.

3 patentes

iUna verdadera innovacién! Solo SideSmart™

puede alcanzar este nivel de flexibilidad y
eficiencia:

- Abrazadera del motor de eje redondo

- Sistema de subenfriamiento tdndem

- Tecnologfa de calentamiento rapido

De 1 a 4 modulos

Ahorros extra a <40% de carga

La tecnologfa de micro-precisién SmoothDrive™
version 2.0 exclusiva de Hitachi mejora la
eficiencia de energetica cuando la demana es
menor al 40% de la capacidad total del sistema.

20HP a 72HP

iCombine y conecte hasta 4 médulos juntos!

-13% carga de refrigerante

Con nuestros diversos médulos, SideSmart

™

ofrece una amplia seleccién de capacidades.

42cmde delgado

Se requiere una cantidad menor de refrigerante
comparado con nuestros sistemas VRF con
unidades exteriores de descarga vertical.

Hasta 500m de tuberia

Los modulos SideSmart™ tienen una profundidad
de solo 42 cm, por lo que caben alin en espacios

estrechos.

EER promedio de 13.7 Btu/w

Se adapta a la distribucion de su edificio con hasta
500 m de tramos totales de tuberfa. Longitud critica
de 120 m entre la unidad exterior y la unidad méas
alejada.

Distancia equivalente de hasta 150 m entre la
unidad exteriory la unidad interior mas lejana.

20 tipos de unidades interiores

SideSmart™ es compatible con hasta 20 tipos
de unidades interioresVRF Hitachi que
presentan las innovaciones de comodidad
interior mas avanzadas.

SideSmartTM proporciona el mismo sorprendente
nivel de ahorro de energfa que los sistemas VRF

mas grandes:

+ Gabinete individual 8 HP EER hasta 15.4.

* EER 14.7 / COP 16.04 promedio para combinacién

premium.

Azotea 100% libre de equipos.

Al elegir instalar SideSmart™

en los pisos del edificio,

su azotea estara libre de equipo de aire

acondicionado.
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SideSmart™:el poder de la ubicuidad

iEn cualquier

lugar vy en todas partes!

Gracias a su disefio modular y delgado SideSmart™ ofrece flexibilidad sin igual al elegir la ubicacion
donde se intalara. Ahorre espacios valiosos de su edificio instalando SideSmartT™ en la azotea, elbalcédn

o el interior; justed elige!

sirva multiples pisos con un

solo sistema. 4

. o~
May or capacidad. La

72 HP: incluso
aplicaciones grandes ¢
posibles para las unidg
SideSmart ™ .

i combinaciones de hasta

Transporte sin
esfuerzo: las
unidades caben
facilmente en un
elevador.

@

l:uella delgada y compacta:

1 jUtilice el espacio ahorrado en
i
| su azotea como un techo verde!

............................

Instalacion enel
balcén: graciasasu
descarga de aire
caliente horizontalse
____________ evita que ocurra un
corto circuito de aire
entre la entraday la

salida.

delgado
ofrece espacio
=1 | para quienes
' pasen por ahi.

Es posible instalar las unidades !
exteriores Sidesmart™ en
cuartos de maquinas ventilados !
por un louver gracias a la
presion estatica externa de los
ventiladores de hasta 60 Pa.

HITACHI

iDESCUBRA LAS VENTAJAS DE SIDESMART™!

iSin
espacio!

L

—

o

0

Comparado con: VRF de descarga horizontal Comparado con: VRF de descarga vertical. x
convencional. e
La unidad exterior convencional de descarga horizontal no es modular. Cada unidad de descarga vertical requiere mayor area de instalacién L
Esto implica instalar mds unjdades independientes, que se traduce en comparado con el innovador sistema SideSmart™ por lo que puede o
mayores costos de instalacion. ahorrar espacio valioso en su proyecto. ©

3 Cuando esta instalado en el balcon, no ocuren 4 SideSmart™tiene un tamafo que le permite
cortos circuitos de aire. ser transportado en el elevador

E— Cerca del
techo

espacio
Comparado con: VRF de descarga vertical. Comparado con: VRF de descarga vertical.
El gabinete es muy voluinos. No es posible caminar alrededor de ellos en Es necesario emplear una grua para elevar las unidades VRF
un balcén. Es probable que ocurran cortos circuitos porque la descarga convencionales de descarga vertical.

de aire esta muy cerca del techo.

Ideal para extensiones: complemente su sistema VRF existente con SideSmart™.

Si su proyecto requiere una ampliacién y cuenta con poco .
espacio para la unidad exterior, SideSmart™ es la solucién iNueva eXtenS'?Mn VRF convencional existente
ideal. con SideSmart ™!

Agregar unidades de flujo superior requiere méas espacio
que el requerido por SideSmart™.

iSe requiere mucho
espacio de servicio!
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Funciones y beneficios
Flexibilidad: satisfaga los requisitos de sus proyectos.

FLEXIBILIDAD EN LA INSTALACION TUBERIA HUELLA DELGADA

+ Adecuado para edificios de tamafio mediano y de Para combinaciones de 2y 3 unidad
instalaciénes complejas.
+ Ahorro de costoytiempo paralosdisefiadores, con una

mayor flexibilidad de disefio. it de conodén
de tuberfas UE N
« \ La { Lb Le H L H w
MARCA ! ) 1 » i i SE @
= o | I i 2
Total m 500 - Para combinaciones de 4 unidades deflui . S A ::E
I n el L 1 O “Rasshs) il .
Del (el Kit de conexion de tuberfas UE*) a s = il =
Longitud 13U maslejana m 150 (Equivalente) At de conedén T —F R R e YT Y T . g Y &
méxima i ODUdeflujo | I Il o
- > ; \ La isuperior (RAS-FSNS) ! Z O
dela Entre (el Kit de conexion de tuberia m 10 lahed Lb Lc Ld g = ' x
tuberia UE) y cada UE @ % ' sideSmart™ i'40°/° E
Entreel (1 Branch) y al Ul més lejana m 90 2 brimer. e de huella! W
Multi-Kit (cabezal) (12HP)
Entre cada Branch (Multi-Kit) y cada Ul m 40 13 T ‘ / 950mm ! S
H1 1,050mm 2
Entre Unidades Exteriores m 0.1 H5 - ) Alo largo de las fachadas de e
. edificios (con estructura de soporte). JQJ
Méxima  Unidades Exterior e Interior (UE sobre Ul) m 50 H1 N
Diferencia — H2 <
deAltura  Unidad Exterior e Interior (Ul sobre UE) m 40 b L1 PA RA TO DOS LOS CLl MAS _‘:
: : Multi-Kit = B B <2
Entre Unidades Interiores m 30 H2 MUERE T Ll L L L | L | Ll sisseeseseeeeseteteessitteeaseeeeeeseiiieen et i aaeneeeeaasetsieen el i aaeseeeeeaseiiieeenetsieeseeieeseiiieenseiiecateeiieeseiiieessiitacsesiiessssittecsstttasnssttaasats %)
[ 1
*UE=Unidad Exterior Operacion de enfriamiento de hasta 52 °C Operacion de calefaccidon de hasta -20°C
"Ul=Unidad Interior de temperatura ambiente. de temperatura ambiente

®

S + Funcionamiento estable hasta 48 °C + Funcionamiento estable tan bajo como -15°C
|NSTALAC|ON |NTER|OR FLEX' BLE + Funcionamiento en intervalos hasta 52 °C + Funcionamiento en intervalos tan bajo como -20 °C

SideSmart™se adapta a diferentes tipos de interiores en cuartos con pared ventilada, 3 52.0 l y 16.0 ) 2
. . .z Lo < Operacién en intervalos K] S
gracias a sus opciones de presion estatica externa (ESP) de hasta 60 Pa. 5 ago |- ... YILLLY, . i L >
} ) ) ) ) ) S Ti e E i /), BE 1 ()= Calefaccién Continua
* La descarga efectiva del aire caliente al exterior esta garantizada. ES \ £0 b S
. ™ : I 2 4 e )
SideSmart™ armonisa con la fachada de su edificio. § ﬁt Enfriamiento Continuo ' -§ § asol .. W ]
S ' =20 ' g /4
Instalacion en Balcon Cuarto de Instalacion 2 : g sy
g -5.0 . § -20.0 .
€ | = '
k] ' '
15.0 23.0 25.0 10.0 15.0 27.0
Temperatura de entrada del aire interior (°C WB) Temperatura de entrada del aire interior (°C DB)
I N ‘ |
= S I Soluciones para edificios
= JH) @y, Q
S22 airCloud Select
] airCloud Select* es el nuevo software creado por

Hitachi para ayudarle en el disefio de sistemas VRF.
N Esta herramienta se volveréd relevante en su trabajo por:
) . 4 . oy
.N«)\: - Seruna interfaz sudper intuitiva y modema.
- Selecciona el equipo VRF adecuado para cada proyecto.
- Genera informes automaticos para sus clientes.

==
=
-
=

[S—
=
=
=]
=
=
=
=
=

aircloud Select esta disponible bajo pedido. La disponibilidad varfa segdin HITACHI

el pais. Comuniquese con su representante de Hitachi Cooling & Heating para
mas informacion.

Nota: el predeterminado de fabrica es 0 Pa, jse puede seleccionar presion
estatica externa adicional (30 Pa 0 60 Pa) mediante el ajuste del interruptor DSW!

Nota: para uso de PC/laptop.
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Funciones y beneficios
Tamano pequefio, pero eficiencia maxima.

SIDESMART™ OFRECE EFICIENCIA SUPERIOR

EER de enfriamiento hasta 15.4

COP de calefaccion hasta 16.8

17 17
13.7— 13.7—
= =z
T 102 — S 102 =
= e
- T - 16.0
o 15.4 B . J
o 14.5 14.6 o 15.2 15.0 15.1
w 6.83— 13.1 12.9 — O 6.83 13.3
12.0
3.41 — 3.41 —
0.0 0.0
8HP 10HP 12HP 14HP 16HP 18HP 8HP 10HP 12HP 14HP 16HP 18HP
Capacidad[kW] 22.4 28.0 33.5 40.0 45.0 50.0 Capacidad[kW] 25.0 31.5 37.5 45.0 50.0 54.0
Notas:
1. EERyCOP noincluyen el consumo de energia de la unidad interior.
2. Esterendimiento se logra mediante la combinacién de unidades interiores tipo cassette de 4 vias. Para
mas detalles sobre las especificaciones de las unidades interiores, consulte el Catalogo técnico.
3. Las relaciones de eficiencia mostradas son para los modelos base de unidades exteriores.

= \\‘

S

w\f‘ i | ;

Funciones y beneficios

Operacion mejorad

a.

SMOOTHDRIVE™2.0: CONTROL SUPERIOR DEL COMPRESOR

HITACHI

Comprometidos en generar valor a sus clientes, superamos las expectativas de eficiencia energética que demanda el mercado, por medio
de la exclusiva légica de nuestros compresores llamada Smooth Drive™ 2.0 logramos ahorros superiores de energfa en condiciones

cambiantes de los espacios por acondicionar.

:Como funciona SmoothDrive’

M2.0?

Manteniendo un control de alta precision en las temperaturas variables de evaporacion y condensacion existentes, SmoothDrive™ 2.0
regula directamente el flujo de refrigerante gracias a la tecnologfa de Hitachi de especulacién de cargas.

Permite que la cantidad adecuada de

Calcula la masa-flujo
del refrigerante carga.
correcta segln la

informacién de la carga

\ Flujo del refrigerante

refrigerante fluya al Ul en cada condicién de

Tuberia

Unidad Unidad
Interior Interior
Linead

Unidad L Tralﬂnsene’]]is%n

Exterior

Ejemplo real del control del nuevo compresor (a una carga parcial de 44% en operacion de enfriamiento).

Otros Competidores

30.0
S s/ 1=
. Temperatura inestable
s 20.0
£
E- 15.0
3
g
10.0 — =
Pérdida de consumo de energia
5.0
o i I
gy [0\ "
60

120 180
Tiempo(min)
- T tura Interior (°C)
— Pig?i(j (ﬁ) et Debido al frecuente cambio
entre ENCENDIDO/APAGADO

Resultado de la simulacion para tod
condiciones de carga.

as las

Operacion de Enfriamiento

12.0
- - Antes de SmoothDrive™
10.0 - ——=Smo! thDrive™
E —e—SmoothDrive™ 2.0 /
= 80
& /
3
5 60 /
W
©
[=]
E 4.0 3
g 20 PP -
© (=
0.0
0 20 40 60 80 100 120

Factor de carga (%)

La capacidad total del sistema se relaciona directamente al factor de carga.

Gracias a SmoothDrive™ el consumo de energfa se reduce cuando el factor de carga

es del 40 % o menos (nota: el punto de inflexion de 40 % podrfa cambiar para

diferentes espacios interiores/inercias térmicas).

El efecto de la nueva l6gica de control/operacion SmoothDrive™ 2.0 permite ahorrar
hasta un 19% mas energia que su version anterior cuando el factor de carga es menor al

40%.

+ SmoothDrive™ ayuda a que el compresor scroll funcione
continua y suavemente ain en condiciones de carga parcial.

+ Nuestra tecnologia de especulacién de carga original ayuda a
reducir la pérdida de energfa provocada por encender/apagar

el compresor scroll.

« Por consiguiente, se puede alcanzar una temperatura

ambiente constante y ahorro de energfa.

SmoothDrive™

ABLE

ARI

JJO DE REFRIGERANTE V

30.0
T 50 == e
@ Temperatura constante
S 200
2
=
< 150
Q
£
£ 100

s .
50— Operacion mas suave ————————
Potencia l \
e 0]\'\’\-—\’\_\_ ‘ ‘
60 120 180
Tiempo(min)
=== Temperatura Interior(°C)
— Potencia (kW) i '3 90/0 de
consumo de energia!

NUEVO

SmoothDrive™ 2.0 contr

ol.

Resultado de simulacidn para la mejora de la eficiencia

e Lamayoria del EER mejorado es en el factor de carga de alrededor

del 25 %.

260

240
/\

[N}
o

=3
S

NN
S o

de SmoothDrive™ (%)
5 E B %8N
o

N
S

Relacién EER comparada antes

=
o
S

®
S

10 20 30 40
Factor de Carga (%)

50 60
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SideSmart’

HITACHI

Funciones y beneficios
Confiabilidad: disfruta de tranquilidad.

CONFIE EN NOSOTROS E INSTALE/OPERE CON FACILIDAD

o -
X Create New Schedule
L] .

SelectLocation Set ScheduleSteps Review

Days (5)

00000 - =

: ™
Conecte SideSmart T :

i 1 i i i6 is faci i . . | Paraaplicaciones !
Instalacion de tuberia en 4 direcciones. Extracc!o.n mas facil de la cubierta a airCloud Pro y monitoree su : ; P N Eer e
de servicio frontal. . desd Qi o | auténomasy N B
Dependiendo de la situacién de la obra, los instaladores Los tornillos que necesite para abrir/cerrar la cubierta de servicio SIStema esdecua qUIer S|t|0. HITACHI . multisitios. _I 2:{.0"(;5“
pueden elegir entre 4 opciones para instalar la tuberfa. estan todos en el lado frontal. Consulte las paginas 119-120 Tttt ool

Tornillo del panel
frontal

Step02

StartTime:21:30  POWER: OFF

< BACK nsxr

Retire los 3
tornillosy
abrird el panel
frontal.

Tornillo del panel frontal

[Frente / Derecha / Inferior] [Posterior]

FUNCION DE OPERACION DE RESPALDO PARA EMERGENCIAS f

SISTEMAS DE FLUJO DE REFRIGERANTE VARIABL

Cuando se combinan 2 o0 mas médulos:

- La funcién de operacién de respaldo evita que el
sistema se detenga totalmente si hay una falla de
la unidad exterior.

+ Sifallara una unidad de un modulo, el sistema
puede continuar operando usando los médulos
restantes.

Aparece Temporal en la pantalla. - S :"

MeetingRoom )

Aln si fallara una unidad, las i ;

demds contindan a operar de i

forma continua* 2 O N
% W

Heat  Fan Speed _ Louver

- Se dispara una alarmay se puede activar una 0261 £
- ) . ne.LLE n
operacién de emergencia mediante un control 9
remoto individual. 4 e
- Serequieren al al menos unidades de 2 médulos Unidad PC-ARFG PC-ARF1
. . . exterior ) s
. ara = , presione la tecla
(como unidad combinada) para esta funcién descompuesta  Para PC-ARFG latecl =
"Back” (Atras) durante 3 segundos. = l""’“;"'

- Se puede realizar la operacién de emergencia Notas:
P Se puede realizar la operacién de emergencia dentro de 8
dentro de 8 horas siguientes a la parada dela horas siguientes a la parada de la unidad.
unidad. No se puede realizar la operacién de emergencia una vez
que hayan pasado 8 horas desde |a parada de la unidad.

DISTRIBUCION DE HORAS DE TRABAJO EN UNIDADES EXTERIORES

Para PC-ARF1, presione la tecla
"Mend" durante 3 segundos. Y
comienza la operacién de emergencia.

La regulacién del tiempo de operacién de cada unidad exterior ' resulta en la reduccion de la carga en los compresores.”
Durante la operacion con multiples unidades, mantener la misma frecuencia de rotacion de los compresores resulta en una carga equivalente

en cada compresor, lo que ayuda a mejorar la durabilidad de la unidad exterior.
Control de la frecuencia de rotacion del compresor (ejemplo)

Operaciénde  Operaciénde  Operacién de

Carga operativa

*1 Serequieren al menos 2 unidades exteriores para esta funcion

8 una unidad dos unidades  tres unidades

14 < » | < >| < > 7

o h = La operacién se controla de Al momento del arranque
= modo que las velocidades del compresor, o cuando
= rotativas de los compresores han pasado 2 horas a
-8 yese vuelvan la misma. partir delinicio de la
o operacion.

2 (3}

4]

=

Q

g Revolucién de 9

° (2) (2]

S _y

g /

S Revolucién de @

2 (1) (1) o

o

>

I} .

23 Bajo Alto

Orden de activacién \/ Orden de activacién

*2 Comparacion entre la funcion de operacién de rotacion y la funcion de operacion sin rotacién basadas en el mismo sistema.
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Funciones y beneficios
Componentes mejorados.

UN NUEVO DISENO

Rejilla de nuevo disefio Basado Nueva abrazadera — Nueva Tarjeta de Control Electronica (PCB) Con la %
en el "Cooling & Heating Duality ~ del motor Un disefio Tecnologfa de control del compresor [SmoothDrive™] de ;‘
Design™" de Hitachi, la elegante  actualizado mejora el Hitachi, la operacion es mas comoda constante y 7
rejilla color grafito se integra proceso de descarga eficiente. ,:
visualmente, lo que es ideal del aire, lo que resulta — Intercambiador de calor ,_';‘ i
parainstalaciones en espacios en una eficiencia Cuenta con una ruta de refrigerante “ ’;/)/
abiertos. mejorada. recientemente mejoraday una nueva :: :{/
forma de aleta, usada en tdndem con ,:,:‘ ,jJ:)/
un sistema de subenfriamiento. ‘4
' i
armact! e

TErErEreTey

1]

RN

g

i

Nuevo ventilador, interfaz mejorada  Una unidad mas delgada y con mayor capacidad

Nueva estructura de entre el aire exteriory el sistema VRF,  es posible mediante un compresor scroll con .
salida del ventilador estan mejorados para entregar una inversor de Corriente Directa de Hitachi (con un |
Mejor eficiencia mayor capacidad del sistema mediante  control de precision de 0.1 Hz) y un acumulador

energética. motores de corriente directa. mas largo con mayor volumen.

MENOS REFIGERANTE, MENOS EMISIONES CO2-EQ

Disfrute el rendimiento del VRF de Hitachi con menores cantidades de refrigerante, gracias al nuevo
sistema de subenfriamiento en tandem, el cual resulta en un intercambio de calor mejorado.
Cantidad total de refrigerante SideSmartTM frente a otros VRF

Sistema XEESE ?::r(frgj?ow SideSmart™
Carga inicial 9.9kg 9.6kg
Carga adicional 19.8kg 16.3kg
Total 29.7kg —> 25.9kg

i-13 % de refriger ante!

Supuesto del sistema

—_—————
VRE de flujo superior Sistema Sistema 16HP
ongitud m
UE de tuber ] unid 0 %0m
Al Longitud total de la tuberfa 165m
— NUme unidades interiores 3HP Unidades interiores * 6 pzas

Relacién de conexion 113%



Especificaciones

GABINETE INDIVIDUAL

GABINETE INDIVIDUALY COMBINACIONES

HITACHI

8HP 10HP 12HP 14HP 16HP 18HP 8~12HP 14~18HP 20~24HP 26HP 28~32HP 34-38HP 40~48HP 50~56HP 58HP 60~72HP
Modelo RAS-080HNCE  RAS-100HNCE @ RAS-120HNCE = RAS-140HNCE = RAS-160HNCE  RAS-180HNCE Individual 2 Unidades 3 Unidades 4 Unidades
(L/R)W (L/R)W (L/R)W (L/R)W (L/R)W (L/R)W
UER A B A+A B+A B+B B+A+A B+B+B B+B+A+A B+B+B+A B+B+B+B
nidad- - - - - - -
Unidad2 B - ~ - - - Altura 1650mm 1650mm 1650mm 1650mm 1650mm 1650mm 1650mm 1650mm 1650mm 1650mm
Modulos Individuales e - - - - - - Profundidad 420mm 420mm 420mm 420mm 420mm 420mm 420mm 420mm 420mm 420mm
Unidad4 _ ~ _ ~ _ B Ancho 1050mm 1190mm 2300mm 2340mm 2480mm 3390mm 3670mm 4580mm 4720mm 4860mm
Alimentacion Eléctrica V/Ph/Hz L:3¢ /380V-415V/50Hz v 3¢ /380V/60Hz R: 3¢ 220V/60Hz 20~24HP 34~38HP 50~56HP
. v Enfriamiento MBH 76.4 95.5 114.3 136.5 153.5 170.6 = = == = = == = =
Capacidad =
Calefaccion MBH 85.3 107.5 127.9 153.5 170.6 184.3
| Consumo Enfriamiento kw 4.97 6.58 7.84 10.40 11.88 14.14 L Bl N ‘- . B - u
@ Electrico Calefaccion kw 5.08 7.10 8.02 10.23 11.35 13.86 Q
x e EER Btu/W 15.4 14.5 14.6 131 12.9 12.0 o = 26HP 40~48HP 58HP o
h Iciencia -
o COP Btu/W 16.8 15.2 16.0 15.0 15.1 138 = = = = = = = = o
- Flujo de aire estandar m’/min 160 185 200 250 258 258 Ancho =
& Corriente 380-415V/3Ph/50, 60Hz A 18 21 27 32 36 40 - - =l : : : : =l I = &
o méxima 220V/3Ph/60Hz A 31 39 49 53 60 66 B B G
o Dimensiones  Alto x Ancho x Profundo mm 1650x1050x420 1650x1050%420 1650x1050%420 1650x1190%x420 1650%1190%x420 1650%1190%x420 28~32HP 60~72HP &
L L
o 380-415V/3Ph/50,60Hz kg 185 197 203 219 225 225 = = = = = = o
L Peso Neto s
o 220V/3Ph/60Hz kg 188 200 205 223 231 231 o
= Color de |a unidad exterior o Gris natural Gris natural Gris natural Gris natural Gris natural Gris natural El el g g =
— ° = (1.0Y 85/0.5) (1.0Y 85/0.5) (1.0Y 85/0.5) (1.0Y 85/0.5) (1.0Y 85/0.5) (1.0Y 85/0.5) T - |
o Huella de Instalacion m’ 0.44 0.44 0.44 0.50 0.50 0.50 "
‘ Tipo de compresor — Scroll Scroll Scroll Scroll Scroll Scroll f‘
v - . . . g
= T — R410A R410A R410A R410A R410A R410A . d d d b <
: Refigerante P De 8 HP a 72 HP: gran variedad de combinaciones =
—= Carga de fabrica kg 6.0 7.7 7.7 8.3 9.6 9.6 -
- o e e el vertilador - 5 5 5 5 5 5 e
Presion estatica externa ventilador Pa 0/30/60 0/30/60 0/30/60 0/30/60 0/30/60 0/30/60 Combinacién estandar Combinacién Premium Combinacién econdmica
Relacion de Conexion Uls/UE — 50% - 130% 50% - 130% 50% - 130% 50% - 130% 50% - 130% 50% - 130% HP RAS-080:RAS-100RAS-120:RAS-140 RAS-160:RAS-180 HP RAS-080 RAS-100:RAS-120:RAS-140 RAS-160:RAS-180 HP RAS-080 RAS-100:RAS-120:RAS-140 RAS-160:RAS-180
dB(A) 55 59 60 60 62 62 20 O 16 o9, O
Nl el ENNEMERE » o o 5 e e ° °
Calefaccion
56 60 62 61 64 64 ) Lad 2y Lad L4 L
26 [ ] [ 22 [ [ [ ] [ ]
S Liquido 9.52 9.52 12.70 12.70 12.70 12.70 28 Yy 24 ° °
: Gas 19.05 22.20 25.40 25.40 28.58 28.58 30 [ J [ J 26 [ J
Conexionde  Recomendado - 8 10 10 16 16 16 32 (1) 28 ® L] L4
Unid. Interiores  M&ximo 13 16 19 23 26 26 34 o0 zg e :‘ e :.
Rangodelatemp, Enfriamiento °CDB -5~48(/52) -5~48(/52) -5~48(/52) -5~48(/52) -5~48(/52) -5~48(/52) 36 ) ® " ry v rvs r
detr ) Calefaccién °CWB (20)-15~16 (20)-15~16 (20)-15~16 (20)-15~16 (20)-15~16 (20)-15~16 38 A 36 PYY ) ° ° °
Total m 500 (300) 500 (300) 500 (300) 500 (300) 500 (300) 500 (300) :g C 338 00 ° ° ° ° °
De la Unidad Exterior a la " 120/150 : 120/150 : 120/150 120/150 120/150 : 120/150 i ® 40 [ I ) ([ I ] [ ] [ ) [ ]
Unidad Interior mas lejana (Real/Equivalente) : (Real/Equivalente) | (Real/Equivalente) | (Real/Equivalente) ' (Real/Equivalente) | (Real/Equivalente) 5 o0 42 [ ] [ ] o0 [ ]
Longitud N &3 L LAl
| fj,w 0 )e\vBramc 1 [Xt&ﬂo/fd\c.i 10 10 10 10 10 10 48 LLL 46 ) 000 [ ]
maxima de Unidad Interior més lejana 50 Y Y 'Y
tuberfa 52 oo oo 48 0000 °
Del 1°Branchala " 90 (40) 90 (40) 90 (40) 90 (40) 90 (40) 90 (40)
U.Interior més lejano 54 (1] [ J P
Entre cada Branchy 56 (1]
ST m 40 (30) 40 (30) 40 (30) 40 (30) 40 (30) 40 (30) s ° ° ) . :
Entre U. Exteriores m 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 60 (1] P ®
) Entre UE y Ul 62 [
encia de [ ]
D\\E:enﬁ:;ﬂdﬂi (UE sobre Ul) m 50 50 50 50 50 50 64
altura méxima -
Entre UEy Ul 66
(Ul sobre UE) m 40 40 40 40 40 40 & [ ] (]
Entre U. Interiores m 30 30 30 30 30 30 70
72

Notas

3. Los datos del nivel de la presion sonora se midieron en condiciones nominales de
enfriamiento y calefaccion que son las mismas que las condiciones de medicion de eficiencia. Si
icién de trabajo es diferente comparada con la condicién nominal, el sonido puede
entar.

1. Los valores de eficiencia se obtuvieron combinando unidades interiores en especifico
1-1. Condiciones de operacion de enfriamiento

Temperatura de entrada del aire interior: 27.0 °C DB (80° F DB) / 19.0 °C WB (66° F
Temperatura del aire exterior: 35.0 °C DB (95 °F DB).

4. Sise establece en el modo estético alto, ya que se incrementara la velocidad de rotacion del
ventilador, el sonido puede incrementar 5 a 7 dBA.

1-2. Condiciones de operacién de calefaccién: Temperatura de entrada del aire interior:
20.0°C DB (68 °F DB).

Temperatura de entrada del aire exterior: 7.0 °C DB (45 °F DB) / 6.0 °C WB (43 °F WB). 1-3.
Longitud de la tuberia: 7.5 metros / Elevacién de la tuberfa: 0 metros.

5. En cuanto a los valores de eficiencia, EER y COP no incluyen el consumo de energia de la
unidad interior.

6. Para el ancho de la dimension exterior, muestra Unicamente la dimensién de la unidad
"modulo a médulo”, pero en realidad, la distancia entre cada médulo deberia ser de al menos

esion sonora se basa en ndicion uientes. L0 o 4 4
2. La presion sonora se basa en las condiciones siguiente 100 mm para la instalacién. Consulte el Manual técnico para mas detalles

Los datos anteriores se midieron en una cdmara anecoica, de manera que el sonido

i (*7) La temperatura limite (XX°) aplica a la operacién del aire acondicionado en intervalos.
reﬂejdco se deberd tomar en cuenta en e campo.




SISTEMAS DE FLUJO DE REFRIGERANTE VARIABLE

SideSmart’

HITACHI

Especificaciones

COMBINACION ESTANDAR

20HP 22HP 24HP 26HP 28HP 30HP 56HP 58HP 60HP 62HP 64HP 66HP
Nombre del Modelo RAS-200HNCE(L/R)WS RAS-220HNCE(L/R)WS RAS-240HNCE(L/R)WS RAS-260HNCE(L/R)WS RAS-280HNCE(L/R)WS RAS-300HNCE(L/R)WS Modelo - RAS-560HNCE(L/R)WS RAS-580HNCE(L/R)WS RAS-600HNCE(L/R)WS RAS-620HNCE(L/R)WS RAS-640HNCE(L/R)WS RAS-660HNCE(L/R)WS
Unidad-1 RAS-100HNCE(L/R)W RAS-100HNCE(L/R)W RAS-120HNCE(L/R)W RAS-140HNCE(L/R)WRAS-140HNCE(L/R)W | RAS-160HNCE(L/R)W Unidad-1 RAS-160HNCE(L/R)W  RAS-160HNCE(L/R)W RAS-160HNCE(L/R)W RAS-160HNCE(L/R)W RAS-160HNCE(L/R)W RAS-180HNCE(L/R)W
Médulos Unidad-2 RAS-100HNCE(L/R)W RAS-120HNCE(L/R)W RAS-120HNCE(L/R)W : RAS-120HNCE(L/R)W RAS-140HNCE(L/R)W  RAS-140HNCE(L/R)W Médulos Unidad-2 RAS-160HNCE(L/R)W RAS-160HNCE(L/R)W RAS-160HNCE(L/R)W RAS-160HNCE(L/R)W RAS-160HNCE(L/R)W RAS-160HNCE(L/R)W
Individuales  Unidad-3 - - - - - - Individuales  Unidad-3 RAS-120HNCE(L/R)W RAS-140HNCE(L/R)W RAS-140HNCE(L/R)W RAS-160HNCE(L/R)W RAS-160HNCE(L/R)W RAS-160HNCE(L/R)W
Unidad-4 - - - - - - Unidad-4 RAS-120HNCE(L/R)W  RAS-120HNCE(L/R)W  RAS-140HNCE(L/R)W RAS-140HNCE(L/R)W RAS-160HNCE(L/R)W RAS-160HNCE(L/R)W
Alimentacién Eléctrica V/Ph/Hz L: 3¢ /380V-415V/50Hz y 3¢ /380V/60Hz R:3 ¢ /220V/60Hz Alimentacion Eléctrica V/Ph/Hz L: 3¢ /380V-415V/50Hz v 3¢ /380V/60Hz R:3 ¢ /220V/60Hz
Altura mm 1,650 1,650 1,650 1,650 1,650 1,650 Altura mm 1,650 1,650 1,650 1,650 1,650 1,650
Dimensiones  Profundidad mm 2,200 2,200 2,200 2,340 2,480 2,480 Dimensiones  Profundidad mm 4,780 4,920 5,060 5,060 5,060 5,060
Ancho mm 420 420 420 420 420 420 Ancho mm 420 420 420 420 420 420 o
. Enfriamiento kw 56.0 61.5 67.0 73.5 80.0 85.0 i Enfriamiento kw 157.0 163.5 170.0 175.0 180.0 185.0 f
Capacidad = Capacidad e <
Calefaccion kw 63.0 69.0 75.0 82.5 90.0 95.0 Calefaccién kw 175.0 1825 190.0 195.0 200.0 204.0 o
EER W/W 4.26 4.26 427 4.03 3.85 382 . EER W/W 3.98 3.89 3.82 3.80 3.79 372 >
Eficiencia Eficiencia - ]
COP W/W 4.44 456 468 452 4.40 440 COP W/W 452 446 440 440 441 426 =
-
Tuberfa Gas mm 28.58 2858 28.58 31.75 31.75 31.75 Tuberfa Gas mm 44.45 44.45 44.45 44.45 44.45 44.45 :\E
Principal Liquido mm 15.88 15.88 15.88 19.05 19.05 19.05 Principal Liquido mm 19.05 19.05 19.05 19.05 19.05 19.05 -
Conexionde  Recomendado  Cant. 18 20 26 26 32 32 Conexiénde  Recomendado  Cant. 38 38 38 38 38 38 %
U.Interiores  Maximo Cant. 33 36 40 43 47 50 U. Interiores  Maximo Cant. 64 64 64 64 64 64 &
Relacién de Conexién Uls/UE % 50-130 50-130 50-130 50-130 50-130 50-130 Relacion de Conexion Uls/UE % 50-130 50-130 50-130 50-130 50-130 50-130 )
O
iy
=
L
32HP 34HP 36HP 38HP 40HP 42HP 68HP T0HP T2HP o
%)
Modelo RAS-320HNCE(L/R)WSRAS-340HNCE(L/R)WS RAS-360HNCE(L/R)WS RAS-380HNCE(L/R)WS RAS-400HNCE(L/R)WS RAS-420HNCE(L/R)WS Modelo - RAS-680HNCE(L/R)WS | RAS-TOOHNCE(L/R)WS : RAS-720HNCE(L/R)WS =
L
Unidad-1 RAS-160HNCE(L/R)W RAS-140HNCE(L/R)W RAS-140HNCE(L/R)W = RAS-140HNCE(L/R)W RAS-140HNCE(L/R)W  RAS-140HNCE(L/R)W Unidad-1 RAS-180HNCE(L/R)W, RAS-180HNCE(L/R)W RAS-180HNCE(L/R)W %
Médulos Unidad-2 RAS-160HNCE(L/R)W RAS-100HNCE(L/R)W RAS-120HNCE(L/R)W RAS-120HNCE(L/R)W | RAS-140HNCE(L/R)W  RAS-140HNCE(L/R)W Médulos Unidad-2 RAS-180HNCE(L/R)W; RAS-180HNCE(L/R)W RAS-180HNCE(L/R)W v
Individuales  Unidad-3 - RAS-100HNCE(L/R)W RAS-100HNCE(L/R)W: RAS-120HNCE(L/R)W A RAS-120HNCE(L/R)W  RAS-140HNCE(L/R)W Individuales  Unidad-3 RAS-160HNCE(L/R)W: RAS-180HNCE(L/R)W: RAS-180HNCE(L/R)W
Unidad-4 - - - - - - Unidad-4 RAS-160HNCE(L/R)W: RAS-160HNCE(L/R)W: RAS-180HNCE(L/R)W
Alimentacién Eléctrica V/Ph/Hz L: 3¢ /380V-415V/50Hz y 3¢ /380V/60Hz R:3 ¢ /220V/60Hz Alimentacion Eléctrica V/Ph/Hz L:3¢ /380V-415V/50Hz y 3¢ /380V/60Hz R:3 ¢ /220V/60Hz
Altura mm 1,650 1,650 1,650 1,650 1,650 1,650 Altura mm 1,650 1,650 1,650
Dimensiones  Profundidad mm 2,480 3,490 3,490 3,490 3,630 3,770 Dimensiones  Profundidad mm 5,060 5,060 5,060
Ancho mm 420 420 420 420 420 420 Ancho mm 420 420 420 =1
X Enfriamiento kw 90.0 96.0 101.5 107.0 1135 120.0 i Enfriamiento kW 190.0 195.0 200.0 s
Capacidad o s Capacidad - =
Calefaccion kw 100.0 108.0 114.0 120.0 127.5 135.0 Calefaccion kw 208.0 212.0 216.0 C
. EER W/W 379 4.07 4.09 4.10 3.96 3.85 o EER W/W 3.65 3.59 3.54 =
Eficiencia i Eficiencia e
cop 441 4.42 4.50 4.57 4.48 4.40 cop W/W 4.13 4.01 3.90
Tuberfa Gas mm 3175 31.75 38.10 38.10 38.10 38.10 Tuberfa Gas mm 44.45 44.45 44.45
Principal Liquido mm 19.05 19.05 19.05 19.05 19.05 19.05 Principal Liquido mm 2220 22.20 22.20
Conexionde  Recomendado  Cant. 32 32 32 38 38 38 Conexiénde  Recomendado  Cant. 38 38 38
U.Interiores  Méaximo Cant 53 56 59 64 64 64 U.Interiores  Maximo Cant. 64 64 64
Relacion de Conexion Uls/UE % 50-130 50-130 50-130 50-130 50-130 50-130 Relacién de Conexién Uls/UE % 50-130 50-130 50-130
44HP 46HP 48HP 50HP 52HP 54HP Notas:
; ; ; 1. El desempefio de enfriamiento y calefaccion son los valores cuando se combinan con unidades interiores.
Modelo X RAS-440HNCE(L/R)WS ' RAS-460HNCE(L/R)WS RAS-480HNCE(L/R)WS RAS-500HNCE(L/R)WS RAS-520HNCE(L/R)WS RAS-540HNCE(L/R)WS Condicion de operacién de Condicién de operacién de
Unidad-1 RAS-160HNCE(L/R)W RAS-160HNCE(L/R)W  RAS-160HNCE(L/R)W 'RAS-140HNCE(L/R)W RAS-140HNCE(L/R)W  RAS-160HNCE(L/R)W enfriamiento calefaccion
) 27°CDB N
Médulos Unidad-2 RAS-140HNCE(L/R)W RAS-160HNCE(L/R)W | RAS-160HNCE(L/R)W RAS-140HNCE(L/R)W RAS-140HNCE(L/R)W RAS-140HNCE(L/R)W Temperatura Interior 19°C WB 20°CDB
Individuales Unidad-3 RAS-140HNCE(L/R)W ;RAS-140HNCE(L/R)W RAS-160HNCE(L/R)W | RAS-120HNCE(L/R)W iRAS-lZOHNCE(L/R)W RAS-120HNCE(L/R)W Temperatura de entrada 35°C DB 7°CDB
Unidad-4 - - - RAS-100HNCE(L/R)W RAS-120HNCE(L/R)W | RAS-120HNCE(L/R)W delaire exterior 6°CWB
— : : Longitud de la tuberia 7.5m
Alimentacion Eléctrica V/Ph/Hz L: 3¢ /380V-415V/50Hz y 3¢ /380V/60Hz R:3 ¢ /220V/60Hz Elevacion de a tuberia om
Altura mm 1,650 1,650 1,650 1,650 1,650 1,650
) 2. Los datos de la presién sonora se midieron en una camara anecoica, de manera que el sonido reflejado se debera tomar en cuenta en el campo.
Dimensiones  Profundidad mm 3,770 3,770 3,770 4,780 4,780 4,780 i o . ) )
3. Los datos de |a presién sonora y potencia sonora se midieron en condiciones nominales de enfriamiento y calefaccién que son las mismas que las condiciones de medicion del desempefio.
Ancho mm 420 420 420 420 420 420 P .
Si la condicion de trabajo es diferente comparada con la condicion nominal, el sonido puede incrementar.
Capreids Enfriamiento kW 1250 130.0 1350 1415 141.0 152.0 4. Sise establece "Alta Velocidad" el sonido puede incrementar 5 a 7 dBA.
Calefaccion kw 140.0 145.0 150.0 159.0 165.0 170.0
. EER W/W 3.82 381 3.79 4.02 4.03 4.00
Eficiencia
CopP W/wW 4.40 4.40 441 4.47 4.52 4.52
Tuberfa Gas mm 38.10 38.10 38.10 38.10 38.10 38.10
Principal Liquido mm 19.05 19.05 19.05 19.05 19.05 19.05
Conexiénde  Recomendado Cant. 38 38 38 38 38 38
U.Interiores  \i20imo Cant. 64 64 64 64 64 64
Relacién de Conexién Uls/UE 50-130 50-130 50-130 50-130 50-130 50-130




COMBINACION PREMIUM

HITACHI

16HP 18HP 20HP 22HP 24HP 26HP
Modelo RAS-160HNCE(L/R)WP RAS-180HNCE(L/R)WPRAS-180HNCE(L/R)WPRAS-220HNCE(L/R)WSRAS-240HNCE(L/R)WPRAS-260HNCE(L/R)WP
Unidad-1 RAS-080HNCE(L/R)W ' RAS-100HNCE(L/R)W RAS-120HNCE(L/R)W | RAS-120HNCE(L/R)W A RAS-080HNCE(L/R)W = RAS-100HNCE(L/R)W
Modulos Unidad-2 RAS-080HNCE(L/R)W = RAS-080HNCE(L/R)W | RAS-080HNCE(L/R)W | RAS-100HNCE(L/R)W | RAS-080HNCE(L/R)W A RAS-080HNCE(L/R)W
Individuales  Unidad-3 - - - - RAS-080HNCE(L/R)W | RAS-080HNCE(L/R)W
Unidad-4 - - - - - -
Alimentacion Eléctrica  V/Ph/Hz L: 3¢ /380V-415V/50Hz v 3¢ /380V/60Hz R: 3 ¢ /220V/60Hz
Altura mm 1,650 1,650 1,650 1,650 1,650 1,650
Dimensiones Profundidad mm 2,200 2,200 2,200 2,200 3,350 3,350
Ancho mm 420 420 420 420 420 420
Enfriamiento kW 44.8 504 55.9 61.5 67.2 72.8
Capacidad 5
Calefaccién kw 50.0 56.5 62.5 69.0 75.0 81.5
X i EER W/w 451 4.36 4.36 4.26 451 441
Eficiencia X
COoP W/W 492 4.64 477 4.56 492 4.72
Gas mm 28.58 28.58 28.58 28.58 28.58 31.75
Tuberia
Principal Liquido mm 12.70 12.70 15.88 15.88 15.88 19.05
Conexién de Recomendado  Cant. 16.0 16.0 18.0 20.0 26.0 26.0
U.Interiores  Maximo Cant. 260 260 33.0 36.0 40.0 430
Relacion de Conexion Uls/UE % 50-130 50-130 50-130 50-130 50- 130 50-130
28HP 30HP 32HP 34HP 36HP 38HP
Modelo RAS-280HNCE(L/R)WP RAS-300HNCE(L/R)WPRAS-320HNCE(L/R)WPRAS-340HNCE(L/R)WPRAS-360HNCE(L/R)WPRAS-380HNCE(L/R)WP
Unit-1 RAS-120HNCE(L/R)W RAS-120HNCE(L/R)W : RAS-120HNCE(L/R)W | RAS-120HNCE(L/R)W | RAS-120HNCE(L/R)W A RAS-120HNCE(L/R)W
Médulos Unit-2 RAS-080HNCE(L/R)W  RAS-100HNCE(L/R)W : RAS-120HNCE(L/R)W | RAS-120HNCE(L/R)W | RAS-120HNCE(L/R)W | RAS-100HNCE(L/R)W
Individuales  ynit-3 RAS-080HNCE(L/R)W ' RAS-080HNCE(L/R)W = RAS-080HNCE(L/R)W  RAS-100HNCE(L/R)W | RAS-120HNCE(L/R)W | RAS-080HNCE(L/R)W
Unit-4 - - - - - RAS-080HNCE(L/R)W
Alimentacion Eléctrica  V/Ph/Hz L: 3¢ /380V-415V/50Hz v 3¢ /380V/60Hz R:3 ¢ /220V/60Hz
Altura mm 1,650 1650 1,650 1,650 1,650 1,650
Dimensiones  Profundidad mm 3,350 ,350 3,350 3,350 3,350 4,500
Ancho mm 420 420 420 420 420 420
Enfriamiento kw 783 839 89.4 95.0 100.5 106.3
Capacidad
Calefaccion kw 87.5 94.0 100.0 106.5 112.5 119.0
EER W/W 4.40 433 433 427 4.27 4.36
Eficiencia
COP W/ 481 465 4.74 4.60 4.68 471
Tulbere Gas mm 31.75 31.75 31.75 31.75 31.75 38.10
Principal Liquido mm 19.05 19.05 19.05 19.05 19.05 19.05
Conexibnde  Recomendado Cant. 320 320 320 32 32 38
U Interiores ygyimo Cant. 470 50.0 530 56 59 64
Relacion de Conexion Uls/UE 9 50- 130 50- 130 50-130 50-130 50-130 50-130
40HP 42HP 44HP 46HP 48HP
Modelo - RAS-400HNCE(L/R)WP  RAS-420HNCE(L/R)WPRAS-440HNCE(L/R)WPRAS-460HNCE(L/R)WPRAS-480HNCE(L/R)WP
Unidad-1 RAS-120HNCE(L/R)W RAS-120HNCE(L/R)W  RAS-120HNCE(L/R)W : RAS-120HNCE(L/R)W ' RAS-120HNCE(L/R)W
Médulos Unidad-2 RAS-120HNCE(L/R)W  RAS-120HNCE(L/R)W  RAS-120HNCE(L/R)W RAS-120HNCE(L/R)W = RAS-120HNCE(L/R)W
Individuales
Unidad-3 RAS-080HNCE(L/R)W RAS-100HNCE(L/R)W  RAS-120HNCE(L/R)W RAS-120HNCE(L/R)W = RAS-120HNCE(L/R)W
Unidad-4 RAS-080HNCE(L/R)W RAS-080HNCE(L/R)W RAS-080HNCE(L/R)W RAS-100HNCE(L/R)W RAS-120HNCE(L/R)W
Alimentacién Eléctrica V/Ph/Hz L: 3¢ /380V-415V/50Hz y 3¢ /380V/60Hz R:3 ¢ /220V/60Hz
Altura mm 1,650 1,650 1,650 1,650 1,650
Dimensiones Profundidad mm 4,500 4,500 4,500 4,500 4,500
Ancho mm 420 420 420 420 420
Enfriamiento kw 1118 1174 122.9 1285 134.0
Capacidad
Calefaccién kw 125.0 1315 1375 1440 150.0
EER W/W 4.36 431 431 427 427
Eficiencia
COP W/W 477 4.66 4.72 4.62 4.68
Tulbar Gas mm 38.10 38.10 38.10 38.10 38.10
Principal Liquido mm 19.05 19.05 19.05 19.05 19.05
Conexién de  Recomendado Cant. 38 38 38 38 38
U. Interiores  Maximo Cant. 64 64 64 64 64
Relacién de Conexion Uls/UE % 50- 130 50- 130 50- 130 50- 130 50- 130

Nota: consulte las mismas notas en combinaciénestandar/econémica
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SISTEMAS DE FLUJO DE REFRIGERANTE VARIABLE

SideSmart’

HITACHI

Especificaciones

COMBINACION ECONOMICA

20HP 22HP 24HP 26HP 28HP 30HP 56HP 58HP 60HP 62HP 64HP 66HP
Modelo RAS-200HNCEL(R)WS | RAS-220HNCEL(R)WE | RAS-240HNCEL(R)WE | RAS-260HNCEL(R)WE | RAS-280HNCEL(R)WE . RAS-300HNCEL(R)WE Modelo RAS-560HNCEL(R)WE RAS-580HNCEL(R)WE RAS-600HNCEL(R)WE RAS-620HNCEL(R)WE RAS-640HNCEL(R)WE RAS-660HNCEL(R)WE
Unidad-1 RAS-100HNCEL(R)W | RAS-140HNCEL(R)W = RAS-140HNCEL(R)W @ RAS-160HNCEL(R)W | RAS-180HNCEL(R)W RAS-180HNCEL(R)W Unidad-1 RAS-180HNCEL(R)W' RAS-180HNCEL(R)W RAS-180HNCEL(R)W: RAS-180HNCEL(R)W RAS-180HNCEL(R)W RAS-180HNCEL(R)W
Médulos Unidad-2 RAS-100HNCEL(R)W | RAS-080HNCEL(R)W = RAS-100HNCEL(R)W @ RAS-100HNCEL(R)W | RAS-100HNCEL(R)W RAS-120HNCEL(R)W Médulos Unidad-2 RAS-180HNCEL(R)W: RAS-180HNCEL(R)W RAS-180HNCEL(R)W: RAS-180HNCEL(R)W  RAS-180HNCEL(R)W: RAS-180HNCEL(R)W
Individuales  Unidad-3 - - - - - - Individuales ~ Unidad-3 RAS-100HNCEL(R)W' RAS-140HNCEL(R)W RAS-140HNCEL(R)W: RAS-160HNCEL(R)W RAS-180HNCEL(R)W RAS-180HNCEL(R)W
Unidad-4 - - - - - - Unidad-4 RAS-100HNCEL(R)W RAS-080HNCEL(R)W RAS-100HNCEL(R)W RAS-100HNCEL(R)W! RAS-100HNCEL(R)W RAS-120HNCEL(R)W
Alimentacion Eléctrica  V/Ph/Hz L: 3¢ /380V-415V/50Hz y 3¢ /380V/60Hz R: 3 ¢ /220V/60Hz L: 3¢ /380V-415V/50Hz y 3¢ /380V/60Hz R:3 ¢ /220V/60Hz
Altura mm 1,650 1,650 1,650 1,650 1,650 1,650 Altura mm 1,650 1,650 1,650 1,650 1,650 1,650
Dimensiones  Profundidad mm 2,200 2,340 2,340 2,340 2,340 2,340 Dimensiones  Profundidad mm 4,780 4,920 4,920 4,920 4,920 4,920
Ancho mm 420 420 420 420 420 420 Ancho mm 420 420 420 420 420 420
X Enfriamiento kW 56.0 62.4 68.0 73.0 78.0 835 Enfriamiento kw 156.0 162.4 168.0 173.0 178.0 1835 -
Capacidad = Capacidad ha 2
Calefaccién kw 63.0 70.0 76.5 815 85.5 915 Calefaccion kw 171.0 178.0 184.5 189.5 193.5 199.5 =<
o
N EER W/W 4.26 4.06 4.00 3.95 3.76 3.80 EER W/wW 3.76 3.72 3.71 3.70 363 3.65 <
Eficiencia  — i Eficiencia o
Ccor W/W 4.44 4.57 4.41 4.42 4.08 4.18 CcopP W/W 4.08 4.14 4.10 4.10 3.97 4.02 -
Tl Gas mm 2858 2858 2858 3L.75 3L.75 3175 Gas mm 44.45 44.45 44.45 44.45 44.45 44.45 =
UDETE) e Tuberia X
Principal Liquido mm 15.88 15.88 15.88 19.05 19.05 19.05 Principal Liquido mm 19.05 19.05 19.05 19.05 19.05 19.05 Jj
Conexionde  Recomendado  Cant. 18 20 26 26 32 32 Conexiénde  Recomendado Cant. 38 38 38 38 38 38 %
U.Interiores  Maximo Cant. 33 36 40 43 47 50 U.Interiores  Méximo Cant. 64 64 64 64 64 64 o
Relacién de Conexion UIS/UE % 50-130 50-130 50-130 50-130 50-130 50-130 Relacion de Conexion Uls/UE % 50-130 50-130 50-130 50-130 50-130 50-130 JQJ
S
=
w
32HP 34HP 36HP 38HP 40HP 42HP 68HP T0HP T2HP a
%)
Modelo RAS-320HNCEL(R)WE  RAS-340HNCEL(R)WE : RAS-360HNCEL(R)WE RAS-380HNCEL(R)WE : RAS-400HNCEL(R)WE RAS-420HNCEL(R)WE Modelo RAS-680HNCEL(R)WE RAS-700HNCEL(R)WS | RAS-T20HNCEL(R)WS s
L
Unidad-1 RAS-180HNCEL(R)W  RAS-180HNCEL(R)W RAS-180HNCEL(R)W RAS-180HNCEL(R)W A RAS-180HNCEL(R)W RAS-180HNCEL(R)W Unidad-1 RAS-180HNCEL(R)W RAS-180HNCEL(R)W RAS-180HNCEL(R)W I
Médulos Unidad-2 RAS-140HNCEL(R)W RAS-160HNCEL(R)W RAS-180HNCEL(R)W, RAS-100HNCEL(R)W = RAS-140HNCEL(R)W  RAS-140HNCEL(R)W Médulos Unidad-2 RAS-180HNCEL(R)W RAS-180HNCEL(R)W RAS-180HNCEL(R)W n
Individuales  Unidad-3 - - - RAS-100HNCEL(R)W | RAS-080HNCEL(R)W RAS-100HNCEL(R)W Individuales  Unidad-3 RAS-180HNCEL(R)W RAS-180HNCEL(R)W RAS-180HNCEL(R)W
Unidad-4 - - - - - - Unidad-4 RAS-140HNCEL(R)W RAS-160HNCEL(R)W RAS-180HNCEL(R)W
Alimentacion Eléctrica  V/Ph/Hz L: 3¢ /380V-415V/50Hz y 3¢ /380V/60Hz R:3 ¢ /220V/60Hz Alimentacion Eléctrica  V/Ph/Hz L: 3¢ /380V-415V/50Hz y 3¢ /380V/60Hz R:3 ¢ /220V/60Hz
Altura mm 1,650 1,650 1,650 1,650 1,650 1,650 Altura mm 1,650 1,650 1,650
Dimensiones  Profundidad mm 2,480 2,480 2,480 3,490 3,630 3,630 Dimensiones  Profundidad mm 5,060 5,060 5,060
Ancho mm 420 420 420 420 420 420 Ancho mm 420 420 420 =
) Enfriamiento kW 90.0 95.0 100.0 106.0 1124 118.0 ) Enfriamiento kW 190.0 195.0 200.0 ©
Capacidad = Capacidad 5 =
Calefaccién kw 99.0 104.0 108.0 117.0 124.0 130.5 Calefaccion kw 207.0 212.0 216.0 &
o EER W/W 367 3.65 354 3.88 3.81 379 - EER W/W 3.60 359 354 =
Eficiencia Eficiencia %)
cop W/W 411 4.13 3.90 4.17 425 4.18 CcorP W/W 4.00 4.01 3.90
Tulsarts Gas mm 31.75 3L.75 38.10 38.1 38.10 38.10 Tulserik Gas mm 44.45 4445 4445
Principal Liquido mm 19.05 19.05 19.05 19.05 19.05 19.05 Principal Liquido mm 22.20 22.20 2220
Conexionde  Recomendado Cant. 32 32 32 38 38 38 Conexiénde  Recomendado Cant. 38 38 38
U.Interiores  Maximo Cant. 53 56 59 64 64 64 U.Interiores  Maximo Cant. 64 64 64
Relacién de Conexién Uls/UE % 50-130 50-130 50-130 50-130 50-130 50-130 Relacién de Conexién Uls/UE % 50-130 50-130 50-130
44HP 46HP 48HP 50HP 52HP 54HP Notas:
i ; ; ; ; 1. El desempefio de enfriamiento y calefaccién son los valores cuando se combinan con unidades interiores.
Modelo - RAS-440HNCEL(R)WE | RAS-460HNCEL(R)WE ' RAS-480HNCEL(R)WE  RAS-500HNCEL(R)WE RAS-520HNCEL(R)WE RAS-540HNCEL(R)WE s s Lo i "
Condicion de operacion de Condicion de operacion de
Unidad-1 RAS-180HNCEL(R)W: RAS-180HNCEL(R)W RAS-180HNCEL(R)W: RAS-180HNCEL(R)W RAS-180HNCEL(R)W: RAS-180HNCEL(R)W enfriamiento calefaccién
Modul Unidad-2 RAS-160HNCEL(R)W: RAS-180HNCEL(R)W RAS-180HNCEL(R)W: RAS-180HNCEL(R)W RAS-180HNCEL(R)W: RAS-180HNCEL(R)W Temperatura Interior IZ;ZE\ZBB 20°CDB
6dulos
Individuales Unidad-3 RAS-100HNCEL(R)W RAS-100HNCEL(R)W RAS-120HNCEL(R)W RAS-140HNCEL(R)W RAS-160HNCEL(R)W  RAS-180HNCEL(R)W Temperatura de entrada 5eCoB 7°CDB
Unidad-4 R R R R R . del aire exterior 6°CWB
: R ) ) Longitud de la tuberia 7.5m
Alimentacién Eléctrica  V/Ph/Hz L: 3¢ /380V-415V/50Hz y 3¢ /380V/60Hz R:3 ¢ /220V/60Hz - =
Elevacién de la tuberia om
Altura mm 1,650 1,650 1,650 1,650 1,650 1,650
Dimensiones Profundidad i, 3630 3630 3630 3770 3770 3770 2. Los datos dela pre&\'c’)/n sonora se midieron en una cdmara anecoica, de manera que el sonido reflejado se deberd totﬂaren cuenta en el campo. /
3. Los datos de la presion sonora y potencia sonora se midieron en condiciones nominales de enfriamiento y calefaccion que son las mismas que las condiciones de medicion del desempefio. Si
Ancho mm 420 420 420 420 420 420 la condicién de trabajo es diferente comparada con la condicién nominal, el sonido puede incrementar.
c idad Enfriamiento kW 123.0 128.0 1335 140.0 145.0 150.0 4. Sise establece "Alta Velocidad" a la unidad interior, ya que se incrementara la velocidad de rotacién del ventilador, el sonido puede
apacida .
Calefaccién  kw 1355 1395 1455 1530 1580 162.0 incrementar de 5 a 7 dBA
EER W/wW 377 3.69 3.70 3.62 361 3.54
Eficiencia
cop W/W 4.19 4.01 4.07 4.03 4.04 3.90
Tuberia Gas mm 38.10 38.10 38.10 38.10 38.10 38.10
Principal Liquido mm 19.05 19.05 19.05 19.05 19.05 19.05
Conexién de  Recomendado Cant. 38 38 38 38 38 38
U. Interiores  Maximo Cant. 64 64 64 64 64 64
Relacion de Conexion Uls/UE o 50-130 50-130 50-130 50-130 50-130 50-130
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Accesorios
MULTI-KIT PARA CONEXION DE TUBERIA - UNIDADES EXTERIORES

HITACHI

MULTI-KIT PARA CONEXION DE TUBERIA- UNIDADES INTERIORES

MEXICO Y LATINO AMERICA
Modelo No. de Médulos Notas
Estandar (HP) Premium (HP)  Econdémico (HP)
Para Gas: 1
MC-NP20HA 20-24 16-22 20-24 2 Para Liquido: 1
ForGas: 1
MC-NP21SA1 26-32 - 26-36 2 For Liquid: 1 B
MC-NP30HA 34-48 24-36 38-54 3 P G 2
Para Liquido: 2
MC-NP40HA 50-72 38-48 56-72 4 Para Gas: 3
Para Liquido: 3

UJO DE REFRIGERANTE VARIABL

Tubos de la primera rama. =)
)
Longitud de la tuberfa (L1)<100m  Longitud de la tuberfa (L1) = 100 m™ j
Modelo Capacidad total =
dela UE (HP) Gas () Liquido () Gas () Liquido () %
8 19.05 9.52 22.2 12.7
MW-NP282A3 :
10 222 9.52 25.4 § 12.7 @
12,14 254 12.7 28.58 12.7
MW-NP452A3
16,18 28.58 12.7 31.75 12.7
MW-NP692A3 20-24 28.58" 15.88 31.75 15.88
26-34 31.75 19.05 38.1 19.05 +©
MW-NP902A3 ©
36-54 38.1 19.05 44.45 19.05 =
)
- 44.4 1) e 19. [J]
MW-NP2682A3 56 - 66 5 9.05 50.8 9.05 -
68-72 44.45 222 50.8 222 %)

*1 Cuando el tamafio de la tuberia principal aumenta en un tamafio, use reductores (suministrados en el campo).

*2 En caso de la combinacién “Premium-24HP”, use un reductor (suministrado en campo) para conectar al tubo principal al Multi-kit.

*UE= Unidad Exterior

DESPUES DEL PRIMER MULTI-KIT Longitud de la tuberia entre la primera rama y la IDU mas lejana (L2)
Modelo Capacidad total de la Ul (HP) (L2) <40 m 40m<(L2)<90m*
Gas (¢) Liquido () Gas (o) Liquido ()
<6 15.88 9.52 19.05 9.52
MW-NP282A3
6-8.99 19.05 9.52 22.2 9.52
9-11.99 22.2 9.52 254 9.52
MW-NP452A3
12-15.99 25.4 12.7 28.58 12.7
MW-NP692A3 16-17.99 28.58 12.7 31.75 12.7
18-25.99 28.58 15.88 31.75 15.88
MW-NP902A3
26-35.99 31.75 19.05 38.1 19.05
36-55.99 38.1 19.05 44.45 19.05
MW-NP2682A3 56-67.99 44.45 19.05 50.8 19.05
>68 44.45 22.2 50.8 22.2

*1. Cuando el tamafio de la tuberia después del primer Multi-Kit en un tamafio, use reductores (suministrados en el campo).

Aln sila L1 es mas de 100 m, no hay necesidad de incrementar el tamafio del tubo después del primer Multi-Kit.

*Ul=Unidad Interior



ESTETICA (=X

Podemos ofrecerle una serie de opciones que
ayudan a mejorar la estética de su edificio.

« Aspecto moderno de unidades interioresy
exteriores.

« Disefio compacto de unidades exteriores
ahorra espacio de instalacion.

ALTO DESEMPENO @

Estamos comprometidos en ofrecer los mejores resultados
de ahorro de energia con nuestras mejoradas unidades
exteriores, interiores y sistemas de control avanzados.

+ Alto rendimiento energético de enfriamiento y calefaccion
+ Disefiado para un bajo consumo de energia en modo de
espera

FLEXIBILIDAD N\
DE DISENO [Bg

Cualquier restriccion de espacio y requerimiento
energético se pueden cumplir con las unidades
exteriores.

« Flexibilidad de tuberias

« Alta presion estatica externa para unidad exterior
« Amplia combinacién de unidades interiores

« Disefio compacto de gran capacidad

$SS

CONFORT [__‘b

Nuestras unidades le ofrecen un alto grado de
comodidad, inclusoeninviernooen ambientes con
alta humedad.

+ Descongelamiento inteligente

ADAPTABILIDAD 7 f

Tanto la calidad como la capacidad de ajuste a su entorno
son beneficos de la serie SET FREE mini.
« Modo reduccién de ruido.

« Hasta 52.0°C de temperatura ambiente para
opreraciones de refrigeracion.

« Temperatura ambiente tan baja como -20.0°C para
operaciones de calefaccion.

FACIL SERVICIO Y
MANTENIMIENTO &J

Nuestro protocolo de comunicacién original, H-LINK y

nuestra recientemente mejorada PCB permiten un servicio y

mantenimiento sencillo y sincomplicaciones.

e H-LINK
« PCB amigable y facil de usar para pruebasy diagndsticos
mas faciles

HITACHI

Introduciendo
SET FREE mini

Ayudandolo a formar
un entorno de vida ideal

Deseamos crear un entorno de vida confortable donde las personas
puedan disfrutar la vida al maximo. Una gran cantidad de unidades
exteriores, unidades interiores y dispositivos de control se adaptan a
las necesidades de varios espacios habitables. Lo que no solo es
gratificante para los propietarios que los utilizan, sino que también
aporta diversos beneficios a arquitectos, instaladores y otros clientes
implicados en el disefio de espacios.

. . R A
FACIL INSTALACION (=)
K ]

Se puede lograr una reduccion general de costosy
tiempos de instalacion gracias a nuestras unidades
exteriores de disefio Unico y al protocolo de
comunicaciéon H-LINK.

» Equipo compacto y ligero con protocolo de
comunicacion H-LINK

« Cuatro direcciones para instalacién de la tuberia
en la unidad exterior

« Diagnéstico utilizando la pantalla de 7 segmentos
de la unidad exterior
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SISTEMAS DE FLUJO DE REFRIGERANTE VARIABLE

SET FREE MINI HNSKQ SERIES

DESCRIPCION GENERAL DE LA OFERTA

TRES TIPOS DE UNIDADES EXTERIORES

(HP/Capacidad de Enfriamiento/Capacidad de Calefaccion/Peso)

HNSKQ Series

1,380mm

1,000mm
800mm
' [
s PR
320mm 950mm 1,100mm 'mn
3 HP Class/ 27.3 MBH/32.4 MBH/74 kg 4.5HP Class/42.6 MBH/47.8 MBH/87kg 6.5HP Class/61.4 MBH/68.2 MBH/118kg
3.5 HP Class/ 34.1 MBH/38.2 MBH/74 kg 5HP Class/47.8 MBH/54.6 MBH/87kg 7HP Class/68.2 MBH/76.4 MBH/118kg
4 HP Class/38.2 MBH/42.6 MBH/74 kg 6HP Class/52.9 MBH/58.0 MBH/87kg

Articulo Unidad SET FREE mini HNSKQ Series

HP HP 3-7
Capacidad Nominal de enfriamiento MBH 27.3-68.2

Nominal de calefaccién MBH 32.4-76.4
Cantidad de unidades interiores conectables Unidades 2-10
Relacién de capacidad de combinacién entre unidad exterior y unidades interiores (todo el rango) % 50-130

Longitud total de la tuberia de liquido m 30-120

Entre la unidad exterior y la unidad interior mas alejada m 25-75
Longitud méxima de tuberia

Entre el ler "Branch" y la unidad interior mas alejada m 20-30

Entre "Branch" a cada unidad interior m 10

Entre unidades exteriores y unidades interiores m 20-30
Diferencia maxima de nivel Entre unidades exteriores y unidades interiores m 20-30

Entre unidades interiores m 3.5-10
Rango de operacién de enfriamiento * °CDB -5.0a52.0
Rango de operacién de calefaccién * °CDB -20.0224.0

* Para obtener mas detalles, consulte a su distribuidor y manuales técnicos.
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SET FREE MINI HNSKQ SERIES



JO DE REFRIGERANTE VARIABLE

SISTEMAS DE

ERIES

NSKQ S

SET FREE MIN

FLEXIBILIDAD DE DISENO

FLEXIBILIDAD DE TUBERIAS

Se pueden disefiar e instalar mayores longitudes tuberias con mayor flexibilidad.

Esto ayuda a lidiar con varias restricciones de tuberias.

ler Multi-kit (Branch)

Y

Tubodegas Tubo de liquido

HNSKQ Series
Longitud maxima de tuberia

Clase 3HP Clase 3.5-4HP Clase 4.5-6HP Clase 6.5-THP
Longitud total de tuberia 30m 40m 70m 120m
0 Entre la unidad exterior y la unidad interior mas alejada 25m 25m 60m 75m
@ Entre el ler "Branch” y la unidad interior mas alejada 20m 20m 30m 30m
Diferencia maxima de nivel

Clase 3HP Clase 3.5-4HP Clase 4.5-6HP Clase 6.5-THP
0 Entre unidad exterior y unidades interiores UE sobre UL 2om 2om om om

Ul sobre UE 20m 20m 20m 30m

0 Entre unidades interiores 3.5m 3.5m 10m 10m

Cada restriccion de tuberia depende de varias condiciones, consulte los documentos técnicos para mayor detalle.

ALTA PRESION ESTATICA
EXTERNA PARA UNIDAD
EXTERIOR

Se dispone de una alta ESP de hasta 30 Pa para evitar
cortocircuito en el flujo de aire. Esto garantiza la correcta
ventilacidn de la unidad exterior en diferentes condiciones de
instalacion.

HITACHI

AMPLIA VARIEDAD DE
COMBINACIONES DE UNIDADES
INTERIORES

Gracias a las capacidades de 6.5y 7 HP en unidades

exteriores es posible instalar una amplia gama de unidades

interiores conectadas Ginicamente a una unidad exterior.

@ HNSKQ: Hasta 10 unidades

GRAN CAPACIDAD EN UNIDADES EXTERIORES
PARA AHORRAR ESPACIO DE INSTALACION

En comparacion con los sistemas convencionales (una unidad interior conectada a una unidad exterior), las unidades

S22 EES
NN
T 1]

exteriores SET FREE mini tienen la capacidad para conectarles multiples unidades interiores, lo que reduce significativamente

el espacio de instalacién. Ademas, esto le permite preservar el aspecto estético del edificio.

Equipos convencionales

ODUx4
e L
e L
Mini VRF JDOH HNSKQ Series

(Serie Anterior) 4 a 6 HP ODU de4.5a6 HP

A

HITAGH!

1,380 mm
1,000 mm

HNSKQ Series
ODUx1

HNSKQ Series
ODUde3a4HP

HITACH!

Las unidades exteriores HNSKQ tie-
nen una menor altura comparadas
con la serie anterior lo cual repre-
senta ahorro en espacio en instala-
cién, facilita la seleccidn de su ubica-
cién y al mismo tiempo preservar el
aspecto estético del edificio.

ABLE

RI

JO DE REFRIGERANTE V/

1AS

%)




SISTEMAS DE FLUJO DE REFRIGERANTE VARIABLE

SET FREE MINI HNSKQ SERIES

ALTO DESEMPENO

ALTO DESEMPENO PARA EER Y COP

La serie HNSKQ ofrece una mayor eficiencia energética lo que contribuye al medio ambiente y hace mas accesible

para nuestro bolsillo los gastos de operacién.

HNSKQ Series
EER: Relacion de eficiencia energética (Energy Efficiency Ratio)
Enfriamiento EER

(Btu/w)

17

13.7
137 > 13.3 127

COP: Coeficiente de calentamiento de rendimiento (Coefficient Of Performance)

Calefaccion COP

(Btu/w)

Clase HP

17
14.3 14.3 14.1

13.6

13.7 = 124 124

BAJO CONSUMO DE ENERGIA EN MODO DE ESPERA

La serie HNSKQ se disefié para tener un Serie Anterior

bajo consumo de energia en modo de
espera, lo que disminuye el consumo de
la unidad exterior de 20W a menos de 5W
en comparacion con la serie anterior.

Clase HP

* Consulte el catalogo
técnico para mayor
informacion.

CONFORT

DESCONGELAMIENTO INTELIGENTE

La escarcha en el intercambiador de calor de la unidad exterior reduce la capacidad de calefaccion. La descongelacidn es esencial,
aunque no operara la calefaccion mientras la unidad exterior este descongelando el intercambiador de calor. La tecnologia de
descongelacidn inteligente aprende automaticamente los datos de funcionamiento del ciclo de descongelacidn anterior y detecta
los datos de potencia del motor del ventilador. A partir de estos datos, determina el funcionamiento éptimo del préximo ciclo de
descongelacidn, lo que ayuda a reducir la frecuencia de descongelacién al tiempo que mejora el nivel de confort y la capacidad de

calefaccién.

Descongelamiento Descongelamiento Descongelamiento Descongelamiento Descongelamiento Descongelamiento

Serie Anterior
Calefaccion Calefaccién Calefaccion Calefaccién Calefaccion Calefaccién Calefaccién

Aprende Automaticamente Operacién Optimizada

Descongelamiento  Descongelamiento

Calefacciénl | Calefacciénl |

Descongelamiento

Calefaccion | | Calefaccién

HNSKQ Series

Descongelamiento

HITACHI

SISTEMAS DE FLUJO DE REFRIGERANTE VARIABL

I FREE MINI HNSKQ SERIES

SE



- HITACHI
ADAPTABILIDAD

MODO DE REDUCCION DE RUIDO
Modo de prioridad de capacidad (estandar)

El sistema funciona por requerimiento de capacidad,
la velocidad del compresory del ventilador, ambas se
ajustan para reducir el nivel de ruido en la operacidn.

HNSKQ Series
GB, Semi-anechoic, dB(A)

,,,,,,,,,,, 58 ..

60
56 56 56
55 51 54 54 54
50 - I I I I I I
45
35 4 45 5 6 6

3 .5 7 HP Class

Modo nocturno silencioso (opcional)

Con la configuracién del modo nocturno, cuando la temperatura ambiente (exterior) es de 30.0 ° C o inferior para
modo de enfriamiento, la velocidad de rotacién del compresor y del ventilador de la unidad exterior se reducen
automaticamente. Cuando se activa el modo nocturno, el ruido se puede reducir de 3 a 10dB (A) en comparacién con
N I i .‘ A el funcionamiento normal.

/\

SISTEMAS DE FLUJO DE REFRIGERANTE VARIABL

NOTAS:
Se recomienda el modo nocturno cuando la capacidad de enfriamiento tiene un margen suficiente contra
la carga demandada, y cuando es esencial reducir el nivel de ruido por la noche.

\
‘;u)!,'{lh; i

HASTA 52.0 ° C TEMPERATURA AMBIENTE
OPERANDO EN MODO DE ENFRIAMIENTO

« Funcionamiento estable hasta 48.0° C
« Hasta 52.0 ° C funcionamiento en intervalos

Intervalo de Operacién Rango de Trabajo

Enfriamiento
Continuo Rango de

Se adopta un disefio especial de toma de aire fresco y disipador de
calor trapezoidal para el control del inversor del compresor. Esto

(4]
g
o
I FREE MINI HNSKQ SERIES

Temperatura del aire exterior (°C DB)

Operacién w
mejora la transferencia de calor y permite que el sistema funcione
de manera estable en condiciones de temperaturas exteriores -5.0
altas.
21.0 32.0
Temperatura de retorno de la unidad interior (°C DB)
TEMPERATURA AMBIENTE PARA
e

OPERACION DE CALEFACCION TAN
BAJA COMO -20.0°C

= 24.0

a

1S
+-15.0 ° C funcionamiento estable 5 Ve Calefaccion

. o . . . S = \:—Continua Rango de

« Tan bajo como -20.0 ° C funcionamiento en intervalos £ Gl e———

©
HNSKQ: el disefio especial del intercambiador de calor de 3 filas e Y

. s . o _

(4.5/5/6/6.5/THP) incrementa el drea de transferencia de calor, E 15.0 Intervalo de Operacién Rango de Trabajo
mejorando la capacidad de calentamiento. Esto permite operar en € 20.0
calefaccién incluso a una temperatura ambiente de hasta -20.0 ° C. g

ki

15.0 27.0

Temperatura de retorno de la unidad interior (°C DB)




FACIL INSTALACION

CUERPO DELGADO Y LIGERO

El cuerpo compacto y liviano facilita el transporte, lo que ahorra costos y tiempo.

HNSKQ Series
3-4HPClass — T4 kg
4.5-6HPClass — 8T kg

6.5-THP Class — 118 kg

EMAS DE FLUJO DE REFRIGERANTE VARIABLE

SIST

ACCESORIOS
MULTI-KIT

Modelo
Unidad
Exterior

Tubo de gas Tubo de Liquido

SET FREE MINI HNSKQ SERIES

E-102SN
Clase HP 3-7
Enfriamiento MBH 27.3-86.9

CUATRO DIRECCIONES PARA INSTALAR TUBERIA A UNIDAD EXTERIOR

Frentey Lateral Derecho Posterior
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Las tuberias de refrigerante pueden conectar con las valvulas de cierre/
servicio desde la parte frontal y derecha, posterior e inferior de la unidad.

DIAGNOSTICO UTILIZANDO LA PANTALLA DE 7 SEGMENTOS
DE LA UNIDAD EXTERIOR

TLa PCB en la unidad exterior estad equipada con dos pantallas de 7 segmentos.
Las pantallas indican varios modos de funcionamiento, como:

« Temperatura del aire exterior

« Temperatura de descarga

« Temperatura de evaporacién durante la operacién de calefaccién
« Temperatura de condensacion

- Presion de descarga

« Presion de succidn

« Tiempo de funcionamiento del compresor

Por lo tanto, es posible ejecutar un diagndstico rapido y preciso en el sitio durante el arranque
del sistema o durante la operacién normal de mismo.

PCBAMIGABLEY FACIL DE USAR PARA
PRUEBAS Y DIAGNOSTICOS MAS FACILES

La PCB de la unidad exterior esta disefiada
para utilizarla y configurarla por medio del uso de
interruptoresy botones, para facilitar las pruebasy

Inferior

HITACHI

UJO DE REFRIGERANTE VARIABLE

ISTEMAS DE |
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I FREE MINI HNSKQ SERIES

SE

los diagndsticos.

La PCBseencuentra localizada frente a la unidad
exterior, por lo que al retirar la cubierta frontal se
tiene acceso directo a la misma.

Las funciones son las siguientes:

« Monitoreo del estado de ejecucidn en tiempo real

« Mostrar el codigo de falla para el diagndstico

« Verificacidon de informacidn de fallas histéricas

« Optimizacién de los parametros de control en
funcién de las condiciones del campo de

instalacidn.



SISTEMAS DE FLUJO DE REFRIGERANTE VARIABLE
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FACIL SERVICIO Y MANTENIMIENTO

H-LINK

El protocolo de comunicacidén H-LINK requiere solo dos cables, por cada bus de comunicacién es posible
interconectar hasta 64 unidades exteriores o 160 unidades interiores, generando ahorros importantes en

instalacién.

« Instalacién flexible
« El cable no tiene polaridad

« El controlador central se habilita a través de la unidad interior o exterior
« Se pueden conectar hasta 160 unidades interiores o 64 unidades exteriores
« Longitud maxima del cable de hasta 1,000 m

Control Central conectado a Unidad Exterior

Unidad Exterior

Unidad Exterior

Unidad Interior

[ ]

Control
Central

Unidad Interior

Control Central conectado a Unidad Interior

Unidad Exterior

Unidad Exterior

L]

Control
Central

Unidad Interior

Unidad Interior

—#— H-LINK

H-LINK puede recopilar informacién de todas las unidades interiores desde una solo punto de conexion. Esto

mejora sustancialmente la eficiencia del servicio y mantenimiento.

Unidad Exterior

Unidad Exterior

Unidad
Interior

L]

Control
Central

Control
Individual

Unidad
Interior

Control
Individual

Unidad
Interior

Control
Individual

Control
Individual

—#— H-LINK
—#— Cable Control Remoto
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ESPECIFICACIONES

HITACHI

ESPECIFICACIONES

e B

HP 7
Modelo RAS-6.5HNSKQ RAS-7.0HNSKQ
Alimentacién Eléctrica V/Ph/Hz = 220-240/1/50,60 220-240/1/50,60
X Enfriamiento  MBH 61.4 68.2
Capacidad ;
Calefaccion MBH 68.2 76.4
Gon=lno Enfriamiento kw 5.46 5.85
Eléctrico Calefaccién kW 513 561
Flujo de Aire  Estandar m’/min 101 122
Dim.  AltoxAnchoxProfundo mm 1380%950%320 1380%950%320
Peso Neto kg 118 118
Huella de Instalacién m’ 0.30 0.30
Volumen de Embalaje m’ 0.76 0.76
Tipo de Compresor Rotary Rotary
R410A R410A
Refrigerante ;
Carga de Fabrica kg 55 59
. Modelo a68HES-H a68HES-H
Aceite P
Cargade Fabrica L 1.8 1.8
Cantidad Motores del Ventilador 2 2
Relacién de Conexién IDU/ODU % 50%~130% 50%~130%
Nivel de
Presién Semi-anechoic dB(A) 56 58
de Sonido
, Liquido mm 9.53 9.53
Tuberia
Gas mm 15.88 15.88
Maximo 32 32
Corriente Interruptor A 40 40
Eléctrica Enfriamiento A 25.07 26.86
Calefaccién A 23.55 25.76
L EER w/w 3.30 3.42
Eficiencia
CcopP w/w 3.90 3.99
Conexién Maxima de Unidades Interiores 9 10

HP 3 3.5 4 4.5 5 6
Modelo Unidad  RAS-3.0HNSKQ RAS-3.5HNSKQ RAS-4.0HNSKQ RAS-4.5HNSKQ RAS-5.0HNSKQ RAS-6.0HNSKQ
Alimentacion Eléctrica V/Ph/Hz  220-240/1/50,60 220-240/1/50,60 220-240/1/50,60 220-240/1/50,60 220-240/1/50,60 220-240/1/50,60
. Enfriamiento  MBH 27.3 34.1 38.2 426 478 52.9
Capacidad -
Calefaccion MBH 324 38.2 42.6 47.8 54.6 58.0
C Enfriami kw 2.00 2.56 3.02 3.61 4.30 5.15
Eléctrico Calefaccion kw 2.26 2.67 3.02 3.85 4.41 4.99
Flujo de Aire  Estandar m’/min 60 67 71 69 71 71
Dim.  AltoxAnchoxProfundo mm 800x950%320 800%950x320 800%950%320 990%950x320 990x950%320 990x950%320
Peso Neto kg 74 74 74 87 87 87
Huella de Instalacién m’ 0.30 0.30 0.30 0.30 0.30 0.30
Volumen de Embalaje m’ 0.47 0.47 0.47 0.51 0.51 0.51
Tipo de Compresor Rotary Rotary Rotary Rotary Rotary Rotary
Tipo R410A R410A R410A R410A R410A R410A
Refrigerante P
Carga de Fabrica kg 2.5 3.1 3.1 4 4 4
Modelo a68HES-H a68HES-H a68HES-H a68HES-H a68HES-H a68HES-H
Aceite
Carga de Fabrica L 0.88 0.88 0.88 1.65 1.65 1.65
Cantidad Motores del Ventilador 1 1 1 1 1 1
Relacion de Conexion IDU/ODU % 50%~130% 50%~130% 50%~130% 50%~130% 50%~130% 50%~130%
Nivel de
Presion Semi-anechoic dB(A) 51 54 56 54 54 56
de Sonido
. Liquido mm $9.53 $9.53 $9.53 $9.53 $9.53 $9.53
Tuberia
Gas mm $15.88 $15.88 $15.88 $15.88 $15.88 $15.88
Maximo 25 25 25 30 31 33
Corriente Interruptor 32 32 32 40 40 40
Eléctrica Enfriamiento 9.18 11.75 13.87 16.42 19.25 23.79
Calefaccion 10.38 12.26 13.87 15.31 19.94 22.4
EER W/w 4.00 391 3.71 3.46 3.26 3.01
Eficiencia
copP W/w 4.20 4.19 4.14 3.64 3.63 341
C 6n Ma de Unidades Interiores 4 5 5 5 6 6
Rango de Enfriamiento Trabajo estable de -5.0 ~ 48.0 ° C BS, trabajo intermitente de 48.0 ~ 52.0 ° C BS
Temp. Oper.  cjlefaccién Trabajo estable de -15.0 ~ 24.0 ° C BS, trabajo intermitente de -20.0 ~-15.0 ° C BS

Control de Refrigerante
Valvula de Expansién Electrénica

Vélvula de Expansidn Electrénica Controlada por Micro-procesador

Rango de Enfriamiento

Trabajo estable de -5.0 ~ 48.0 ° C BS, trabajo intermitente de 48.0 ~52.0 ° C BS

Temp. Oper.  cjlefaccién

Trabajo estable de -15.0 ~ 24.0 ° C BS, trabajo intermitente de -20.0 ~-15.0 ° C BS

Método de Conexion de Tubos

Conexién Acampanada

Control de Refrigerante
Vaélvula de Expansién Electrénica

Valvula de Expansién Electrénica Controlada por Micro-procesador

Longitud Total

Método de Conexién de Tubos

Conexién Acampanada

Longitud Total

Tuberia Liquido 30 40 40 70 70 70
Entre ODU y
laMasLejana m 25 25 25 60 60 60
. IDU
Longitud
Maximade Entre ﬁl lelr .
Tuberia Branch Multi
Kity la Mas 20 20 20 30 30 30
Lejana IDU
Entre Cada
Multi Kit y m 10 10 10 10 10 10
Cada IDU
m 20 20 20 30 30 30
Diferencia  Entre ODU
Maximade ©IDUs m 20 20 20 20 20 20
Nivel
Entre IDUs m 3.5 3.5 35 10 10 10
Notas:

1. ELEERy el COP se prueban en las siguientes condiciones de trabajo, cuando la unidad exterior esta conectada a la combinacion especial de
unidades interiores.

Condiciones de trabajo para EER

« Temperatura Interior: 27.0°CBS/19.0° C BH
« Temperatura Exterior: 35.0 ° C BS

« Longitud Tuberia Interconexién: 10.0 metros
« Elevacion de tuberia: 0 metros

Condiciones de trabajo para COP

« Temperatura Interior: 20.0 ° C BS

« Temperatura Exterior: 7.0° CBS /6.0 ° C BH

« Longitud Tuberia Interconexién: 10.0 metros
« Elevacion de tuberia: 0 metros

[N

. Las condiciones de prueba de ruido se especifican a continuacién: El ruido se prueba a 1,5 metros sobre el nivel del sueloy a
1,0 metros de la superficie de la placa de servicio externa en la unidad exterior. Los pardmetros de ruido se prueban en una
camara semi-anechoic.

3. Consulte al equipo de ventas local para conocer las limitaciones de combinacién de unidades interiores.

Tuberia Liquido ™ 120 120
Entre ODU y
laMéasLejana m 75 .
a IDU
Longitud
Méxima de Entreel ler
Tuberia ﬁ[’anch Multi 20 "
ity laMas
Lejana IDU
Entre Cada
Multi Kit y m 10 o
CadaIDU
m 30 30
Diferencia Entre ODU
Méximade  ©!DUs m P =
Nivel
Entre IDUs m 10 o
Notas:

1. ELEERy el COP se prueban en las siguientes condiciones de trabajo, cuando la unidad exterior estd conectada a la combinacién especial de
unidades interiores.

Condiciones de trabajo para EER Condiciones de trabajo para COP

« Temperatura Interior: 27.0 °C BS / 19.0 ° C BH
« Temperatura Exterior: 35.0 ° C BS

« Longitud Tuberfa Interconexién: 10.0 metros
« Elevacion de tuberia: 0 metros

N

« Temperatura Interior: 20.0 ° C BS

« Temperatura Exterior: 7.0 °C BS / 6.0 ° C BH

« Longitud Tuberfa Interconexién: 10.0 metros
« Elevacion de tuberia: 0 metros

. Las condiciones de prueba de ruido se especifican a continuacién: El ruido se prueba a 1,5 metros sobre el nivel del sueloy a

1,0 metros de la superficie de la placa de servicio externa en la unidad exterior. Los pardmetros de ruido se prueban en una

camara semi-anechoic.

3. Consulte al equipo de ventas local para conocer las limitaciones de combinacién de unidades interiores.

N
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SET FREE mini ofrece una amplia variedad de
unidades interiores para acondicionar el aire de
diversas aplicaciones y formas de espacios. Al
aumentar la "calidad" del aire, creemos que
también se mejorara la "calidad" del tiempo
que los clientes pasan alli.

UNIDADES INTERIORES 2020



DESCRIPCION GENERAL DE LA OFERTA

COMPARATIVA DE CAPACIDAD UNIDADES INTERIORES

Capacidad Nominal MBH (Enfriamiento)

Tipo de IDU
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INFORMACION CLAVE

CASSETTE

Y

4Vias

- Sensor de movimiento disponible
para una mejor operacién y
ahorro de energia

- Ideal para instalaciones de gran
altura (hasta 5,5 m en modo de
enfriamiento)

- Dimensién Gnica del panel
decorativo para todo el rango de
capacidades

DUCTABLE

ALTAESP
- 2 etapas de ESP (90/120 Pa de
28-54 MBH)
- Disefio que ahorra espacio
gracias a su altura de solo 300
mm (28-54 MBH)

EXPUESTO

SUSPENDIDO
- Apto para instalciones en
espacios con grandes alturas
(Se puede instalar hasta en
5.6 metros de altura)
-Sensor de movimiento
disponible para lograrun
mejor ahorro de energia
- Operacion super silenciosa,
hasta 28dB (A)

2Vias
- Sensor de movimiento
disponible para una mejor
operacion y ahorro de energia
- Ideal para instalaciones de
gran altura (hasta 4,6 men
modo de enfriamiento)
- Operacién ultra silenciosa de
hasta 27 dB(A)

MEDIA ESP

-2 etapas de ESP (50/80 Pa de
7-24 MBH)

- Disefio que ahorra espacio
gracias a su altura de solo 270
mm (7-24 MBH)

Sm———

MURO

- Instalacion simple
-Disefio flexible y adecuado
para decorar

- Amplio rango de
capacidades desde 7 hasta
30 MBH

1ViA

- Sensor de movimiento
disponible para una mejor
operacion y ahorro de energia

- Elmas amplio rango de
capacidades nominales
disponibles de la industria

- Operacion ultra silenciosa de
hasta 27 dB(A)

BAJAESP COMPACTO (MOTOR DE CD)

-30 Pade 7-24 MBH y 60 Pa de - Ideal para instalar en espacios
28-54 MBH limitados gracias a su tamafio

- Disefio que ahorra espacio compacto con 192 mm de
gracias a su altura de solo 270 altura
mm (7-24 MBH) y 350 mm + Incluye bomba elevadora de
(28-54 MBH) condensados (Elevacién de

900 mm)

- Operacion super silenciosa,
hasta 20dB (A)

- 6 velocidades del ventilador
(solo modelo de motor de CD)
3 etapas de ESP (solo modelo
de motor de CD)

HITACHI



- HITACHI
DESCRIPCION GENERAL DE LA OFERTA

COMPARACION DE CARACTERISTICAS

CASSETTE CASSETTE CASSETTE ALTA/MEDIA COMPACTO (DC) SUSPENDIDO MURO
4Vias 2ViAs 1via /BAJAESP
Ty, ) __—
Modelo ZRN\1 “Qﬁﬂ/\ > % a @ o .
- Z - = - = —_—
RCI-FSKDNQ RCD-FSN3 RCS-FSN RPI-FSNQH RPIZ-HNDTSQ RPC-FSN3 RPK-FSNQS TIWM-B22S
RPI-FSNQL
Ajuste de Temperatura 0.5°C/1.0°C/1.0°F 0.5°C/1.0°C/1.0°F 0.5°C/1.0°C/1.0°F 1.0°C/1.0°F 1.0°C/1.0°F 0.5°C/1.0°C/1.0°F 1.0°C/1.0°F 0.5°C/1.0°C/1.0°F
Velocidad Ventilador Unidad Interior 4 taps 4 taps 4 taps 3taps 6 taps 4 taps 3taps 4 taps
SSS Direccién del Louver 7(*4) 7(*4) 7(*5) - - 7(*5) 7(*5) 7(*5)
) Ajuste Individual del Louver [ ] [ ] - - - - -
CONFORT Ajuste Automatico del Louver [ [ [ - Y PY PY
- Disponibilidad de Prevencién de Corrientes Frias (*1) () (] [ ) [ ) o [ J [ J [ J o
= N
o Disponibilidad para Modo de Operacién de Des-humidificacion [ [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ J [ J ”ﬁ‘
k| 0
S Ahorro de Energia con Sensor de Movimiento () ° ° . PY . 2
& Control de Corte por Pico [ J [ J [ J - - [ ] - [ ] 0
E * Control de Capacidad Unidad Exterior =
> Control Moderado [ ] [ ] [ ] - - [ ] - [ ] N
9 )
=) AHORRO DE ) Direccién Unidad Interior ° ° ° - - ° - ° 2
a ENERGIA Rotacion de Control Unidad Interior =)
(*2) Diferencia Temp. Aire Interior [ ) [ ) [ ) B - o - [ J =
Operacion Automatica del Ventilador () [} [} [ ) ® o [ J [}
Funcién Rapida o o [} - - [ J - [ J
Ajuste de Confort Control Aire Frio [} [ ) o - - [ J - [ ]
(=)
= I Reduccion de Ruido Unidad Exterior [ ] [ ] [ ] [ ) [ ] [ ] [ ] [ ]
——
MEND Visualizacion del Consumo de Energia [ [ [ - - [ - [
*
(*2) Configuracién Agenda Semanal [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ J [ J
Ajuste Ahorro de Energia [ [ [ - [ [
Notificacién de Filtro Sucio [ ) [ ] [ ] [ ] o [} [ ] [ J
Comprobar Sensor (*9) [ ) [ ) [ ) [ J [ J [ J [ J [
@ Mostrar Modelo (*2) [ [ R R Y - PY
Comprobar Menui
MANTO. Revision PCB UI/UE (*2) [ ) [ [ [ Y Y ) )
Mostrar Historial Alarmas (*9) [ [ o [ J [ [ J [ ] [ ]
Panel Decorativo de Color @ (*6) @ (*6) - -
Sensor de Movimiento PS-MSK2 SOR-NED SOR-NES - - SOR-NEP - -
a . s _ _ PC-RLH11 PC-RLH11 ~ : :
Kit Receptor para Control Remoto Inalambrico(*10) HR4A10NEWQ PC-ALHD1 PC-ALHS1 PC-ALHZL PC-ALHZ1 PC-ALHP1 Incluido Incluido
DUPC-63K1
Ramh q q q * * * DUPI-132Q * *
El ade C ®(*3) ®(*3) ®(*3) ~ ®(*3) DUPC-71K1 - @ (*8)
DUPI-162Q DUPC-160K1
ACCESORIOS
OPCIONALES  Toma de Aire Nuevo o) o) o) - - o(7) - -
Filtro de Aire &) NG o (3) KW-PP1/2/3/4Q m:gggg o3 o) o3
q MSF-NP63A1
Strainer - - - - - - MSF-NP63A1 MSF-NP112A1
(*1) Esta funcidn se utiliza para evitar la descarga de aire frio al inicio del calentamiento (*5) 5 pasos solo en la operacién de enfriamiento o secado.
operacion, despL_Jes de la,o_peramon de descongelaqon, etc. La veloadad_ del (*6) 3 colores disponibles excepto blanco (beige, gris y negro)
ventilador cambia automaticamente de Lento a Bajo y luego a la velocidad . X L X
establecida del ventilador. La operacién del ventilador puede detenerse por hasta (*7) Partes opcionales: el adaptador de conducto estd disponible.
2 minutos. En este momento, la rejilla esté fijada horizontalmente. Por favor consulte a su distribuidor.
(*2) El controlador remoto con cable avanzado PC-ARF1 necesita estar conectado. (*8) Porfavor, consulte a su distribuidor para conocer la disponibilidad.
(*3) incluido como equipamiento estandar. (*9) PC-ARF1 0 HCWA10NEGQ necesita estar conectado.
(*4) Hay7 pasos disponibles mediante la configuracion individual de la rejilla. 5 pasos solo (10) Consulte la pagina para obtener més detalles sobre el kit receptor.

en la operacién de enfriamiento y des-humidificacién.
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CASSETTE 2- VIAS CASSETTE 1- ViA

DIMENSIONES DIMENSIONES

RCS-0.8~1.0 FSN  25kg
RCD-0.8~1.0 FSN3 23kg

RCD-1.5~3.0FSN3  25kg %" [ /‘\

P-AP90DNA 7.5kg

RCS-1.5~2.0 FSN  26kg

P-AP36CNA 4.5kg

P-AP56CNA 4.5kg

RCD-4.0~6.0 FSN3 39%kg 1,210mm

RCS-2.5~3.0 FSN  33kg

P-AP160DNA 10.5kg

P-AP80CNA 6kg

1,410mm 5
CARACTERISTICAS Y BENEFICIOS CARACTERISTICAS Y BENEFICIOS &
Adaptabilidad Flexibilidad de Disefio Adaptabilidad Flexibilidad de Disefio %
@ 1) Sensor de Movimiento $§S  2) Control Individual E Apto para instalciones en @ 1) Sensor de Movimiento 4") 2) Operacién silenci E?\ Tres formas de inyeccion de
Disponible D de Louvers A espacios con grandes alturas Disponible peracion slienciosa N aire

(Accesorio) para lograr un mejor ahorro Se puede lograr un ambiente Se puede instalar hasta en 4.6 (Accesorio) para lograr un mejor ahorro Elnuevo disefio del panely ventilador Por medio del panel (estandar).

de energia. mas comodo para cada zona. metros de altura. de energia. resulta en una reduccion en el nivel de Por medio del cuerpo del equipo
presion de sonido. (frontal).
Por medio del panely del cuerpo.
Modelo RCD-0.8FSN3 RCD-1.0FSN3 RCD-1.5FSN3 RCD-2.0FSN3 RCD-2.5FSN3 RCD-3.0FSN3 RCD-4.0FSN3 RCD-5.0FSN3 RCD-6.0FSN3 Modelo RCS-0.8FSN RCS-1.0FSN RCS-1.5FSN RCS-2.0FSN RCS-2.5FSN RCS-3.0FSN
Alimentacién Eléctrica AC 1®, [220-240V/50Hz] [220V/60Hz] Alimentacién Eléctrica AC 1, [220-240V/50Hz] [230V/50Hz] [220V/60Hz]
Capacidad Enfriamiento MBH 7.5 9.5 13.6 19.1 24.2 27.3 38.2 47.8 54.6 Capacidad Enfriamiento MBH 2.2 2.8 4.0 5.6 7.1 8.0
Nominal Calefaccién MBH 8.5 10.9 163 215 29.0 30.7 42.6 54.6 61.4 Nominal Calefaccién MBH 2.5 3.2 4.8 6.3 8.5 9.0
gé";‘)ﬁﬁ;’es'm (H2/H/M/L) dB(A)  30/29/28/27 31/29/28/27 37/34/31/30 39/36/33/30 42/39/36/33 45/42/38/33 43/40/37/34 4T/44/41/35 48/45/42/39 Z"e"gégfdzres'm (H2/H/M/L) dB(A) 34/32/29/27 36/34/31/28 40/37/33/31 42/38/35/31 43/39/36/32 43/40/37/33
Dimensiones  (AltoxAnchoxProf)  mm 298%860%630 298x1,420x630 Dimensiones  (AltoxAnchoxProf)  mm 235%x900x710 235%x900%x710 235%x900%710 235%x900%x710 235x1,210x710 235%1,210x710
Peso Neto kg 23 23 25 25 25 25 39 39 39 Peso Neto kg 25 25 26 26 33 33
Refrigerante R410A R410A R410A R410A R410A R410A R410A R410A R410A Refrigerante R410A R410A R410A R410A R410A R410A
\F,le”l{f“‘:edg:re (H2/Hi/Me/Lo) ~ m*/min  10/9/7.5/65 11/9.5/8.5/7 15/13/115/10 /1162'_55/ /ll‘:)g /llii//llezs_r) 21//1182'2/ 16 30126.5/23/20 35/31/27/21 37/ 37'2‘1/ 285 \F,'e“r{gl‘;zgfe (H2/Hi/Me/Lo) ~ m’min  8.5/7.5/6.5/6 9.5/8.5/7.5/6.5 13/11.5/10/8.5 14.5/13/11/9.5  18.5/165/14.5/12.5  20/17.5/15.5/13
Conexiones Conexién Acampanada Conexiones Conexidn Acampanada
Tuberia Liquido mm $6.35 $6.35 $6.35 $6.35 $9.52 $9.52 $9.52 ©9.52 ©9.52 Tuberia Liquido mm 6.35 $6.35 6.35 $6.35 ©9.52 ©9.52
Refrigerante Gas mm 12.7 D12.7 ®12.7 ®12.7 ©15.88 $15.88 $15.88 ©15.88 $15.88 Refrigerante Gas mm 12.7 ®12.7 D127 12.7 $15.88 $15.88
Dren de Condensados VP25 VP25 VP25 VP25 VP25 VP25 VP25 VP25 VP25 Dren de Condensados VP25 VP25 VP25 VP25 VP25 VP25
Volumen de Embalaje m’ 0.24 0.24 0.24 0.24 0.24 0.24 0.36 0.36 0.36 Volumen de Embalaje m’ 0.25 0.25 0.25 0.25 0.32 0.32
Panel Decorativo P-AP90DNA (for RCD-[0.8-3.0]FSN3) P-AP160DNA (for RCD-[4.0-6.0]FSN3) Panel Decorativo P-AP36CNA (for RCS-[0.8-1.0]FSN) P-AP56CNA (for RCS-[1.5-2.0]FSN) P-AP80CNA (for RCS-[2.5-3.0]FSN)
Color Blanco Neutral Blanco Neutral Color Blanco Neutral Blanco Neutral Blanco Neutral
Dimensiones  (AltoxAnchoxProf) mm 30x1,100x710 30%1,660x710 Dimensiones  (AltoxAnchoxProf) mm 35x1,100x800 35x1,100x800 35x1,410x800
Peso Neto kg 7.5 10.5 Peso Neto kg 4.5 4.5 6.0
Volumen de Embalaje m’ 0.13 0.20 Volumen de Embalaje m’ 0.098 0.098 0.125
NOTA: NOTA:
1. Las capacidades de enfriamiento y calefaccién nominales se obtuvieron bajo las siguientes condiciones. 1. Las capacidades de enfriamiento y calefaccién nominales se obtuvieron bajo las siguientes condiciones.
Enfriamiento: Calefaccién: Enfriamiento: Calefaccién:
Temperatura Interior: 27.0°CBS Temperatura Interior: 20.0°CBS Temperatura Interior: 27.0°CBS Temperatura Interior: 20.0°C BS
19.0°C BH Temperatura Exterior: 7.0°CBS 19.0°C BH Temperatura Exterior: 7.0°CBS
Temperatura Exterior: 35.0°CBS 6.0°C BH Temperatura Exterior: 35.0°C BS 6.0°C BH
Longitud Tuberia Interconexion: 7.5 metros Longitud Tuberia Interconexién: 7.5 metros Longitud Tuberfa Interconexién: 7.5 metros Longitud Tuberfa Interconexién: 7.5 metros
Elevaci6n de tuberia: 0 metros Elevaci6n de tuberia: 0 metros Elevacién de tuberia: 0 metros Elevacién de tuberia: 0 metros

N

. Las condiciones de prueba de ruido se especifican a continuacién:

Elnivel de ruido se prueba a 1,5 metros por debajo de la unidad.
Los parametros de ruido se prueban en una cdmara semi-anechoic por lo que el efecto de rebote de sonido se debe considerar en campo.

2. Las condiciones de prueba de ruido se especifican a continuacién:
Elnivel de ruido se prueba a 1,5 metros por debajo de la unidad.

Los pardmetros de ruido se prueban en una cdmara semi-anechoic por lo que el efecto de rebote de sonido se debe considerar en campo.
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CASSETTE 4-VIAS

CARACTERISTICAS Y BENEFICIOS
Adaptabilidad

RCI-3.0~6.0 FSKDNQ 26kg

Decoration panel 6.5kg

1) Sensor de Movimiento §§¢ 2) Control Individual
Disponible | D de Louvers

(Accesorio) para lograr un mejor
ahorro de energia

Se puede lograr un ambiente
mas comodo para cada zona

RCI-1.0 FSKDNQ 20kg

RCI-1.5~2.0 FSKDNQ 21kg

RCI-2.5 FSKDNQ 22kg

Decoration panel 6.5kg

DIMENSIONES

Flexibilidad de Disefio

Apto para instalciones en
A espacios con grandes alturas

Se puede instalar hasta en 5.5

metros de altura

Modelo RCI-1.0FSKDNQ RCI-1.5FSKDNQ RCI-2.0FSKDNQ RCI-2.5FSKDNQ RCI-3.0FSKDNQ RCI-4.0FSKDNQ RCI-5.0FSKDNQ RCI-6.0FSKDNQ
Alimentacién Eléctrica AC 10, [220-240V/50Hz] [220V/60Hz]
Capacidad Enfriamiento ~ MBH 9.5 13.6 19.1 24.2 27.3 38.2 47.8 54.6
Nominal Calefaccién MBH 10.9 16.3 215 29.0 30.7 426 54.6 61.4
Nivel de Presién
de Sonido (H2/H/M/L) dB(A) 33/30/28/27 35/31/30/27 37/32/30/27 42/36/32/28 42/36/32/28 48/43/39/33 48/45/40/35 48/46/41/37
Dimensiones  (AltoxAnchoxProf) mm 238x840x840
Peso Neto kg 20 21 21 22 26 26 26 26
Refrigerante R410A
Sle”r{f“‘:z (’;‘rre (H2/Hi/Me/Lo) ~ m*/min  15/13/11/9  21/17/14/11  22/17/14/11  27/23/18/14  27/23/18/14  37/31/24/20  37/33/26/21  37/35/28/22
Conexiones Conexién Acampanada
Tuberfa Liquido mm ©6.35 ©6.35 ©6.35 ©9.52 ©9.52 ©9.52 ©9.52 ®9.52
Refrigerante Gas mm ®12.7 ®12.7 ®12.7 $15.88 $15.88 $15.88 $15.88 $15.88
Dren de Condensados VP25 VP25 VP25 VP25 VP25 VP25 VP25 VP25
Volumen de Embalaje m’ 0.21 0.21 0.21 0.21 0.25 0.25 0.25 0.25
Panel Decorativo Incluido (Sin Sensor de Movimiento)
Color Blanco Neutral
Dimensiones (AltoxAnchoxProf) mm 40x950%950
Peso Neto kg 6.5
Volumen de Embalaje m’ 0.10
NOTA:
1. Las capacidades de enfriamiento y calefaccién nominales se obtuvieron bajo las siguientes condiciones.
Enfriamiento: Calefaccién:
Temperatura Interior: 27.0°C BS Temperatura Interior: 20.0°C BS
19.0°C BH Temperatura Exterior: 7.0°CBS
Temperatura Exterior: 35.0°CBS 6.0°C BH
Longitud Tuberia Interconexién: 7.5 metros Longitud Tuberia Interconexién: 7.5 metros
Elevacién de tuberia: 0 metros Elevacién de tuberia: 0 metros

g

Las condiciones de prueba de ruido se especifican a continuacién:
El nivel de ruido se prueba a 1,5 metros por debajo de la unidad.

Los parametros de ruido se prueban en una cdmara semi-anechoic por lo que el efecto de rebote de sonido se debe considerar en campo.

w

Panel decorativo incluido (sin sensor de movimiento).

DUCTABLES

HITACHI

Tipo ALTAESP MEDIA ESP BAJAESP COMPACTO
Modelo RPI-(3.0~6.0)FSNQH RPI-(0.8~2.5)FSNQH RPI-(0.8~6.0)FSNQL RP1Z-(0.8~2.5)HNDTSQ
. Enfriamiento MBH 28.6-54.6 7.5-24.2 7.5-54.6 7.5-24.2

Capacidad -
Calefaccion MBH 32.7-61.4 9.5-29.0 9.5-61.4 8.5-27.3
Altura mm 300 270 270-300 192
Dimensiones Ancho mm 1,175-1,475 725-975 725-1,475 700-1,180
Profundo mm 800 720 720-800 447
Peso Neto kg 45-54 24-32 24-54 17-28

CARACTERISTICAS Y BENEFICIOS
Ny

- 2 etapas de ESP (90/120 Pa de 28-54 MBH)

- Disefio que ahorra espacio gracias a su altura
de solo 300 mm (28-54 MBH)

Ny
- 2 etapas de ESP (50/80 Pa de 7-24 MBH)

- Disefio que ahorra espacio gracias a su altura
de solo 270 mm (7-24 MBH)

ALTA ESP

MEDIA ESP

BAJA ESP ‘@

- 30 Pade 7-24 MBH y 60 Pa de 28-54 MBH

- Disefio que ahorra espacio gracias a su altura
de solo 270 mm (7-24 MBH) y 350 mm (28-54 MBH)

compacto [N (@) [

-ldeal para instalar en espacios limitados gracias a su
tamafio compacto con 192 mm de altura

-Incluye bomba elevadora de condensados

(Elevaciéon de 900 mm)

-Operacidn stper silenciosa, hasta 20dB (A)

-6 velocidades del ventilador (solo modelo de motor de CD)

-3 etapas de ESP (solo modelo de motor de CD)

UNIDADES INTERIORES 2020
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COMPACTO (MOTOR DE CD)

Modelo RPIZ- RPIZ- RPIZ- RPIZ- RPIZ- RPIZ- RPIZ- RPIZ-
0.8HNDTSQ 1.0HNDTSQ 1.3HNDTSQ 1.5HNDTSQ 1.8HNDTSQ 2.0HNDTSQ 2.3HNDTSQ 2.5HNDTSQ
Alimentacidn Eléctrica AC 10, [220-240V/50Hz] [220V/60Hz]
Enfriamiento MBH 7.5 9.5 12.2 13.6 17 19.1 21.5 24.2
Capacidad
Nominal
Calefaccién MBH 8.5 10.9 13.6 15.3 19.1 215 24.2 27.3
Nivel de Presién (6taps) dB(A) 33/31/28/ 33/31/28/ 33/31/28/ 31/30/28/ 36/33.5/31/ 36/33.5/31/ 36/33.5/31/ 36/33.5/31/
de Sonido p 25/23.5/22.5 25/23.5/22.5 25/23.5/22.5 25/22/20 28/24.5/22.5 28/24.5/22.5 28/24.5/22.5 28/24.5/22.5
Dimensiones (AltoxAnchoxProf.) mm 192x700x447  192x700x447  192x700x447  192x910x447  192x1,180x447 192x1,180x447 192x1,180x447 192x1,180x447
Peso Neto kg 17 17 17 20 24 24 24 24
Refrigerante R410A
Flujo de Aire 3 10/9/8/1.5/ 16.5/15/13/ 16.5/15/13/ 16.5/15/13/ 16.5/15/13/
delVentilador (6 t2Ps) m'/min  8.5/8/7/6/5.5/5 8.5/8/7/6/5.5/5 8.5/8/7/6/5.5/5 6.5/6 12/10/9 12/10/9 12/10/9 12/10/9
Presi6n Estatica Externa (*3) Pa 10(0-10-30) 10(0-10-30) 10(0-10-30) 10(0-10-30) 10(0-10-50) 10(0-10-50) 10(0-10-50) 10(0-10-50)
Conexiones Conexién Acampanada
Liquido mm $6.35 $6.35 $6.35 $6.35 $6.35 $6.35 $9.52 $9.52
Tuberia
Refrigerante
Gas mm $12.70 $12.70 $12.70 $12.70 $15.88 $15.88 $15.88 $15.88
Dren de Condensados VP25 VP25 VP25 VP25 VP25 VP25 VP25 VP25
Volumen de Embalaje m’ 0.142 0.142 0.142 0.15 0.18 0.18 0.18 0.18
NOTA:
1. Las capacidades de enfriamiento y calefaccién nominales se obtuvieron bajo las siguientes condiciones.
Enfriamiento: Calefaccién:
Temperatura Interior: 27.0°C BS Temperatura Interior: 20.0°C BS
19.0°C BH Temperatura Exterior: 7.0°CBS
Temperatura Exterior: 35.0°CBS 6.0°C BH
Longitud Tuberfa Interconexién: 7.5 metros Longitud Tuberfa Interconexién: 7.5 metros
Elevacién de tuberia: 0 metros Elevacién de tuberia: 0 metros

N

1,4 metros debajo de la unidad.
Con conducto de descarga (2 metros) y con
El voltaje de alimentacion para el motor del

. Las condiciones de prueba de ruido se especifican a continuacién:

ducto de retorno (1 metro).
| ventilador es de 220V.

En el caso de la fuente de alimentacién de 240V, el nivel de presidn acdstica aumenta en aproximadamente 1 ~ 2 dB(A).

Los pardametros de ruido se prueban en cdmara semi-anechoic por lo que el efecto de rebote de sonido se debe

considerar en campo.
. Los datos de presién externa (* 3) indican “valores de ajuste de presidn estandar cuando no se utiliza un filtro.

w

ALTA PRESION ESTATICA EXTERNA

HITACHI

Modelo RPI-3.0FSNQH RPI-3.3FSNQH RPI-4.0FSNQH RPI-5.0FSNQH RPI-6.0FSNQH
Alimentacidn Eléctrica AC 1, [220-240V/50Hz] [220V/60Hz]
Enfriamiento MBH 28.6 30.7 38.2 48.4 54.6
Capacidad
Nominal
Calefaccién MBH 327 341 443 55.6 61.4
Z"e"seggfdires'm (6 taps) dB(A) 42/39/34 42/39/34 43/39/34 44/41/37 48/42/37
Dimensiones (AltoxAnchoxProf.) mm 300%1,175%800 300%1,175%800 300%1,175%800 300x1,475%x800 300%1,475%800
Peso Neto kg 45 45 45 53 54
Refrigerante R410A
Flujo de Aire 3
delvanieder (6 taps) m’/min 30/28/23 30/28/23 30/28/23 35.5/32/27 41/33/26
Presién Estética Externa (*3) Pa 120(90) 120(90) 120(90) 120(90) 120(90) .
S
(@]
Conexiones Conexién Acampanada 7
o
o
(o'
Liquido mm ©9.52 $9.52 $9.52 $9.52 $9.52 ﬁ
Tuberia =
Refrigerante n
Gas mm ©15.88 $15.88 $15.88 $15.88 $15.88 E
=
&)
=
Dren de Condensados VP25 VP25 VP25 VP25 VP25 )
Volumen de Embalaje m’ 0.40 0.40 0.40 0.49 0.49
NOTA:
1. Las capacidades de enfriamiento y calefaccién nominales se obtuvieron bajo las siguientes condiciones.
Enfriamiento: Calefaccién:
Temperatura Interior: 27.0°C BS Temperatura Interior: 20.0°C BS
19.0°C BH Temperatura Exterior: 7.0°CBS
Temperatura Exterior: 35.0°CBS 6.0°C BH
Longitud Tuberia Interconexidn: 7.5 metros Longitud Tuberfa Interconexidn: 7.5 metros
Elevacién de tuberia: 0 metros Elevacién de tuberia: 0 metros

N

w

1,4 metros debajo de la unidad.

. Las condiciones de prueba de ruido se especifican a continuacién:

Con conducto de descarga (2 metros) y conducto de retorno (1 metro).
El voltaje de alimentacidn para el motor del ventilador es de 220V.

En el caso de la fuente de alimentacién de 240V, el nivel de presidn aclstica aumenta en aproximadamente 1 ~ 2 dB(A).
Los parametros de ruido se prueban en cdmara semi-anechoic por lo que el efecto de rebote de sonido se debe

considerar en campo.

Los datos de presidn externa (* 3) indican “valores de ajuste de presién estandar cuando no se utiliza un filtro.




- - HITACHI
MEDIA PRESION ESTATICA EXTERNA BAJA PRESION ESTATICA EXTERNA

Modelo RPI-0.8 FSNQH RPI-1.OFSNQH RPI-1.3 FSNQH RPI-1.5 FSNQH RPI-1.8 FSNQH Modelo RPI-0.8FSNQL RPI-1.OFSNQL RPI-1.3FSNQL RPI-1.5FSNQL RPI-1.8FSNQL RPI-2.0FSNQL RPI-2.3FSNQL
Alimentacién Eléctrica AC 1®, [220-240V/50Hz] [220V/60HZ] Alimentacion Eléctrica AC 1, [220-240V/50Hz] [220V/60Hz]
. Enfriamiento MBH 7.5 9.5 12.2 14.6 17.0 i Enfriamiento MBH 7.5 9.5 12.2 14.6 17.0 19.1 21.5
Capacidad Capacidad
Nominal . Nominal ,
Calefaccion MBH 9.5 11.2 14.3 16.7 19.1 Calefaccion MBH 9.5 11.2 14.3 16.7 19.1 221 25.6
Z‘é"igf dzres"’" (6 taps) dB(A) 32/27/24 32/27/24 35/33/28 35/33/28 35.5/33/28 gé";‘)ﬁfdzresm (6 taps) dB(A) 28/25/22 28/25/22 34/32/30 34/32/30 34/32/29 34/32/29 36.5/30.5/25
Dimensiones (AltoxAnchoxProf.) mm 270x725%x720 270x725%x720 270x725%x720 270x725%720 270x975%x720 Dimensiones (AltoxAnchoxProf.) mm 270x725%720 270x725%720 270x725%x720 270x725%x720 270%975%x720 270%975%x720 270%975%x720
Peso Neto kg 24 24 25 25 31 Peso Neto kg 24 24 25 25 31 31 32
Refrigerante R410A Refrigerante R410A
Flujo de Aire Epa Flujo de Aire -
del Ventilador (6 taps) m’/min 10/8/7 10/8/7 12/11/9 12/11/9 16/14/11.5 Al Eder (6 taps) m’/min 9/8/7 9/8/7 13/11/9 13/11/9 15/14/12 15/14/12 21/17/11
Presi6n Estatica Externa (*3) Pa 50(80) 50(80) 50(80) 50(80) 50(80) Presién Estatica Externa (*3) Pa 30 30 30 30 30 30 30
Conexiones Conexion Acampanada Conexiones Conexién Acampanada
. Liquido mm $6.35 96.35 6.35 6.35 6.35 , Liquido mm 6.35 6.35 $6.35 $6.35 $6.35 $6.35 $9.52
Tuberia Tuberia
Refrigerante Refrigerante
Gas mm ®12.7 D127 D127 D127 $15.88 Gas mm ®12.7 ®12.7 d12.7 d12.7 $15.88 ©15.88 ©15.88
Dren de Condensados VP25 VP25 VP25 VP25 VP25 Dren de Condensados VP25 VP25 VP25 VP25 VP25 VP25 VP25
Volumen de Embalaje m’ 0.22 0.22 0.22 0.22 0.28 Volumen de Embalaje m’ 0.22 0.22 0.22 0.22 0.28 0.28 0.28
o
Ll
% Modelo RPI-2.0FSNQH RPI-2.3FSNQH RPI-2.5FSNQH Modelo RPI-2.5FSNQL RPI-3.0FSNQL RPI-3.3FSNQL RPI-4.0FSNQL RPI-5.0FSNQL RPI-6.0FSNQL
Alimentacién Eléctrica AC 10, [220-240V/50Hz] [220V/60Hz] Alimentacion Eléctrica AC 10, [220-240V/50Hz] [220V/60Hz]
. Enfriamiento MBH 19.1 21.5 24.2 . Enfriamiento MBH 24.2 28.6 30.7 38.2 48.4 54.6 .
Capacidad Capacidad
Nominal ., Nominal ,
Calefaccion MBH 22.1 25.6 29.0 Calefaccion MBH 29.0 32.7 34.1 443 55.6 61.4
Nivel de Presicn (¢ 55) dB(A) 35.5/33/28 39/34/26 39/34/26 Nivel de Presion (¢ 5s) dB(A) 36.5/30.5/25 38/30/24 38/30/24 38/35/31 44/39/35 46/41/35
de Sonido de Sonido
Dimensiones (AltoxAnchoxProf.) ~mm 270%x975x720 270%x975x720 270x975x720 Dimensiones (AltoxAnchoxProf.) mm 270x975x720 300%1,175%800 300x1,175x800 300%1,175%x800 300%1,475%800 300%1,475%800
Peso Neto kg 31 32 32 Peso Neto kg 32 45 45 45 53 54
Refrigerante R410A Refrigerante R410A
FlujodeAire (0o m/min 16/14/11.5 20/16/11.5 20/16/11.5 FlujodeAire ¢ 5ne) m/min  21/17/11 29/25/21 29/25/21 29/25/21 36/31/26 42/34/26
del Ventilador } . . del Ventilador
Presi6n Estatica Externa (*3) Pa 50(80) 50(80) 50(80) Presion Estatica Externa (*3) Pa 30 60 60 60 60 60
Conexiones Conexién Acampanada Conexiones Conexion Acampanada
. Liquido mm $6.35 $9.52 ©9.52 , Liquido mm ©9.52 ©9.52 $9.52 $9.52 $9.52 $9.52
Tuberia Tuberia
Refrigerante Refrigerante
Gas mm $15.88 ©15.88 $15.88 Gas mm $15.88 $15.88 $15.88 $15.88 $15.88 $15.88
Dren de Condensados VP25 VP25 VP25 Dren de Condensados VP25 VP25 VP25 VP25 VP25 VP25
Volumen de Embalaje m’ 0.28 0.28 0.28 Volumen de Embalaje m’ 0.28 0.40 0.40 0.40 0.49 0.49
NOTA: NOTA:
1. Las capacidades de enfriamiento y calefaccién nominales se obtuvieron bajo las siguientes condiciones. 1. Las capacidades de enfriamiento y calefaccién nominales se obtuvieron bajo las siguientes condiciones.
Enfriamiento: Calefaccién: Enfriamiento: Calefaccién:
Temperatura Interior: 27.0°CBS Temperatura Interior: 20.0°C BS Temperatura Interior: 27.0°CBS Temperatura Interior: 20.0°CBS
19.0°C BH Temperatura Exterior: 7.0°CBS 19.0°C BH Temperatura Exterior: 7.0°CBS
Temperatura Exterior: 35.0°CBS 6.0°C BH Temperatura Exterior: 35.0°CBS 6.0°C BH
Longitud Tuberia Interconexion: 7.5 metros Longitud Tuberia Interconexién: 7.5 metros Longitud Tuberia Interconexion: 7.5 metros Longitud Tuberia Interconexion: 7.5 metros
Elevacién de tuberia: 0 metros Elevacidn de tuberia: 0 metros Elevacién de tuberia: 0 metros Elevacién de tuberia: 0 metros
2. Las condiciones de prueba de ruido se especifican a continuacién: 2. Las condiciones de prueba de ruido se especifican a continuacién:
1,4 metros debajo de la unidad. 1,4 metros debajo de la unidad.
Con conducto de descarga (2 metros) y conducto de retorno (1 metro). Con conducto de descarga (2 metros) y conducto de retorno (1 metro).
El voltaje de alimentaci6n para el motor del ventilador es de 220V. El voltaje de alimentaci6n para el motor del ventilador es de 220V.
En el caso de la fuente de alimentacién de 240V, el nivel de presidn acdstica aumenta en aproximadamente 1 ~ 2 dB(A). En el caso de la fuente de alimentacién de 240V, el nivel de presidn aclstica aumenta en aproximadamente 1 ~ 2 dB(A).
Los pardametros de ruido se prueban en cdmara semi-anechoic por lo que el efecto de rebote de sonido se debe Los pardametros de ruido se prueban en cdmara semi-anechoic por lo que el efecto de rebote de sonido se debe
considerar en campo. considerar en campo.

3. Los datos de presidn externa (* 3) indican “valores de ajuste de presién estandar cuando no se utiliza un filtro. 3. Los datos de presidn externa (* 3) indican “valores de ajuste de presién estandar cuando no se utiliza un filtro.
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SUSPENDIDO

DIMENSIONES

RPC-2.5~3.0 FSN3 35kg

RPC-4.0~6.0 FSN3 41kg

CARACTERISTICAS Y BENEFICIOS

Adaptabilidad

@ 1) Sensor de Movimiento
Disponible

(Accesorio) para lograr un mejor

ahorro de energia

$SS

| D> 2) Auto louver

Suaviza las molestias por
irregularidades de temperaturay
corrientes frias.

RPC-1.5 FSN3 26kg

RPC-2.0 FSN3 27kg

Flexibilidad de Disefio

Apto para instalaciones en
espacios con grandes alturas

Se puede instalar hasta en 5.6
metros de altura

MURO

CARACTERISTICAS Y BENEFICIOS

R kd . .
(==) Instalacion simple
4 N

Las tuberias de refrigerante se pueden

conectar desde la parte posterior

derecha e izquierda de la unidad, lo que
proporciona una flexibilidad mucho

mayor en la seleccion del sitio de

instalacion.

* Disefio flexible y

HITACHI

DIMENSIONES
220mm
220
RPK-0.8-1.5FSNQS 10kg 280mm
220mm
y —
]
RPK-1.8-2.3FSNQS  12.5kg ‘ 290mm
|0
260mm
TIWMO 24-30 B22S 15kg ‘ 300mm
il

adecuado para decorar

Con cubiertas lisas y planas, las unidades
combinan con los interiores mas modernos.
Su tamafio compacto les permite mezclarse,
incluso en espacios pequefios.

% Facil mantenimiento
3]

El panel plano frontal evita acumulacion
de polvo y facilita mantenimiento. Las
bisagras de la rejilla frontal se abren
facilmente: no se necesitan herramientas
para acceder rapidamente al filtro. El
filtro se puede quitary limpiar segiin sea

DADES INTERIORES 2020

Modelo RPC-1.5FSN3 RPC-2.0FSN3 RPC-2.5FSN3 RPC-3.0FSN3 RPC-4.0FSN3 RPC-5.0FSN3 RPC-6.0FSN3
Alimentacién Eléctrica AC 19, [220-240V/50Hz] [220V/60Hz]

. Enfriamiento MBH 13.6 19.1 24.2 27.3 38.2 47.8 54.6
Capacidad
Romgal Calefaccién MBH 163 215 29.0 30.7 426 54.6 61.4
Nivel de Presion
o Sl (H2/H/M/L) dB(A) 37/35/31/28 38/35/31/28 38/35/31/28 40/37/33/29 44/42/37/32 48/45/41/35 49/47/42/36
Color Blanco Neutral
Dimensiones (AltoxAnchoxProf.) mm 235%960x690 235x960%690 235x1,270%690 235x1,270x690 235x1,580%690 235x1,580%690 235x1,580%690
Peso Neto kg 26 27 35 35 41 41 41
Refrigerante R410A
Flujo de Aire 3,
delVentilador  (H2/H/M/L) m’/min 15/13/11/9 15/13/11/9 19/16.5/14/11.5 21/18.5/15.5/12.5  30/26.5/22/17 35/31/25.5/20 37/32.5/27/21
Conexiones Conexién Acampanada
Tulbar Liquido mm $6.35 ©6.35 ©9.52 $9.52 $9.52 $9.52 ©9.52
MR g mm 127 $15.88 $15.88 ?15.88 ?15.88 ?15.88 ®15.88
Dren de Condensados VP20 VP20 VP20 VP20 VP20 VP20 VP20
Volumen de Embalaje m’ 0.23 0.23 0.31 0.31 0.38 0.38 0.38

NOTA:

1. Las capacidades de enfriamiento y calefaccién nominales se obtuvieron bajo las siguientes condiciones.

Enfriamiento:

Temperatura Interior: 27.0°CBS
19.0°C BH
Temperatura Exterior: 35.0°C BS
Longitud Tuberfa Interconexién: 7.5 metros
Elevacion de tuberia: 0 metros

Calefaccién:

Temperatura Interior: 20.0°CBS
Temperatura Exterior: 7.0°CBS
6.0°C BH
Longitud Tuberfa Interconexién: 7.5 metros
Elevacién de tuberia: 0 metros

2. Las condiciones de prueba de ruido se especifican a continuacién:

1.0 metro debajo de la unidad

1.0 metro de la rejilla de descarga

Los parametros de ruido se prueban en cdmara semi-anechoic por lo que el efecto de rebote de sonido se debe considerar en campo.

necesario.
Modelo RPK-0.8FSNQS RPK-1.0FSNQS RPK-1.3FSNQS RPK-1.5FSNQS RPK-1.8FSNQS RPK-2.0FSNQS RPK-2.3FSNQS
Alimentacién Eléctrica AC 10, [220-240V/50Hz] [220V/60Hz]
Capacidad Enfriamiento MBH 7.5 9.5 12.2 13.6 17.0 19.1 21.5
Nominal Calefaccién MBH 8.5 112 13.6 15.3 19.1 21.5 24.2
Z‘;"gggfdzres'm (H2/H/M/L) dB(A) 38/36/32 38/36/32 40/36/34 41/38/36 42/39/35 42/39/35 45/42/39
Color Blanco
Dimensiones (AltoxAnchoxProf.) mm 280x780%220 280x780%220 280x780%220 280x780x%220 290x%1,050%220 290x%1,050%220 290%1,050%220
Peso Neto kg 10 10 10 10 12.5 12.5 12.5
Refrigerante R410A
FlujodeAire 1yt mYmin  8.5/7.5/6.5 8.5/7.5/6.5 9.2/7.5/6.7 10/85/7.5 12/10.3/8.7 12/10.3/8.7 13.7/12/10.3
del Ventilador
Conexiones Conexién Acampanada
Tuberia Liquido mm 6.35 $6.35 $6.35 $6.35 96.35 6.35 6.35
Refrigerante Gas mm ©12.7 ©12.7 ©12.7 ©12.7 ©15.88 ©15.88 $15.88
Dren de Condensados VP16 VP16 VP16 VP16 VP16 VP16 VP16
Volumen de Embalaje m’ 0.12 0.12 0.12 0.12 0.15 0.15 0.15
NOTA:
MOdEIO TIWM024B225 TIWMO30B225 1. Las capacidades de enfriamiento y calefaccién nominales se
Alimentacidn Eléctrica AC 10, [220/60Hz] obtuvieron bajo las siguientes condiciones.
Capacidad Enfriamiento MBH 24.0 30.0 Enfriamiento:
Nominal Calefaccién MBH 27.0 34.1 Temperatura Interior: 27.0°C BS
Nivel de Presién 19.0°C BH
A Saitle (H2/H/M/L) dB(A) 49/46/42/38 51/48/44/39 Temperatura Exterior: 35.0°C BS
Color Blanco Calefaccion: .
Temperatura Interior: 20.0°C BS
Dimensiones (AltoxAnchoxProf.) mm 300%1,100%260 300%1,100%260 Temperatura Exterior: 7.0°C BS
Peso Neto kg 15 15 6.0°C BH
Refrigerante R410A Longitud Tuberfa Interconexion: 7.5 metros
5'“j° G (H2/H/M/L) m®/min 21.5/19/16.5/14 23/20/17.5/14.5 Flevacion de tuberta: 0 ,mems B
el Ventilador 2.Llas condiciones de prueba de ruido se especifican a
Conexiones Conexion Acampanada continuacién:
Tuberia Liquido mm ®9.52 ®9.52 1.0 metro debajo de la unidad
Refrigerante Gas mm ®15.88 ®15.88 1.0 metlro dela rejilla_de descarga ; . )
e VP16 VP16 Los parametros de ruido se prueban en camara seml—fanechmc
= 5 por lo que el efecto de rebote de sonido se debe considerar
Volumen de Embalaje m 0.14 0.14

en campo.
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ACCESORIOS OPCIONALES KIT SENSOR DE MOVIMIENTO

El nimero (MBH) representa la capacidad en la nomenclatura del modelo de cada unidad interior

CASSETTES

Cassette de 4-vias :Qué es?

Detecta la actividad humana, opera

Sensor de Movimiento

de manera automética y logra un

Panel Decorativo - (Standard) ahorro de energia inteligente.
Receptor Inaldmbrico Basico HR4A10NEWQ

Sensor de Movimiento PS-MSK2

Adaptador de Ducto PD-75A

Bomba Elevadora de Condensados - (Standard)

Cassette de 2-vias

Panel Decorativo 7-27 (MBH) PAPI0DIA
38-54 (MBH) P-AP160DNA
Receptor Inaldambrico Avanzado PC-ALHD1
Sensor de Movimiento SOR-NED
Adaptador de Ducto PD-150D
7 Bomba Elevadora de Condensados - (Standard)
= Cassette de 1-via
7
a8 7-9 (MBH) P-AP36CNA
S Panel Decorativo 13-19 (MBH) P-AP56CNA
5 24-27 (MBH) P-AP8OCNA ¢{Como funciona?
Receptor Inalémbrico Jr—— PCALHST Percibe la actividad humana y realiza el ahorro automatico.
Sensor de Movimiento SOR-NES
Adaptador de Ducto PD-100

Bomba Elevadora de Condensados - (Standard) % % %
DUCTABLE =0

Receptor Basico PC-RLH11
Inalambrico Avanzado PC-ALHZ1
7-24 (MBH) DUPI-132Q
Bomba Elevadora 57 54 (ypp) DUPI-162Q
de Condensados
Compacto - (Standard) M
=
BajaESP/MediaESP  7-14 (MBH)  KW-PP1Q
BajaESP/Media ESP  17-24 (MBH)  KW-PP2Q
Baja ESP / Alta ESP 27-38 (MBH)  KW-PP3Q -
Filtro de Retorno - .. . .. Ny . . .. .
BajaESP/AltaESP  48-54(MBH)  KW-PP4Q Operacion estandar para Operacion moderada para Operacion mas moderada si También es posible detener el
Compacto 7-14 (MBH)  KW-PP5Q una habitacion con mucho una habitacién con poco las personas estan ausentes funcionamiento de la unidad
Compacto 17-24 (MBH)  KW-PP6Q movimiento humano. movimiento humano. durante un cierto periodo. aplicando una configuracion
particular si las personas
permanecen ausentes durante
SUSPENDIDO mas de 30 minutos.
Receptor Inaldmbrico Avanzado PC-ALHP1
Sensor de Movimiento SOR-NEP
13 (MBH) DUPC-63K1 MODELO
Bomba Elevadora
de Condensados 19 (MBH) DUPC-71K1
2 () DUPC-160K1 Sensor Movimiento Unidad Interior Sensor Movimiento Unidad Interior

<Receptor Inalambricot>

Basico Funcién limitada disponible para controladores centralizados. SOR-NED
Ajuste de temperatura [1.0 ° C] solamente

PS-MSK2 @ Cassette de 4-vias SOR-NES % Cassette de 1-via
@ Cassette de 2-vias SOR-NEP % Suspendido

Avanzado Funciones completas disponible para controladores centralizados
Ajuste de temperatura [0.5°C/1.0°C/1.0°F]

% El kit de sensor de movimiento solo estd disponible cuando el controlador remoto con cable (PC-ARF1) esta conectado a cada unidad interior.
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Primero la comodidad

Se cuenta con unidades interiores para cada espacio a acondicionar. Nuestra gran
variedad de unidades puede satisfacer cualquier tipo de requisito y distribucion
de espacio e integrarse perfectamente con los interiores.

Con una operacion silenciosa y perfecta, sus clientes pueden relajarse v disfrutar
usando Unicamente la cantidad de energfa necesaria.

75 RESUMEN DE LA LINEA

79 SOLUCIONES

79 Ductables

Alta ESP [RPIH-HNAUNQ, RPIH-HNAUBQ] (AC)

& Media ESP [RPIM-HNAUNQ, RPIM-HNAUBQ] (AC)

%0 Baja ESP [RPIL-HNAUNQ, RPIL-HNAUBQ] (AC)
Compacto [RPIZ-HNDTSQ] (DC)

81 Compacto [RPIZ-HNATSQ] (AC)

83 Cassettes

85 Silent-Iconic™ (panel de disefio de Cassette de 4-Vias)

87 Cassette de 4-Vias [RCI-FSRP] (DC)

88 Cassette compacto de 4-Vias [RCIM-FSRE] (DC)

89 Cassette de 2-Vias [RCD-FSR] (DC)

90 Cassette de 1-Via [RCS-FSR] (DC)

91 Otrasunidades interiores

93 Montado en la pared [RPK-FSRM] (DC)
94 Montado en la pared [RPK-HNBUSQ] (DC)
95 Suspendido en el techo [RPC-FSR] (DC)

97 ESPECIFICACIONES & ACCESORIOS

97 Alta ESP [RPIH-HNAUNQ] / Media ESP [RPIM-HNAUNQ] (AC)

98 Baja ESP [RPIL-HNAUNQ] (AC)

99 Alta ESP [RPIH-HNAUBQ] (AC)

100 Media ESP [RPIM-HNAUBQ] (AC)

101 Compacto [RPIZ-HNDTSQ] (DC) / Compacto [RPIZ-HNATSQ] (AC)

102 Cassette de 4-Vias [RCI-FSRP] / [RCI-FSKDNQ] (DC)

103 Silent-Iconic™ / Cassette compacto de 4-Vias [RCIM-FSRE] (DC)

104 Cassette de 2-Vias [RCD-FSR] (DC) / Cassette de 1-Via [RCS-FSR] (DC)
105 Montado en la Pared [RPK-FSRM, RPK-FSRHM] (DC)

106 Montado en la Pared [RPK-HNBUSQ] (DC)

106 Suspendido en el techo [RPC-FSR] (DC)

UNIDADES INTERIORES 2021



Resumen de la linea
iHay mas de 20 tipos disponibles!

DUCTABLE | La mejorinvisibilidad

ALTAESP (AC)
RPIH-HNAUNQ (*)

Page 87

BAJAESP (AC)
RPIL-HNAUNQ (*)

MEDIA ESP (AC)
RPIM-HNAUNQ (*)
RPIM-HNAUBQ (*)

Page 87

COMPACTO (DC)
RPIZ-HNDTSQ

Page 88

COMPACTO (AC)
RPIZ-HNATNQ

Page 89

Page 88

NUEVO

HITACHI

CASSETTE | Aire constante que llega a todos los rincones de una habitacion.

CASSETTE DE 4-ViAS (DC)
RCI-FSRP

Page 95

CASSETTE COMPACTO
DE 4-ViAS (DC)
RCIM-FSRE

Page 96

Panel de disefio

Silent-lconic™
P-GP160NAP, P-GP160NAPU, P-GP160KAP

Page 93

CASSETTE DE 2-ViAS (DC)
RCD-FSR

P

e ?\i
[ X,

3

\

Page 97

CASSETTE DE 1-ViA
(DC)
RCS-FSR

orug". /7 \
/1/;'
/ R N

»

Page 98

OTROS | Trabajos minimos de instalacion o modernizacion.

MURO (DC)
RPK-FSRM

Page 101

NUEVO

MURO (DC)
RPK-HNBUSQ

*No aplica para Argentina
Page 102

NUEVO

SUSPENDIDO EN TECHO (DC)
RPC-FSR

Page 103



Unidades Interiores

Ductable

Nuestras unidades con conducto ofrecen una variedad de
niveles de ESP para facilitar la integracion a su proyecto.

ALTAESP (AC)
[RPIH-HNAUN(B)Q]
- Alta ESP (90/120/180Pa).

« Disefio delgado y con ahorro de espacio gracias
a una altura de solo 300 mm (RPIH-HNAUN(B)Q)

—

COMPACTO (DC)
[RPIZ-HNDTSQ]

«jAltura de 192 mm! Ideal para instalaciones
con espacios reducidos.

.Bomba de drenaje con una elevacion de
900 mm como pieza opcional estandar.

- Nivel de ruido silencioso tan bajo como 20
dB(A).

«Velocidad del ventilador: 6 disponibles.

(N) 50 HZ | (B) 60 HZ

MEDIAESP (AC)
[RPIM-HNAUN(B)Q]

- Media ESP: 50/80Pa (0.8-2.5HP)
0 100Pa (8.0-10.0HP).

+ Disefio delgado y con ahorro de espacio
gracias a una altura de solo 270 mm (0.8-
2.5HP) 0 470 mm (8.0-10.0HP).

—

COMPACTO (AC)
[RPIZ-HNATNQ]

+jAltura de 192 mm! Ideal para instalaciones
con espacios reducidos.

.Bomba de drenaje con una elevacién de
900 mm como pieza opcional estandar.

+Nivel de ruido silencioso tan bajo como 20
dB(A).

DE 9.6MBH A 95.6 MBH

BAJA ESP (AC)
[RPIL-HNAUN(B)Q]

+Baja ESP (30Pa for 0.8-2.5HP, 60Pa
para 3.0-6.0HP).
- Disefio de ahorro de espacios gracias a una

altura de solo 270 mm (0.8-2.5 HP) 0 350 mm
(3.0-6.0 HP).

[RPIZ-HNATNQ]

Modelo Enfriamiento (MBH) 96 123 136 147 171 191 215 242 213 287 307 382 478 485 546 765 956
ALTA ESP (AC) yh”
[RPIH-HNAUN(B)Q] X e o o o o °
MEDIA ESP (AC)
[RPIM-HNAUN(B)Q] g‘! g e o e o o

BAJA ESP (AC) ‘
[RPIL-HNAUN(B)Q] 3 e o e o o e o o [ I )
COMPACTO (DC) A

[RPIZ-HNDTSQ] — e o o e o

COMPACTO (AC) A - - . .

COMPARACION DE LAS FUNCIONES

HITACHI

ALTA ESP MEDIA/BAJA ESP COMPACTO COMPACTO
(AC) (AC) (DC) (AC)
Modelo &hﬂ - &hﬂ - L= o L o
RPIH-HNAUN(B)Q T?F;,'l'\['_‘m:g,\’]'((g))g RPIZ-HNDTSQ RPIZ-HNATNQ
Tasa de ajuste de la temperatura 1.0°C 1.0°C 1.0°C 1.0°C
Velocidad del ventilador 3taps 3taps 6 taps 3taps
Direccién de la rejilla - - - -
Ajuste de la rejilla individual - - - -
Ajuste de la rejilla automatica - - - -
Disponibilidad del modo seco [ ) [} [ J ®
< ; Reajuste (Funcién Fuera) - - - -
CONFORT Prevencién de corriente fria ¥ ° ) ) °
Ajuste de Control de aire frio B ~ . .
Comodidad (GentleCool)
Direcciondela  ENFRIAMIENTO - - - .
rejilla directa/ ,
indirecta CALEFACCION = - _ _
Control del flujo de aire de FeetWarm - - - -
Control del flujo de aire de FloorSense Cool - - - -
Ahorro de energfa con sensor de movimiento ¥ - - - -
Control de Control de corte de picos - - - -
la capacidad
de launidad _ _ _ _
@ exterior’? Control Moderado
AHORRO Control de Direccién de la unidad _ ~ B B
DE ENERGIA la rotacion interior
dela unidad Diferencia de temperatura del _ _ - =
interiol aire interior
Operaci6n automética del ventilador o [ [ [
AutoBoost (funcién répida)"? = - - -
=) Horario de verano o [} [ J [
= Visualizacién del consumo de energia"® - - - -
MENU Ajuste del programa semanal [ ) () () ()
Ajuste de ahorro de energia® - - - -
Recordatorio de limpieza del filtro () () () ()
Condicién del sensor o [ [ [
2) _ R : .
;})'% Men[.'l de_ Pantalla del modelo
MANTO. verificacion PCB interior/exterior [ [ [ [
Pantalla de historial de
alarmas ® L4 ° °
Sensor de movimiento - - - -
Kit del receptor para el control remoto PC-RLH11 PC-RLH11 PC-RLH11 PC-RLH11
@ inaldmbrico PC-ALHZ1 PC-ALHZ1 PC-ALHZ1 PC-ALHZ1
Disponibilidad del mecanismo de drenaje DUPI-361Q ggg:égig @ (*3) @ (*3)
ACCESORIOS
. : KW-PP7/ KW-PP5Q KW-PP5Q
OPCIONALES H
Filtro de Aire KW-PP9/10Q 8/9/10Q KW-PP6Q KW-PP6Q

(*1) Estafuncion se usa para evitar que se descargue aire frio en el arranque de la operacion de
calefaccion después de la operacién de descongelamiento, etc.

(*2) Se necesita conectar al controlador remoto con cable avanzado PC-ARF1.

2
(*3) Incluido como equipo estandar.
(*4) Consulte con su distribuidor.

(N)50 HZ | (B) 60 HZ
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Soluciones
Ductables

ALTA ESP PRESION ESTATICA EXTERNA ALTA

(AC) [RPIH-HNAUN(B)Q]

1) Alta ESP. (90/120/180Pa)

2 ) Disefio de ahorro de espacios gracias a una
altura de solo 300 mm.
(RPIH-HNAUNQ)

3) Instalacion flexible.
Las opciones permiten multiples configuraciones.

4)Se puede elegir la entrada de aire entre 2
ubicaciones.

5) Bomba de drenaje opcional.

El mecanismo de drenaje se puede suministrar
como pieza opcional.

®

0 .
EmJ

= —

Entrada de aire

@ Espacio con forma de L

Entrada
de aire

MEDIA ESP PRESION ESTATICA EXTERNA MEDIA

(AC) [RPIM-HNAUN(B)Q]

1) Media ESP. (50/80Pa para clase 0.8-2.5HP,
100Pa para clase 8.0-10.0HP)
2) Disefio de ahorro de espacios gracias a

una altura de solo 270 mm (clase 0.8-2.5HP)
0470mm (clase 8.0-10.0HP)

3) Instalacidn flexible. Las opciones permiten
multiples configuraciones.

4) Se puede elegir la entrada de aire entre 2
ubicaciones.

5) Bomba de drenaje opcional.

El mecanismo de drenaje se puede suministrar
como pieza opcional.

®

a q
3 a -

— —

Entrada de aire

Espacio con forma de U

@ Espacio con forma de L

Entrada
de aire

Hasta
900mm

Espacio con forma de U

Hasta
900mm

(AC) [RPIL-HNAUN(B)Q]

HITACHI

BAJA ESP (PRESION ESTATICA EXTERNA BAJA)

1) Baja ESP. (30Pa para clase 0.8-2.5HP, 60Pa para clase 3.0-6.0HP) @

2) Disefio de ahorro de espacios gracias a una altura de solo H

270mm (clase 0.8-2.5HP) 0 300mm (clase 3.0-6.0HP).

3) Se puede elegir la entrada de aire entre 2 ubicaciones.

4) Bomba de drenaje opcional.
El mecanismo de drenaje se puede suministrar como pieza
opcional.

Q Entrada
de aire
| PN
——— 1
Entrada de aire
——H Hasta
T 900mm
n

COMPACTO

(DC) [RPIZ-HNDTSQ]

. i . 1 ,
1) Ideal para la InStalaCIon arrlba de O Entecho Caldo’ sobre aventana
los armarios o ventanas gracias a

un disefio mas compacto de 192
mm de alto.

Lz

2) Bomba de drenaje con una
elevacién de 900 mm como pieza

opcional estandar.

3) Nivel de operacion silenciosa.
(tan bajo como 22.5 db (A)).

4) 6 velocidades del ventilador .
(Solo modelo de motor DC) 0 0

00

— —

/1
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Soluciones
Ductables

COMPACTO

(AC) [RPIZ-HNATNQ]

. ., . 1 ]
1)ldeal para. la instalacion arrlb.a de Q Sobre un armario En techo caido, sobre la ventana
los armarios o ventanas gracias a

un disefio mas compacto de 192

mm de alto.
2) Bomba de drenaje con una i 000000
elevacion de 900 mm como pieza ]
opcional estandar. — —
3) Nivel de operacién silenciosa.
ﬁ (tan bajo como 22.5 db (A)) / //
= u |-
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Soluciones
Cassettes

DISENO PREMIUM Y FUNCIONES INNOVADORAS

iConozca nuestra oferta recién actualizada para una comodidad actualizada!

CASSETTE DE 4-ViAS (DC)
[RCI-FSRP]

(Con P-AP160NAE2)
+Rendimiento mas inteligente gracias al sistema Twin-Sense.

«Tecnologia exclusiva de autolimpieza FrostWashTM de
Hitachi.

(Con P-GP160NAP)
+Mas opciones de color: beige, gris y negro.

+More color options: beige, gray & black.

(Con P-GP160NAPU)
+Mantenimiento facilitado con rejilla autoelevada.

CASSETTE COMPACTO DE 4-ViAS (DC)
[RCIM-FSRE]

+Dimensiones de 600 x 600 mm ideales para techos con
paneles modulares

+Operacion de murmullo silencioso desde 24.5 dB(A).

- Multiples velocidades del ventilador para volimenes de
aire mayores y techos altos (flujo de aire de enfriamiento de
4.6 m de largo).

+Sensor de movimiento disponible para mayor ahorro de
energia

«Tecnologfa exclusiva de autolimpieza FrostWash™ de
Hitachi.

De 5.5 MBH a 54.6 MBH

Silent-Iconic™

P-GP160NAP,
‘ P-GP160KAP

Variacién de color (RCI-FSKDNQ)

Silent-Iconic™ con rejilla de
elevacion

\\\\\; P-GP160NAPU
N\
NN

CASSETTE DE 2-ViAS (DC)
[RCD-FSR]
[RCIS-FSDNQ]

+Ideal para espacios largos y estrechos

+Operacion de murmullo silencioso hasta 27 dB(A).

+Adecuado para techos altos y flujo de aire de enfriamiento de
hasta 4.6 de largo.

+Tecnologfa exclusiva de autolimpieza FrostWash™ de Hitachi.

«GentleCool disponible para evitar la percepcion de corriente
fria cuando arranca el enfriamiento.

CASSETTE DE 4-ViAS (DC)
[RCI-FSKDNQ]

- Amplias posibilidades de distribucion de aire, con 7
posiciones de las rejillas controlables individualmente y
ductos opcionales para mayor alcance.

- Sensor de movimiento disponible para mayor ahorro de
energia

+Ideal para techos altos, flujo de aire de enfriamiento de hasta
5.5mde largo

+GentleCool disponible para evitar la percepcion de corriente
fria cuando arranca el enfriamiento.

CASSETTE DE 1-ViA (DC)
[RS-FSR] [RCIS-FSDNQ]

+Ideal para esquinas pequefias o la instalacion
allado de laventana

+Puede acomodar la direccion del flujo de aire
hacia abajo o hacia un lado.

+Operacion de murmullo silencioso desde 27
dB(A).

+GentleCool disponible para evitar la
percepcion de corriente fria cuando arranca el
enfriamiento.

Cassettes Enfriamiento (MBH) 55 75 9.6 13.6 19.1 24.2 273 382 47.8 54.6
NUEVO  CASSETTE DE 4-VIAS (DC)

[RCI-FSRP] ‘ ) ° ° ° ° ° ° )

CASSETTE DE 4-VIAS (DC)

[RCI-FSKDNQ] \‘Jjj/j\l\ 3 ° ° o ° o ° ° ®
NUEVO  CASSETTE COMPACTO DE 4-VIAS ’ 1~

(DC) [RCIM-FSRE] = (] [ ] [ ] [ ] [ ] [ J

= =

NUEVO " cASSETTE DE 2-VIAS (DC) \

[RCD-FSR] % ° ° ° ° ° ° ° ° °
NUEVO  cASSETTE DE 1-ViA (DC)

[RCS-FSR] / ) ) ) [ [ [ J

COMPARACION DE LAS FUNCIONES

HITACHI

CASSETTE CASSETTE CASSETTE CASSETTE
DE 4-VIAS : COMPACTO DE 4-VIA! DE 2-VIAS i DE 1-VIA
(Tipo de motor DC) . (Tipo de motor DC) (Tipo de motorDC) | (Tipo de motor DC)
NUEVO | NUEVO NUEVO NUEVO
Modelo -~ U N
2N 2N P’% Zz
RC-FSRP RCI-FSKDNQ | RCIM-FSRE RCD-FSR RCS-FSR
‘ : : RCIS-FSKDNQ
Tasa de ajuste de la temperatura 0.5°C/1.0°C 0.5°C/1.0°C 0.5°C/1.0°C 0.5°C/1.0°C 0.5°C/1.0°C
Velocidad del ventilador 4 taps 4 taps 4 taps 4 taps 4 taps
Direccién de la rejilla 7(*4) 7(*4) 7(*4) 7(*4) 7(*5)
( ) Ajuste de la rejilla individual (] [ ] [ ] o -
Ajuste de la rejilla automética [} [ J [ J [ [
CONFORT
Disponibilidad del modo seco [ ) [ ] [ ) [ ) [ ]
Reajuste (Funcién Fuera) [ [ [ [ [ ]
Disponibilidad Prevencién de corriente fria () () ) [ ) ()
Ahorro de energia con sensor de movimiento'” [ ] [ ) [ ) [ ] [ ]
Controlde la Control de corte de picos [ ) [ ] [ ] [ J [ ]
capacidad dela,
unidad exterior”  Control Moderado [J [ [ (J (J
AHORROIDE Controldela Direccién de la U. interior [} [} [ ) o [}
ENERGIA rotacién de la : ;
aclonde’a . Dif det tura del
unidad interior 2 _1ISeRCIa e femperaturade ° ° ° ° °
Operacién automética del ventilador ] [ ) [ ) o [ ]
AutoBoost (funcién rapida) () () [ ) [ ] °
==} Horario de verano [ [ ] (] [ [
= | Visualizacién del consumo de energfa? ) ) ® ® ®
MENU Ajuste del programa semanal [ ] [ ) [ ] [ J [ J
Ajuste de ahorro de energia‘” () () [ ) () °
Recordatorio de limpieza del filtro [ ] o o [ ) [ )
%@ Condicion del Sensor [ ) [ ) [ ] [ ] [ ]
)] Yantfiat Pantalla del Modelo * ) - - o [ ]
RS ificacion ; ;
Ve PCB Interior/Exterior ® [} ) ) o
Pantalla Historial de alarmas o [ ) [ ] [ J [
Disponibilidad de paneles de colores @ (*6) - - @ (*6) @ (*6)
Sensor de movimiento P-AP160NAE2 PS-MSK2 SOR-NEC SOR-NED SOR-NES
Kit del receptor para el control remoto HR4A10NEWQ
e PC-ALH3 PC.ALH3 PC-ALHC1 PC-ALHD1 PC-ALHS1
Disponibilidad del mecanismo de drenaje @ (*3) ®("3) @ (*3) @ (*3) ®("3)
ACCESORIOS  Accesorio de entrada de aire fresco o7 - o (') (7 o (7)
OPCIONALES F-160L-K F-90MD-K1
) . F-71L-D1 F-160MD-K1
Filtro de aire F-160L-D1 : : B-90HD :
B-160H3 B-160HD
NUEVO Filtro ZPT ViroSense [ ] o - - -

(*1) Puede usar esta funcion para evitar que el aire frio sea descargado en el
arranque de la calefaccion...

(*2) Se necesita conectar al controlador remoto con cable avanzado PC-ARF1.
(*3) Incluido como equipo estandar.

(*4) Hay 7 éngulos disponibles para el ajuste de la rejilla individual, solo 5
para la operacion de Enfriamiento o Seco.

(*5) Solo 5 pasos en la operacion de Enfriamiento o Seco.
(*6) Hay 3 colores disponibles (beige, gris o negro).

(*7) Esta disponible un adaptador del ducto (pieza opcional)

NUEVO Filtro ZPT ViroSense

/e

ZPT (zinc piritiona) puede ayudar a reducir el riesgo de contaminacién
secundaria e infeccién en la habitacién debido a los virus adheridos al
filtro del aire acondicionado.

Funciones

- 99.9 habitabilidad del virus- Periodo de vida de hasta 4 afios

Pruebas

- Contra: Coronavirus del gato (virus de peritonitis infecciosa de felinos ATTC VR-2127)

- 1SO 18184; Textiles -- Determinacion de la actividad antiviral de productos textiles

- Laboratorio de pruebas: Centro de Calidad y Tecnologia de Productos Textiles de Japén
- Informe de prueba No. : 20KB-070036

- Resultados de la prueba: Valor de la actividad antiviral = 2.5
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Soluciones

Cassettes

NUEVO

SILENT-ICON |(:TIVI PANEL DE DISENO CASSETTE DE 4-ViAS

Panel exclusivo: jlos disefios arquitecténicos lo amaran!

&,

reddot winner 2021
best of the best

[Silent-iconic] recibe a Red Dot: El Mejor de los

Mejores por calidad de disefio innovadora Lo . .
El disefio se adapta bien al espacio.

Esta disefiado para armonizar con el espacio siendo una parte

GOOD
DESIGN /
AWARD \9 Laslal central del mismo, reduciendo su presencia debido a su rejilla de

2020 AWARD . o
2020 retorno sin marco y a los louver de inyeccion ocultos.
Galardonado con el Good Design Award
iF Design Award 2020 (Categoria: Equipo e

instalaciones para uso

(Disciplina: Producto)
profesional)

Tomohiko Sato

Hitachi, Ltd. departamento de Disefio de Productos,
disefiador senior

\\\

Louver de Inyeccion
Oculto en Fondo

Disefiador graduado de la universidad en el
Reino Unido, y poco después se unié a un
estudio de disefio en Londres, donde trabajé
en una amplia variedad de disciplinas,
incluyendo muebles, interiores y el &mbito
publico. Actualmente, se dedica al disefio de
airE§ acondicionados y trabaja c{omNO disefiador Rejillas R
senior en el departamento de Disefio de
Productos de Hitachi en Hitachi, Ltd.

sin Marco

HITACHI

Realidad aumentada en iPhone:
ipruebe y visualice el disefio Silent-lconic™ en su espacio

Con la realidad aumentada, puede visualizar el cassette de 4 vias de Hitachi o el cassette Silent-IconicTM instalado en su espacio
real.

Aire acondicionado Silent-Iconic™ Silent-Iconic™
de Cassette de 4-Vias Blanco Negro

Instrucciones de uso.

- Y 2. Toque el icono.
1. Escanee el codigo QR "y abra la .
4gina web Toque el icono que aparece en la
P o . esquina inferior derecha del visualizador
Abra la pagina web con un codigo QR, de 3D. Si no aparece el icono, muéstrelo
URL, etc. en Safari o verifique la versién de OS.

. Elmodo AR se activa. 4. Ajuste su ubicacion.

Puede cambiary moverlo con un solo
dedo y rotar o alejarlo o acercarlo con
dos dedos para ajustar el tamafio que
se ajuste al espacio. También hay un

Sostenga la cdmara hacia el techo y haga
que detecte el ambiente al moverla con
un movimiento circular. Es posible que
no pueda escanear un techo de un solo
color, asi que escanee un sitio donde botdén de captura para que pueda tomar
haya objetos como luces o ventiladores y compartir las fotografias que haya

de techo instalados. colocado.

Entorno operativo

[Dispositivo]
iPhone™ iPhone 12 Pro /iPhone 12 Pro Max / iPhone 12 /iPhone 12mini / iPhone 11 Pro /iPhone 11 Pro Max / iPhone 11 / iPhone XS / iPhone XS Max / iPhone XR / iPhone X /

iPhone 8 Plus / iPhone 8 /iPhone 7 Plus / iPhone 7 / iPhone 6s Plus / iPhone 6s / iPhone SE2 / iPhone SE
iPad” iPad Pro (todos los modelos) /iPad (6ta generacion) / iPad (5ta generacion)

[os] i0S*12.1 0 posterior

[Navegador]  Safari“/ Google Chrome” / Firefox®

*1 iPhone es una marca registrada de Apple Inc., registrada en los Estados Unidos y otros paises.

*2 iPad es una marca registrada de Apple Inc., registrada en los Estados Unidos y otros paises.

*3i0s es el nombre del sistema operativo de Apple Inc. iOs es una marca registrada o marca comercial de Cisco Systems, Inc., o sus filiales en los Estados Unidos y otros paises y
se usa bajo licencia.

*4 Safari es una marca registrada de Apple Inc., registrada en los Estados Unidos y otros paises.

*5 Google Chrome es una marca registrada o marca comercial registrada de Google Inc.

*6 Firefox es una marca registrada o marca comercial registrada de la United States Mozilla Foundation en los Estados Unidos y en otros paises.

*7 Cédigo AR es una marca registrada de Denso Wave Incorporated.



HITACHI

Evaporadores
Tipo Cassette

NUEVO NUEVO

CASSETTE DE 4-VIiAS CASSETTE COMPACTO DE 4-VIAS

(DC) [RCI-FSRP] (DC) [RCIM-FSRE]

Sistema de techo suspendido

(@ Ideal para techos suspendidos. 600 mm x 600 mm

> P-AP160NA3

ESTANDAR SILENT-ICONIC™ Panel de techo

- (AlxAnxP) 40x950x950 mm. estandar: 570 mm

Iy +Panel de disefio galardonado. =
I - (AlXANXP) 52x950x950 mm. S
%) 0
L 1]
&
(\7 +i2 colores disponibles! +iOpcién de rejilla autoelevadoral f
L Ll
= 570 mm =
L 1]
< Blanco Negro <
a a
= P-GP160NAP P-GP160NAP P-GP160NAPU =

La unidad 600 x 600 puede adaptarse entre paneles de luz sin interrupcién alguna.

(4) Adecuado para techos altos.

Bomba de drenaje estandar: elevacidn de hasta

0,6HP 850 mm.
0,8HP
1HP  1,5HP 2HP  2,5HP

Nivel de
presion de
sonido(dB(A))

T +
20dB(A) X 30dB(A) aﬁ 40dB(A)
N .L ) ReLos ,@, 2) MEDIANOCHE || ] BiBLIOTECA

(2) Nivel de sonido discreto.

(Enfria)

HASTA
4.6m

HACIA ABAJO

(3) Estética.

* Tasa del flujo

de aire: Hi2
*2.0-2.5FSRE

Solo 30mm -
de grosor =

Las rejillas totalmente
abiertas no se extienden
sobre el drea de superficie
del panel

I

Disefio minimalista y elegante
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Evaporadores
Tipo Cassettes

NUEVO

(DC) [RCD-FSR]

@ Rejillas controladas individualmente

Personalice la direccion del flujo de aire a ambos extremos de
la habitacion.

CASSETTE DE 2-VIAS

Aire soplando horizon-
talmente (impercepti-
ble, circulacién de aire
arriba de la cabeza)

La rejilla se abre hasta

(2) Instalacién facilitada.

Ajuste de
altura mas facil

Panel

Bolsadela
esquina

(3) Adecuado para techos altos.

Bomba de drenaje estandar: elevacién

de hasta 850 mm.

* Tasa del flujo de aire: Hi2
*2.0-6.0 FSR

(Enfria)

HASTA
4.6m

HACIA ABAJO

\

NUEVO

CASSETTE DE 1-VIA

(DC) [RCS-FSR] [RCIS-FSKDNQ]

En la esquina con rejillas abiertas Con rejillas cerradas y ventilacién
(tipico). horizontal del techo.

Permite la planificacion del techo Adecuado para un disefio que se
para la iluminacion e interiores, enfoque en la iluminacion y techos
adecuado para la instalacion cerca suspendidos, en caso de que la

de la ventana. unidad no pueda empotrarse

directamente en el techo.

HITACHI

Rejillas abiertas y ventilacion
horizontal del techo.

iObtenga dos direcciones con el
casete de 1 vial Conecte al casete con
una ventilacion horizontal en el lado
y genere al mismo tiempo un flujo

de aire hacia abajo y un flujo de aire
horizontal.

@ Nivel de sonido discreto. @ Adecuado para techos altos.

Presion sonora reducida gracias a los nuevos
disefios de la entrada del ventiladory el
ventilador.

4.0KW
2.2kW  2.8kW  5.6KW 7.1kW 8.0kW

; | | | Nivel de
pre;ic’)nde
| & I #‘?33;23

7 20dB(A) 24 30dB(A)
@ RELOJ Q@(z ) MEDIANOCHE

/\\

Bomba de drenaje estandar:
elevacion de hasta 850 mm.

(Enfria)

HASTA
5.3m

HACIA ABAJO

* Tasa del flujo de aire: Hi2

*2.5-3.0FSR

* Tipo de esquina estandar

UNIDADES INTERIORES 2021



HITACHI

Evaporadores
Tipo Muroy Suspendido

COMPARACION DE LAS FUNCIONES

La nueva gama ofrece nuestra mas amplia seleccién de unidades interiores para

. . . . . MONTADO EN LA PARED SUSPENDIDO EN EL TECHO
proporcionarle la versatilidad que complemente a cualquier interior.
NUEVO : NUEVO NUEVO
NUEVO NUEVO NUEVO / Modelo ] - =
=
RPK-FSRM RPK-HNBUSQ RPC-FSR
MURO MURO SUSPENDIDO Tasa de ajuste de la temperatura 0.5°C/1.0°C 1.0°C 0.5°C/1.0°C
[RPK-FSRM] [RPK-HNBUSQ] [RPC-FSR]
« Procedimiento simple de instalacion. « Eleccién econémica para cualquier tipo de + Adecuado para techos altos con un flujo de enfriamiento Velocidad del ventilador ES e A
« Disefio discreto flexible adecuado para cualquier interior. habitacion. largo de hasta 5.6 m. . s - o * *
« Disponible sin valvula de expansion para una operacion extra + LED muestran la temperatura estableciday el estado + Sensor de movimiento para ahorros adicionales. Dz gl il 79) o) 7
silenciosa (0.6-1.5 HP). de la operacion en la cubierta frontal. + Operacién de murmullo silencioso hasta 28 dB(A). Ajuste de la rejlla individual _ _ _
« GentleCool disponible para evitar la percepcién de corriente + GentleCool disponible para evitar la percepcién de corriente
fria cuando arranca el enfriamiento. fria cuando arranca el enfriamiento. Ajuste de la rejilla automatica _ PY _ —
( ) .
conrorr  Disponibilidad del modo seco ° ° ° o
L
Reajuste (Funcién Fuera) [ ) = o gz
o
Prevenci6n de corriente fria ™" ) = ) =
De58 MBH a54.6 HBM Direcciéndela  ENFRIAMIENTO - . - o
‘ : rejilla directa/ 5 n
indirecta CALEFACCION - - - =
Ahorro de energia con sensor de movimiento 2 - - [ ] é
Control de Controld te de pi R S
Unidades Interiores  Enfriamiento lacapacidag T SESTESERERS ° °
58 75 96 123 136 147 171 191 215 242 273 287 307 382 478 485 546 de la,urry.q)ad GontrollModerado ° B P
Expuestas (MBH) exteriof
AHORRO Control de e f fevar] _
DE ENERGIA [ rotacion Direccion de la unidad interior [ ] [ ]
MURO (DC) de la unidad Dif d fon et B
NUEVO | ] iferencia de temperatura del aire interior (] [ ]
[RPK-FSRM] S — ® [ [ [ [ [ ] [ J ([ J interior’
Operacién automética del ventilador ) () [
MURO (DC) Sensor de movimiento - - SOR-NEP
RUEVD - % e o o o e o o o
[RPK-HNBUSQ] . - q PC-RLH11 (*7)
Kit del receptor para el control remoto inalambrico PC-ALHZ1 PC-ALHZL PC-ALHP1
SUSPENDIDO
I DUPC-63K1
NUENO (DC) [RPC-FSR] / [ [ o Y o [ ) [ ) ACCESORIOS Disponibilidad del mecanismo de drenaje = = DUPC-71K1
OPCIONALES DUPC-160K1
Filtro de Aire - @ (*6) -

(*1) Estafuncion se usa para evitar que se descargue aire frio en el arranque de la operacién de calefaccion, después de la operacién de descongelamiento, etc.
(*2) Se necesita conectar al controlador remoto con cable avanzado PC-ARF1.

(*3) Incluido como equipo estandar.

(*4) Hay 7 pasos disponibles seglin el ajuste de la rejilla individual. Solo 5 pasos en la operacion de Enfriamiento o Seco.

(*5)

(*6)

(7

*5) Solo 5 pasos en la operacion de Enfriamiento o Seco.

Consulte la disponibilidad con su distribuidor.

El kit del receptor basico (PC-RLH11) esta equipado con la unidad en paquete como pieza opcional estandar con controlador remoto inaldmbrico (PC-
LH7QE).

*



Evaporadores

Muro

1) Procedimiento simple de instalacién.

2) Disefio discreto, flexible, adecuado para cualquier interior
3) Con opcion de valvula de expansion externa para equipos de 0.6 - 1.5 HP para una
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UNIDA

operacién mas silenciosa.

NUEVO

MURO

(AC) [RPK-HNBUSQ]

iAok

HITACHI

1)

2)

3)

4)

Display con informacién detallada

El motor del ventilador RDC le ayuda a realizar un ajuste de la velocidad del ventilador de 6 pasos,
mas silencioso y eficiente. Asimismo, recientemente equipado, el LED muestra la temperatura
establecida y el estado de la operacion en la cubierta frontal.

Procedimiento simple de instalacion.
La tuberia del refrigerante se puede conectar desde atrds, la base o la parte izquierda de la unidad,
lo que proporciona una mayor flexibilidad para la tuberfa y una seleccion de sitios de instalacion.

Disefio discreto flexible adecuado para cualquier interior.

Con coberturas lisas y planas, las unidades combinan con la mayoria de los interiores modernos.
Su tamafio compacto les permite mimetizarse, alin en espacios pequefios.

Disefio compacto del gabinete con una profundidad de 203 mm hasta 1.3 HP y una profundidad de
230 mm hasta 2.5 HP.

Mantenimiento facil.
El panel plan frontal evita que ingrese el polvo a la unidad y facilita el trabajo de mantenimiento.

Las bisagras de la rejilla frontal abren facilmente -no se requieren herramientas para un acceso
rapido alfiltro. Elfiltro se puede retirar y limpiar segun se requiera.
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Soluciones

Unidades Interiores
Expuestas

NUEVO /
SUSPENDIDO =

(DC) [RPC-FSR]

@ Sensor de movimiento con un alcance de 7 m (opcién: SOR-NEP).
Utilice un sensor de movimiento para ahorros adicionales cuando la habitacion esté vacia.

ES 2C

DES INTERIOR

UNIDA

(@) Oscilacién automatica disponible (3) Alcance del flujo de aire de 8 m

I Techo

Rejilla Automatica

e\

Apagado Abajo Horizontal
(a) Presién sonora reducida gracias a los nuevos (6) Adecuado para techos altos.
disefios de la entrada del ventiladory el
ventilador. Capacidad (HP) 1.5-3.0 4.0-6.0
Altura (m) 3.5 4.3
—| 4.0KW 8.0KW 11.2KW  14.0kwW ) * Velocidad Ventilador: alto
Nivel de
| | | | _ presionde

| | ?(?SEX)(; =k (Opcién)

v + Drenaje

20dB(A) X 30dB(A)
@ RELOJ ,@(25 MEDIANOCHE 600
mm

(Enfria)

HASTA
5.6m

HACIA ABAJO

* Tasa del flujo de aire: Hi2
*4.0-6.0 FSR




HITACHI

Especificaciones
& Accesorios

: BAJA ESP PRESION ESTATICA EXTERNA BAJA
(AC) [RPIL-HNAUNQ]

ALTA ESP PRESION ESTATICA EXTERNA ALTA

UNIDADES INTERIORES 2021

(AC) [RPIH-HNAUNQ] eeereeneieeeiaeeeaens eeereeneieeeiaeeeaens eeereeneieeeiaeeeaens eeereeneieeeiaeeeaens eeereeneieeeiaeeeaens
0000 0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000cesssssssscccssscssscccssssscsscns o Modelo RPIL- RPIL- RPIL- RPIL- RPIL- RPIL- RPIL-
0.8HNAUNQ 1.0HNAUNQ 1.3HNAUNQ 1.5HNAUNQ 1.8HNAUNQ 2.0HNAUNQ 2.3HNAUNQ
Modelo RPIH-3.0HNAUNQ RPIH-3.3HNAUNQ RPIH-4.0HNAUNQ RPIH-5.0HNAUNQ RPIH-6.0HNAUNQ RPI-8.0FSNQ RPI-10.0FSNQ Alimentacion Eléctrica AC 10, [220-240V/50Hz]
Alimentacion Eléctrica - AC 10, [220-240V/50Hz] AC 30, [380-415V/50Hz] Capacidad Enfriamiento MBH 75 96 123 14.7 17.1 19.1 21
Capacidad Enfriamiento MBH 28.7 30.7 382 485 546 76.5 96.5 Nominal Calefaccion MBH 96 113 143 16.7 19.1 222 25
Nominal Calefaccién MBH 32.8 341 4.4 55.6 61.4 85.4 107.6 Nivel de Presién
Nivel 6l Bresitn AeSete (Hi/Me/Lo) dB(A) 28/25/22 28/25/22 34/32/30 34/32/30 34/32/29 34/32/29 36.5/30.5/25
de Sonid (Hi/Me/Lo) dB(A) 42/39/34 42/39/34 43/39/34 44/41/37 48/42/37 50 52
€ Sonido Dimensiones (AlxAnxP) mm 270x725%720 270x725x720 270x725x720 270x725%720 270x975%720 270x975x720 270%x975x720
Dimensiones (AlxAnxP)  mm 300x1,175%800  300x1,175x800  300x1,175x800  300x1,475x800  300x1,475x800 = 470x1,060x1,120 470x1,250x1,120 o ke 2% 2% 25 25 31 31 2
Peso Neto kg 45 45 45 53 54 96 104 Refrigerante R410A
Ele f_”gjra:te RA10A Fuiode e (tii/Me/Lo)  m?/min 9/8/7 9/8/7 13/11/9 13/11/9 15/14/12 15/14/12 21/14/11
ujo de Aire . 3,
delVentilador  (Hi/Me/Lo)  m'/min 30/28/23 30/28/23 30/28/23 35.5/32/21 41/33/26 58 7 Presion Estatica Externa (*3) Pa 30 30 30 30 30 30 30
Presién Estatica Externa (*3) Pa 120(90) 120(90) 120(90) 120(90) 120(90) 180 180 Conexiones Conexién de tuerca cénica (con tuercas conicas)
Conexiones Conexidén de tuerca conica (con tuercas conicas) Soldadura con latén Tuberia Liquido mm ©6.35 6.35 $6.35 ©6.35 ©6.35 ©6.35 ©9.52 =
Tuberia Liquido mm ©9.52 ©9.52 $9.52 $9.52 $9.52 $9.52 ©9.52 Refrigerante Gas mm ®12.7 »12.7 ®12.7 $12.7 $15.88 ©15.88 ©15.88 =
Refrigerante Gas mm $15.88 $15.88 $15.88 $15.88 $15.88 ©19.05 ©22.23 Dren de Condensados VP25 VP25 VP25 VP25 VP25 VP25 VP25 ﬁ
Dren de Condensados VP25 VP25 VP25 VP25 VP25 VP25 VP25 Volumen de Embalaje m’ 0.22 0.22 0.22 0.22 0.28 0.28 0.28 o
Volumen de Embalaje m’ 0.40 0.40 0.40 0.49 0.49 0.90 1.06 %
Modelo RPIL- RPIL- RPIL- RPIL- RPIL- RPIL- Ll
NOTA: 2.5HNAUNQ 3.0HNAUNQ 3.3HNAUNQ 4.0HNAUNQ 5.0HNAUNQ 6.0HNAUNQ =
. Bésico PC-RLH11 1. Las capacidades de enfriamiento y calefaccion nominales se obtuvieron bajo las siguientes condiciones. Alimentacion Eléctrica AC 10, [220-240V/50Hz] 9
Kit del receptor Avanzado PCALHZL Enfriamiento: Calefaccién: Capacidad Enfriamiento  MBH 242 28.7 30.7 382 485 546 5
o N R Temperatura Interior: 27.0°CBS Temperatura Interior: 20.0°C BS Nominal Calefaccién MBH 29 328 34.1 444 55.6 614 a
glt de'laé)olmbadde d GRIHNADNG DUPI-361Q 19.0°C BH Temperatura Exterior: 7.0°CBS Nivel de Presién =
) e 2 CONM RRI:GSNO DUPI-15H2Q Temperatura Exterior: 35.0°C BS 6.0°C BH de Sonido (Hi/Me/Lo) dB(A) 36.5/30.5/25 38/30/24 38/30/24 38/35/31 44/39/35 46/41/35 =)
Filtro de Ai 3.0-4.0 (HP) KW-PP9Q Longitud Tuberfa Interconexion: 7.5 metros Longitud Tuberfa Interconexion: 7.5 metros . -
iltro de Aire 5.06.0(HP) KW-PP10Q Elevacion de tuberia: O motros Elevacion de tuberfa: 0 metros Dimensiones (AlxAnP) mm 270x975x720  300x1,175x800  300x1,175x800  300x1,175x800  300x1,475x800  300x1475x800
2. El nivel de la presion sonora se basa en las condiciones siguientes: Pest? Neto kg 32 45 45 45 53 54
1.4 metro debajo de la unidad. Con ducto de descarga (2.0 metro) y ducto de retorno (1.0 metro). El voltaje de la fuente de energfa para Refrigerante R410A
el motor del ventiladorinterior es de 220 V. (En el caso de la fuente de energia de 240V, el nivel de la presion sonora es de alrededor de Flujo de Aire . 3, .
1~2 dB(A).) Los datos anteriores se midieron en una camara anecoica, de manera que el sonido reflejado se debera tomar en cuenta del Ventilador (Hi/Me/Lo) m’/min 21/14/11 29/25/21 29/25/21 29/25/21 36/31/26 42/34/26
en eécampo- l » S e e abete d » o | i Presidn Estdtica Externa (*3) Pa 30 60 60 60 60 60
3. Los datos para la presion exterior (*3) indica valores de ajuste de presién estandar cuando no se usa un filtro. one NS Conexién de tuerca conica (con tuercas cénicas)
Tuberia Liquido mm $9.52 $9.52 ©9.52 ©9.52 ©9.52 ©9.52
Refrigerante Gas mm ©15.88 ©15.88 ©15.88 ©15.88 ©15.88 ©15.88
. Dren de Condensados VP25 VP25 VP25 VP25 VP25 VP25
: Volumen de Embalaje m’ 0.28 0.40 0.40 0.40 0.49 0.49
MEDIA ESP PRESION ESTATICA EXTERNA MEDIA :
(AC) [RPIM-HNAUNQ] : S Basico PC-RLH11 0.8-1.5 (HP) KW-PP7Q
P Avanzado PCALHZL ltro de Aire 1825 (HP) KW-PPQ
Model RPIM- RPIM- RPIM- RPIM- RPIM- RPIM- RPIM- RPIM- Kit de la bomba de OB DUPI-131Q 3.04.0 (HP) KW-PP9Q
odelo 0.8HNAUNQ 1.0HNAUNQ 1.3HNAUNQ 15HNAUNQ 1.8HNAUNQ 2.0HNAUNQ 2.3HNAUNQ 2.5HNAUNQ drenaje del condensado 3.0-6.0 (HP) DUPI-361Q 5.0-6.0 (HP) KW-PP10Q

Alimentacion Eléctrica AC 1d, [220-240V/50Hz]

Capacidad Enfriamiento MBH 75 9.6 123 14.7 17.1 19.1 215 242

- = . Notas:
Nominal Calefaccion MBH 9.6 113 14.3 16.7 19.1 22 256 29 1. Las capacidades de enfriamiento anteriores muestran las capacidades maximas cuando las temperaturas exterior e 2. Elnivel de la presién sonora se basa en las condiciones siguientes.
Nivel de Presion . interior estan bajo las siguientes condiciones. 1.4 metro Debajo de la unidad.
5 Hi/Me/Lo, dB(A 32/27/24 32/27/24 35/33/28 35/33/28  35.5/33/28 35.5/33/28  39/34/26 39/34/26
de Sonido (HifMe/Lo) @ /21 /21 /33 /33 /33/ /33/ /34/ /34/ Condiciones de operacién de enfriamiento Condiciones de operacién de calefaccién SOT deCtOtdZ descarga (2.0 mFtro)ty d(;m\to det_[EZOf”_Ot(l-Q met:jo) glz\éovltaje
Temp. entrada del aire interior: 27.0°C DB Temp. entrada del aire interior:  20.0°C DB € (a luente de energla para el motor del ventilador interior es de .
Dimensiones (AlxAnxP) mm 270x725 270~725 270x725 270x725 270x975 210x975 270x975 270x975 P I 19.0°C WB Temp entrada del aire exterior:  7.0°C DB (En el caso de la fuente de energia de 240V, el nivel de la presién sonora
x720 x720 x720 x720 x720 x720 x720 x720 X i g P e de alrededor de 1~2 dB(A

Pese New K 2 25 25 31 31 32 32 Temp. entrada del aire exterior: 35.0°C DB 6.0°CWB €s de alreaedor de 3(A).) , )

eso Neto g Longitud de la tuberfa: 7.5 metros Longitud de la tuberfa: 7.5 metros Los datos anteriores se midieron en una cémara anecoica, de manera que
Refrigerante R410A Elevacién de la tuberfa: 0 metros Elevacion de la tuberfa: 0 metros el sonido reflejado se debera tomar en cuenta en el campo.
zleuljseieﬁfalzeor (Hi/Me/Lo)  m*/min 10/8/7 10/8/7 12/11/9 12/11/9 16/14/11.5 16/14/11.5  20/16/11 20/16/11 3.Los datos para la presidn exterior (*3) indican valores de ajuste de presion

estandar cuando no se usa un filtro.
Presién Estética Externa (*3) Pa 50(80) 50(80) 50(80) 50(80) 50(80) 50(80) 50(80) 50(80)
Conexiones Conexién de tuerca conica (con tuercas cdnicas)
Tuberia Liquido mm $6.35 $6.35 96.35 6.35 6.35 $6.35 $9.52 $9.52
Refrigerante Gas mm ®12.7 12.7 ©12.7 ©12.7 $15.88 $15.88 $15.88 $15.88
Dren de Condensados VP25 VP25 VP25 VP25 VP25 VP25 VP25 VP25
Volumen de Embalaje m’ 0.22 0.22 0.22 0.22 0.28 0.28 0.28 0.28
Kit del receptor Basico PORLALL NOLTA: idades de enfri lefaccid inal btuvieron bajo las sigui dici
P AEvEs PC-ALHZL 1 Easfc.apafm ades de enfriamiento y calefaccion nominales se o tuvweror:: lajfo a-s’5|gu\entes condiciones.

" nfriamiento: alefaccion:
Kit de_la bomba de 0.8-2.5 (HP) DUPI-131Q Temperatura Interior: 27.0°CBS Temperatura Interior: 20.0°C BS
drenaje del condensado  8.0-10.0 (HP) DUPI-15H2Q 19.0°C BH Temperatura Exterior: 7.0°C BS
Filtro de Ai 0.8-1.5 (HP) KW-PP7Q Temperatura Exterior: 35.0°C BS 6.0°C BH

jLtrolgeiire 1.8-2.5 (HP) KW-PP8Q Longitud Tuberia Interconexion: 7.5 metros Longitud Tuberfa Interconexion: 7.5 metros

Elevacion de tuberia: 0 metros Elevacion de tuberfa: 0 metros

N

El nivel de la presion sonora se basa en las condiciones siguientes:

1.4 metro debajo de la unidad. Con ducto de descarga (2.0 metro) y ducto de retorno (1.0 metro). El voltaje de la fuente de energia para
el motor del ventiladorinterior es de 220 V. (En el caso de la fuente de energia de 240V, el nivel de |a presion sonora es de alrededor de
1~2 dB(A).) Los datos anteriores se midieron en una camara anecoica, de manera que el sonido reflejado se debera tomar en cuenta
en el campo.

3. Los datos para la presién exterior (*3) indica valores de ajuste de presion estandar cuando no se usa un filtro.
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ALTA ESP PRESION ESTATICA

ALTA

(AC) [RPIH-HNAUBQ]

MEDIA ESP PRESION ESTATICA

MEDIA
(AC) [RPIM-HNAUBQ]

HITACHI

UNIDADES INTERIORES 2021

Modelo RPIH-3.0HNAUBQ RPIH-3.3HNAUBQ RPIH-4.0HNAUBQ RPIH-5.0HNAUBQ RPIH-6.0HNAUBQ
Alimentacion Eléctrica AC 1, [220-240V/60Hz]
Enfriamiento” MBH 287 30.7 382 48.5 54.6
Capacidad
Nominal de
Enfriamiento ) kW 8.7 9.3 11.6 14.5 16.5
Calentamiento'?
Btu/h 29700 31700 39600 49500 56300
kW 9.6 10.0 13.0 16.3 18.0
Capacidad Nominal de Calefaccién
Btu/h 32800 34100 44400 55600 61400
Nivel de presidn sonora
(Escala general A) dB(A) 43/40/34 43/40/34 43/40/34 46/41/36 48/42/37
Dimensiones Ext. (AlxAnxP) mm 300x%1,175x800 300x%1,175x800 300x%1,175x800 300x%1,475x800 300x1,475%800
Dimensiones de salida de aire (AlxAn) ~ mm 195x1036 195x1036 195x1036 195x1336 195x1336
Dimensiones de entrada de aire (AlxAn) mm 256x1047 256x1047 256x1047 256x1047 256x1047
Peso Neto kg 44 44 44 51 52
Refrigerante R410A (cargado con nitrégeno para resistencia a la corrosion)
Flujo de Aire . 3,
delVentilador (Hi/Me/Lo) m°/min 32/27.5/22.5 32/27.5/22.5 32/27.5/22.5 41/34/27.5 43/34.5/27
Presi6n Estatica Externa (*3) Pa 120(90) 120(90) 120(90) 120(90) 120(90)
Conexiones Conexién de tuerca cénica (con tuercas cénicas)
Tuberfa Liquido mm ©9.53 ©9.53 $9.53 $9.53 $9.53
Refrigerante Gas mm ®15.88 ®15.88 ®15.88 ©15.88 ©15.88
Dren de Condensados VP25 VP25 VP25 VP25 VP25
Volumen de Embalaje m’ 0.53 0.53 0.53 0.65 0.65
Notas:

1. La capacidad nominal de enfriamiento es la capacidad combinada del sistema split estdndar de HITACHI y se basa en la norma JIS B8616.

Condiciones de operacién de enfriamiento
Temperatura de entrada del aire interior:

27°C DB (80°F DB)

*1) 19.0°C WB (66.2°F WB)
*2) 19.5°C WB (67°F WB)
Temperatura de entrada del aire exterior: 35°C DB (95°F DB)

Condiciones de operacién de calefaccién

Temperatura de entrada del aire interior: 20°C DB (68°F DB)
Temperatura de entrada del aire exterior: ~ 7°C DB (45°F DB)
6°C WB (43°F WB)

Longitud de la tuberfa: 7.5 metros

Elevacion de la tuberia: 0 metros

2. El nivel de la presion sonora se basa en las condiciones siguientes.

1.4 metros Debajo de la unidad.

Con ducto de descarga (2.0 m) y ducto de retorno (1.0 m)

Elvoltaje de la fuente de energia para el motor del ventilador interior es de 220 V.

(En el caso de la fuente de energia de 240V, el nivel de a presion sonora es de alrededor de 1~ 2 dB

Los datos anteriores se midieron en una camara anecoica, de manera que el sonido reflejado se debera tomar en cuenta en el
campo.

3. Los datos para la presion exterior *4) indican valores de ajuste de presion estandar cuando no se usa un filtro.

Modelo RPIM-0.8HNAUBQ RPIM-1.0HNAUBQ RPIM-1.3HNAUBQ RPIM-1.5HNAUBQ
Alimentacién Eléctrica AC 10, [220-240V/60Hz]
Capacidad Enfriamiento” MBH 75 9.6 123 147
Nominal de
Enfriamiento Calentamiento!™ KW 23 29 38 44
Btu/h 7800 9900 13000 15000
. . » kW 2.8 33 42 49
Capacidad Nominal de Calefaccion
Btu/h 9500 11300 14300 16700
[\g;’falgegz;e:‘:gl'k§'°"°ra dB(A) 34/29.5/25 34/29.5/25 38.5/35/31 38.5/35/31
Dimensiones Ext. (AlxAnxP) mm 270x725x720 270x725x720 270x725%720 270x725x720
Dimensiones de salida de aire (AlxAn) ~ mm 138x582 138x582 138%582 138x582
Dimensiones de entrada de aire (AlxAn) mm 225x606 225x606 225x606 225x606
Peso Neto kg 23 23 24 24
Refrigerante R410A (cargado con nitrégeno para resistencia a la corrosion)
Zle“lJ\c/’edneti’l*;[jeor (Hi/Me/Lo) m?/min 10.5/8/6.5 10.5/8/6.5 14/12/10 14/12/10
Presién Estatica Externa (*3) Pa 50(80) 50(80) 50(80) 50(80)
Conexiones Conexién de tuerca cénica (con tuercas cénicas)
Tuberia Liquido mm 6.35 $6.35 6.35 6.35
Refrigerante Gas mm P12.7 D12.7 ®12.7 P12.7
Dren de Condensados VP25 VP25 VP25 VP25
Volumen de Embalaje m’ 0.30 0.30 0.30 0.30
Modelo RPIM-1.8HNAUBQ RPIM-2.0HNAUBQ RPIM-2.3HNAUBQ RPIM-2.5HNAUBQ
Alimentacion Eléctrica
Capacidad Enfriamiento™  MBH 17.1 19.1 215 242
Nominal de
Enfriamiento Galentamiento!? kW 52 58 6.5 73
Btu/h 17700 19800 22200 24900
Capacidad Nominal de Calefaccién Kw >6 65 s 85
Btu/h 19100 22200 25600 29000
(“'E';’fégeg’;;e;‘r';’&;°”°’a dB(A) 38.5/36.3/29.5 38.5/36.3/29.5 41/34/27 41/34/27
Dimensiones Ext. (AlxAnxP) mm 270x975x720 270x975x720 270x975x720 270x975x720
Dimensiones de salida de aire (AlxAn) ~ mm 138x832 138x832 138x832 138x832
Dimensiones de entrada de aire (AlxAn) mm 225x856 225x856 225x856 225x856
Peso Neto kg 21 31 32 32
Refrigerante R410A (cargado con nitrégeno para resistencia a la corrosién)
zgj\‘;edrii’gzeor (Hi/Me/Lo) m*/min 18/15.5/12 18/15.5/12 21/15.5/11.5 21/15.5/11.5
Presién Estatica Externa (*3) Pa 50(80) 50(80) 50(80) 50(80)
Conexiones Conexidn de tuerca cénica (con tuercas cénicas)
Tulser Liquido mm 6.35 ©6.35 ©9.53 ©9.53
Refrigerante Gas mm ©15.88 $15.88 ©15.88 $15.88
Dren de Condensados VP25 VP25 VP25 VP25
Volumen de Embalaje m’ 0.38 0.38 0.38 0.38

Notas:

1. La capacidad nominal de enfriamiento es la capacidad combinada del sistema split estdndar de HITACHI y se basa en la norma JIS B8616.

Condiciones de operacién de enfriamiento
Temperatura de entrada del aire interior: ~ 27°C DB (80°F DB)
*1) 19.0°C WB (66.2°F WB)
*2) 19.5°C WB (67°F WB)
Temperatura de entrada del aire exterior: 35°C DB (95°F DB)
Longitud de la tuberfa: 7.5 metros
Elevacion de la tuberia: 0 metros

N

. El nivel de la presion sonora se basa en las condiciones siguientes.
1.4 metros Debajo de la unidad.
Con ducto de descarga (2.0 m) y ducto de retorno (1.0 m)

Elvoltaje de la fuente de energia para el motor del ventilador interior es de 220 V.

Condiciones de operacién de calefaccién
Temperatura de entrada del aire interior: ~ 20°C DB (68°F DB)
Temperatura de entrada del aire exterior: ~ 7°C DB (45°F DB)

6°C WB (43°F WB)

(En el caso de la fuente de energia de 240 V, el nivel de la presion sonora es de alrededor de 1~ 2 dB
Los datos anteriores se midieron en una camara anecoica, de manera que el sonido reflejado se debera tomar en cuenta en el campo

3. Los datos para la presion exterior *4) indican valores de ajuste de presion estandar cuando no se usa un filtro.



HITACHI

Especificaciones
& Accesorios

NUEVO

CASSETTE DE 4-ViAS

COMPACTO

(DC) [RPIZ-HNDTSQ]

W\

(DC) [RCI-FSRP]

UNIDADES INTERIORES 2021

Modelo RPIZ-0.8HNDTSQ RPIZ-1.0HNDTSQ RPIZ-1.3HNDTSQ RPIZ-1.5HNDTSQ RPIZ-1.8HNDTSQ RPIZ-2.0HNDTSQ RPIZ-2.3HNDTSQ RPIZ-2.5HNDTSQ Modelo RCI-1.0FSRP RCI-1.5FSRP RCI-2.0FSRP RCI-2.5FSRP RCI-3.0FSRP RCI-4.0FSRP RCI-5.0FSRP RCI-6.0FSRP
Alimentacion Eléctrica AC 1®, [220-240V/50Hz] [220V/60Hz] Al a2 B AC 1d, [220-240V/50Hz] [220V/60Hz]
Capacidad Enfriamiento MBH 75 96 123 136 171 19.1 215 242 imentacion lec ”Ci amient VB o6 136 o1 e s 80 s sk
Nominal Calefaccién  MBH 96 113 143 153 191 215 242 213 ﬁz’;fﬁ:glad Cn lr'afm'eff 2 MBH 13 163 a1t 2 307 po e ois
: = alefaccion . . . . X ! .
Nivel de Presion (6taps) dB(A) 33/31/28/ 33/31/28/ 33/31/28/ 31/30/28/ 36/33.5/31/ 36/33.5/31/ 37/36/33/ 37/36/33/ Nivel de Presién
de Sonido P 25/23.5/22.5 25/23.5/22.5 25/23.5/22.5 25/22/20 28/24.5/22.5 28/24.5/22.5 30/28/25 30/28/25 deSonido (Hi2/Hi/Me/Lo)  dB(A) 33/30/28/27 35/31/30/27 37/32/30/27 42/36/32/28 42/36/32/28 48/43/39/33 48/45/40/35  48/46/41/37
E'mezmnes (BLANZE) k’"m 192x700x447  192x700x447 _ 192x700x447 192x921§x447 192x1’218°x447 192x1’218°x447 192x1’218°x447 192x1’218°x447 Dimensiones (AlxAnxP) MM 248x840x840  248x840x840  248x840x840  248x840x840  298x840x840  208x840x840  298x840x840 298x840x840
Re]f? £l g 7 2 2 o 4 4 4 4 Peso Neto kg 20 21 21 2 26 26 26 26
= .r|gerar1te 0 Refrigerante R410A
Flujo de Aire (6 taps) m?/min 8.5/8/7/ 8.5/8/7/ 8.5/8/7/ 10/9/8/ 14.5/13.2/11.8/ 14.5/13.2/11.8/  16.5/15/13/ 16.5/15/13/ Fluio de Aire
del Ventilador P 6/5.5/5 6/5.5/5 6/5.5/5 7.5/6.5/6 10.5/9.2/8.0  10.5/9.2/8.0 12/10/9 12/10/9 delJVentila dor (Hi2/Hi/Me/Lo) m‘/min  15/13/11/9 21/17/14/11  22/17/14/11  27/23/18/14  27/23/18/14  37/31/24/20  37/33/26/21  37/35/28/22
PreSIO.n Estatica Externa (*3) Pa 10(0-10-30) 10(0-10-30) 10(0-10-30) _ 10(0-10-30)[ i 10(0-10-50) ; ‘10(0-10-50) 10(0-10-50) 10(0-10-50) ComEenEs Conexién de tuerca cénica (con tuercas cénicas)
Conex{lones - Conexion de tuerca cénica (con tuercas cénicas) Tuberia Liquido . ©6.35 ©6.35 ©6.35 ©9.52 ©9.52 ©9.52 ©9.52 ©9.52
;u?_er.a i Liquido mm ®6.35 ®6.35 ®6.35 ®6.35 ®6.35 ®6.35 $9.52 $9.52 i Can mm o127 127 1588 1588 1588 15.88 1588 1588
efrigerante (e [ 912.70 912.70 912.70 912.70 ®15.88 ®15.88 ®15.88 ®15.88 Dren de Condensados VP25 VP25 VP25 VP25 VP25 VP25 VP25 VP25
Dren de Condensad?s . VP25 VP25 VP25 VP25 VP25 VP25 VP25 VP25 Volumen de Embalaje m 021 021 021 021 0.25 0.25 0.25 025 =
Volumen de Embalaje m 0.142 0.142 0.142 0.15 0.18 0.18 0.18 0.18 =
Basico PCRLHLL 0815 (HP) KW-PP50 Panel Twin-Sense P-AP160NAE2 Kit de conexion de tuberias-T TKCI-160K 7
Kit del receptor Filtro de aire == Panel de decoracion Estandar P-AP160NA3 Filtro de aire antibacterial de larga vida F-160L-K 25
Avanzado PC-ALHZ1 1.8-2.5 (HP) KW-PP6Q (sin sensor) 1.0-2.5 (HP) F-71L.D1 =
Kit de la bomba de drenaje del condensado - (incluido como equipo estandar) Kit del receptor Avanzado PC-ALH3 Filtro de Aire Desodorante 3.0-6.0 (HP) F-160L-D1 L
Notas: Kit de drenaje de la bomba de condensado - (Estandar) Caja del filtro B-160H3 =z
1. Las capacidades de enfriamiento anteriores muestran las capacidades maximas 2. Elnivel de la presidn sonora se basa en las condiciones siguientes. Adaptador del ducto PD-T5A 7
cuando las temperaturas exterior e interior estan bajo las siguientes condiciones 1.4 metro Debajo de la unidad. Kit de entrada de aire fresco OACI-160K3 &)
- L. Con ducto de descarga (2.0 metro) y ducto de retorno (1.0 metro). Juego de piezas de salida de 3 vias PI-160LS2 )
‘E:r:l:?rﬁpat;a del aire interior: . 27.0°C DB %rl:;a(é?ggda del aire interior... 20.0°C DB Elvoltaje de la fuente de energfa para el motor del ventilador interior es de 220 V. g 2 =
19.0° WB Temp. Entrada del aire exterior .. 7.0°C DB EjEE?(/f)l )caso de la fuente de energia de 240V, el nivel de la presion sonora es de alrededor de 1~2 Notas: i o » ) ) o ) » . o =
Temp. Entrada del aire exterior:....35.0°C DB 6.0°C WB - 1. Las capacidades de enfriamiento y calefaccion anteriores muestran las capacidades maximas 2. Elnivel de la presién sonora se basa en las condiciones siguientes. 1.5 metro

Longitud de la tuberfa: 7.5 metros
Elevacion de la tuberia: 0 metros

COMPACTO

(AC) [RPIZ-HNATNQ]

Longitud de la tuberfa: 7.5 metros
Elevacion de la tuberia: 0 metros

Los datos anteriores se midieron en una cdmara anecoica, de manera que el sonido reflejado se
deberé tomar en cuenta en el campo.

3. Los datos para la presion exterior (*3) indican valores de ajuste de presion estandar cuando no
se usa un filtro.

Modelo RPIZ- RPIZ- RPIZ- RPIZ- RPIZ- RPIZ- RPIZ- RPIZ-
0.8HNATNQ 1.0HNATNQ 1.3HNATNQ 1.5HNATNQ 1.8HNATNQ 2.0HNATNQ 2.3HNATNQ 2.5HNATNQ

Alimentacién Eléctrica AC 10, [220-240V/50Hz]
Capacidad Enfriamiento MBH 75 9.6 123 13.7 17.1 19.1 215 242
Nominal Calefaccién  MBH 85 10.9 136 153 19.1 215 242 21.3
Nivel de Presién .
de Sonido (Hi/Me/Lo) dB(A) 30/23/20 30/23/20 34/25/22 32.5/26/23 34/26/25 34/26/25 37/29/27 37/29/27
Dimensiones (AlxAnxP) mm 192x700x447  192x700x447  192x700x447  192x910x447 192x1,180x447 192x1,180x447 192x1,180x447 192x1,180x447
Peso Neto kg 17 17 17 21 27 27 28 28
Refrigerante R410A
Rlljodeaite (Hi/Me/Lo) ~ m/min  9.5/6.5/5.5 9.5/6.5/5.5 9.5/6.5/5.5 10/7/6 15/10/9 15/10/9 17/10/9 17/10/9
del Ventilador
Presién Estética Externa (*3) Pa 10(30) 10(30) 10(30) 10(30) 10(30) 10(30) 10(30) 10(30)
Conexiones Conexién de tuerca cénica (con tuercas conicas)
Tuberia Liquido mm 96.35 96.35 96.35 $6.35 96.35 $6.35 $9.52 $9.52
Refrigerante Gas mm ©12.70 ©12.70 ©12.70 ©12.70 ©15.88 15.88 15.88 15.88
Dren de Condensados VP25 VP25 VP25 VP25 VP25 VP25 VP25 VP25
Volumen de Embalaje m’ 0.142 0.142 0.142 0.15 0.18 0.18 0.18 0.18

. Basico PC-RLH11 . ) 0.8-1.5 (HP) KW-PP5Q
Kit del receptor Avanzado PC-ALHZ1 Flli®ae 1.8-2.5 (HP) KW-PP6Q

Kit de la bomba de drenaje del condensado

Notas:

- (incluido como equipo estandar)

1. Las capacidades de enfriamiento anteriores muestran las capacidades méaximas
cuando las temperaturas exterior e interior estan bajo las siguientes condiciones

Enfriamiento

Temp. Entrada del aire interior: ....27.0°C DB
19.0°CwWB

Temp. Entrada del aire exterior: ....35.0°C DB

Longitud de la tuberfa: 7.5 metros

Elevacion de la tuberia: 0 metros

Calefaccién

Temp. Entrada del aire interior:.....20.0°C DB

Temp. Entrada del aire exterior:....7.0°C DB
6.0°CWB

Longitud de la tuberfa: 7.5 metros

Elevacion de la tuberia: 0 metros

2. Elnivel de la presién sonora se basa en las condiciones siguientes.
1.4 metro Debajo de la unidad.
Con ducto de descarga (2.0 metro) y ducto de retorno (1.0 metro).
Elvoltaje de la fuente de energia para el motor del ventilador interior es de 220 V.
(En el caso de la fuente de energia de 240V, el nivel de la presion sonora es de alrededor de 1~2
dB(A).)
Los datos anteriores se midieron en una cdmara anecoica, de manera que el sonido reflejado se
deberé tomar en cuenta en el campo.

3. Los datos para la presion exterior (*3) indican valores de ajuste de presion esténdar cuando no
se usa un filtro.

cuando las temperaturas exterior e interior estan bajo las siguientes condiciones

Enfriamiento Calefaccién

Temp. Entrada del aire interior: ....27.0°C DB Temp. Entrada del aire interior:.....20.0°C DB
19.0°CWB Temp. Entrada del aire exterior: ....7.0°C DB

Temp. Entrada del aire exterior: ....35.0°C DB 6.0°CWB

Longitud de la tuberfa: 7.5 metros Longitud de la tuberfa: 7.5 metros

Elevacion de la tuberia: 0 metros Elevacion de la tuberia: 0 metros

CASSETTE DE 4-ViAS

(DC) [RCI-FSKDNQ]

Debajo de la unidad.
Los datos en la tabla anterior se midieron en una cdmara anecoica, de manera
que el sonido reflejado se debera tomar en cuenta en el campo.

Modelo RCI-1.0FSKDNQ RCI-1.5FSKDNQ RCI-2.0FSKDNQ RCI-2.5FSKDNQ RCI-3.0FSKDNQ  RCI-4.0FSKDNQ RCI-5.0FSKDNQ RCI-6.0FSKDNQ
Alimentacién Eléctrica AC 1®, [220-240V/50Hz] [220V/60Hz]

Capacidad Enfriamiento  MBH 9.6 13.6 19.1 242 273 382 478 54.6
Nominal Calefaccién MBH 113 163 215 29 30.7 427 54.6 615

Nivel de Presion (Hi2/Hi/Me/Lo) dB(A

33/30/28/27 35/31/30/27 37/32/30/27

42/36/32/28 42/36/32/28 48/43/39/33 48/45/40/35  48/46/41/37

de Sonido
Dimensiones (AlxAnxP) mm 238x840x840  238x840x840  238x840x840  238x840x840  288x840x840  288x840x840  288x840x840 288x840x840
Peso Neto kg 20 21 21 22 26 26 26 26
Refrigerante R410A
zle“ll\(;eietif‘a'geor (Hi2/Hi/Me/Lo) m¥min  15/13/11/9  21/17/14/11  22/17/14/11  27/23/18/14  27/23/18/14  37/31/24/20  37/33/26/21  37/35/28/22
Conexiones Conexién de tuerca cénica (con tuercas conicas)
Tuberia Liquido mm $6.35 $6.35 $6.35 ©9.52 $9.52 $9.52 ©9.52 ©9.52
Refrigerante Gas mm d12.7 d12.7 d12.7 ©15.88 ©15.88 $15.88 $15.88 $15.88
Dren de Condensados VP25 VP25 VP25 VP25 VP25 VP25 VP25 VP25
Volumen de Embalaje m’ 0.21 0.21 0.21 0.21 0.25 0.25 0.25 0.25
Panel Decorativo - (Estandar) Kit de drenaje de la bomba de condensado - (Estandar)

f Bdsico HR4ALONEWQ Adaptador del ducto PD-75A
Kit del receptor Avanzado PC-ALH3
Sensor de Movimiento PS-MSK2

Notas:

1. Las capacidades de enfriamiento y calefaccion anteriores muestran las capacidades méximas

cuando las temperaturas exterior e interior estan bajo las siguientes condiciones

Enfriamiento Calefaccién

Temp. Entrada del aire interior: ....27.0°C DB Temp. Entrada del aire interior:.....20.0°C DB
19.0°CWB Temp. Entrada del aire exterior: ....7.0°C DB

Temp. Entrada del aire exterior: ....35.0°C DB 6.0°CWB

Longitud de la tuberfa: 7.5 metros Longitud de la tuberfa: 7.5 metros

Elevacion de la tuberia: 0 metros Elevacion de la tuberia: 0 metros

2. Elnivel de la presion sonora se basa en las condiciones siguientes. 1.5 metro Debajo de la
unidad.
Los datos en la tabla anterior se midieron en una cdmara anecoica, de manera que el sonido
reflejado se deberéd tomar en cuenta en el campo.

3. El panel de decoracion esta incluido.



HITACHI

Especificaciones

& Accesorios )
CASSETTE DE 2-ViAS

NUEVO
™ . . (DC) [RCD-FSR]
SILENT-ICONIC ™ PANEL DE DISENO DE CASSETTE DE 4-VIAS
PARA CASSETTE DE 4-ViAS [RCI-FSRP]
Modelo RCD-0.8FSR  RCD-1.0FSR  RCD-1.5FSR  RCD-2.0FSR  RCD-2.5FSR  RCD-3.0FSR  RCD-4.0FSR  RCD-5.0FSR  RCD-6.0FSR
Alimentacién Eléctrica AC 10, [220-240V/50Hz] [220V/60Hz]
Capacidad Enfriamiento  MBH 75 9.6 136 19.1 242 273 38.2 47.8 54.6
Nominal Calefaccidn MBH 9.6 113 16.3 215 29 30.7 42.7 54.6 614
2':’;‘)‘:? dzreS'O" (Hi2/Hi/Me/Lo) dB(A)  30/29/28/27 31/29/28/27 37/34/31/30 39/36/33/30 42/39/36/33 45/42/38/33 43/40/37/34 4T/44/41/35 48/45/42/39
Dimensiones (AlxAnxP) mm 298x860x630 298x860x630 298x860x630 298x860%630 298x860x630 298x860x630 298x1,420x630 298x1,420x630 298x1,420%x630
Peso Neto kg 23 23 25 25 25 25 39 39 39
Refrigerante R410A
Flujo de Aire /I 3 16.5/14.5/ 18.5/16.5/ 21/18.5/ 37/32.5/
[ i (Hi2/Hi/Me/Lo) m’/min 10/9/7.5/6.5 11/9.5/8.5/7 15/13/11.5/10 12.5/10.5 14.5/12.5 16/12.5 30/26.5/23/20 35/31/27/21 28.5/24
Conexiones Conexi6n de tuerca cénica (con tuercas conicas)
Tuberia Liquido mm 6.35 96.35 $6.35 6.35 ©9.52 $9.52 ©9.52 ©9.52 $9.52
Refrigerante Gas mm D127 ®12.7 ®12.7 D127 $15.88 $15.88 $15.88 $15.88 $15.88
Dren de Condensados VP25 VP25 VP25 VP25 VP25 VP25 VP25 VP25 VP25
Volumen de Embalaje m’ 0.24 0.24 0.24 0.24 0.24 0.24 0.36 0.36 0.36
Modelo P-GP160NAP P-GP160NAPU P-GP160KAP
= = ., 0.8-3.0 (HP) P-AP90DNA Adaptador del ducto PD-150D =
p Fa 2 — Panel de disefio con una rejilla de ) i Panel de d o
S Estandar/opcién Estandar del panel de disefio clevacion ) Estandar del panel de disefio GIEiceCecoacion 4.0-6.0 (HP) P-AP160DNA Filtro de aire antibacterial 0.8-3.0 (HP) F-90MD-K1 &
o Color Blanco Natural Blanco Natural Negro Kit del receptor Avanzado PC-ALHD1 de larga vida 4.0-6.0 (HP) F-160MD-K1 o
o Sensor de movimiento SOR-NED Caia del filt 0.8-3.0 (HP) B-90HD o
E Kit de drenaje de la bomba de condensado - (Estandar) aja detiiitro 4.0-6.0 (HP) B-160HD E
= =
< Notas: =
wn 1. Las capacidades de enfriamiento y calefaccion anteriores muestran las capacidades maximas 2. Elnivel de la presidn sonora se basa en las condiciones siguientes. )
:: cuando las temperaturas exterior e interior estan bajo las siguientes condiciones 1.5 metro Debajo de la unidad. a
< Enfriamiento Calefaccién Los datos en la tabla anterior se midieron en una camara anecoica, de manera <
Temp. Entrada del aire interior: ....27.0°C DB Temp. Entrada del aire interior:..... que el sonido reflejado se deberd tomaren cuenta en el campo.

19.0°CWB Temp. Entrada del aire exterior:.
Temp. Entrada del aire exterior: ....35.0°C DB

Longitud de la tuberfa: 7.5 metros Longitud de la tuberfa: 7.5 metros
Elevacién de la tuberfa: 0 metros Elevacion de la tuberia: 0 metros
: NUEVO NUEVO
: ] CASSETTE DE 1-ViA
: (DC) [RCIM-FSRE] (DC) [RCS-FSR]
Mode[o RCIM-0.6FSRE RCIM-0.8FSRE RCIM-1.0FSRE RCIM-1.5FSRE RCIM-2.0FSRE RCIM-2.5FSRE Mode[o RCS-0.8FSR RCS-1.0FSR RCS-1.5FSR RCS-2.0FSR RCS-2.5FSR RCS-3.0FSR
Alimentacion Eléctrica AC 10, [230V/50Hz] [220-240V/50Hz] [220V/60Hz] Alimentacion Eléctrica AC 10, [220-240V/50Hz] [230V/50Hz] [220V/60Hz]
Capacidad Enfriamiento MBH 55 75 96 136 191 24.2 Capacidad Enfriamiento MBH 75 96 136 19.1 24.2 273
Nominal Calefaccién MBH 65 9.6 113 16.3 215 29 Nominal Calefaccion MBH 96 113 164 215 29 30.7
Nivel de Presién /T Nivel de Presion e
it Saniale (Hi2/Hi/Me/Lo) dB(A) 34/30/28/24.5 36/33/29/24.5 38/34/30/24.5 41/37/33/27.5 45/39/35/31 47/43/39/35 de Sonido (Hi2/Hi/Me/Lo) dB(A) 34/32/29/27 36/34/31/28 40/37/33/31 42/38/35/31 43/39/36/32 43/40/37/33
Dimensiones (AlxAnxP) mm 285x570x570 285%x570x570 285x570%x570 285x570x570 285%570%x570 285x570x570 Dimensiones (AlxAnxP) mm 235x900x710 235%900%710 235x900x710 235x900x710 235x1,210x710 235x1,210x710
Peso Neto kg 16 16 16 16 17 17 Peso Neto kg 25 25 26 26 33 33
Refrigerante R410A Refrigerante R410A
zmjsednet{?;[for (Hi2/Hi/Me/Lo)  m/min 10/8.5/7.5/6 11/9.5/8/6 12/10/8.5/6 13/11/9.5/7 15/12/10/8 16/14/12/10 zg’eeﬁﬂfm (Hi2/Hi/Me/Lo)  m*/min 8.5/1.5/6.5/6 9.5/8.5/7.5/6.5 13/11.5/10/8.5 14.5/13/11/9.5 18.5/16.5/14.5/12.5  20/17.5/15.5/13
Conexiones Conexion de tuerca cdnica (con tuercas conicas) Conexiones Conexi6n de tuerca cénica (con tuercas conicas)
Tuberfa Liquido mm $6.35 ©6.35 ©6.35 ©6.35 $6.35 ©9.52 Tuberia Liquido mm 6.35 $6.35 6.35 $6.35 $9.52 $9.52
Refrigerante Gas mm ®12.7 ®12.7 ®12.7 ®12.7 ®12.7 ®15.88 Refrigerante Gas mm 12.7 ©12.7 ®12.7 ®12.7 ©15.88 ©15.88
Dren de Condensados VP25 VP25 VP25 VP25 VP25 VP25 Dren de Condensados VP25 VP25 VP25 VP25 VP25 VP25
Volumen de Embalaje m’ 0.13 0.13 0.13 0.13 0.13 0.13 Volumen de Embalaje m’ 0.25 0.25 0.25 0.25 0.32 0.32
Panel de decoracién P-AP56NAM 0.8-1.0 (HP) P-AP36CNA Adaptador del ducto PD-100
Kit del [Scep o Avanzado PC-ALHC1 Panel de decoracién 1.5-2.0 (HP) P-AP56CNA Rejilla para descarga 0.8-2.0 (HP) DG-56SW1
Sensor de movimiento SOR-NEC 2.5-3.0 (HP) P-AP8OCNA frontal 2.5-3.0 (HP) DG-80SW1
Kit de drenaje de la bomba de condensado - (Estandar) Kit del receptor Avanzado PC-ALHS1 Placa del obturador de 0.8-2.0 (HP) PIS-56LS
Adaptador del ducto PD-75C Sensor de movimiento SOR-NES la salida de aire 2.5-3.0 (HP) PIS-80LS
Notas: Kit de drenaje de la bomba de condensado - (Estandar)
1. Las capacidades de enfriamiento y calefaccion anteriores muestran las capacidades maximas
cuando las temperaturas exterior e interior estan bajo las siguientes condiciones
Enfriamiento Calefaccién Notas:
Temp. Entrada del aire interior: ....27.0°C DB Temp. Entrada del aire interior:..... 20.0°C DB 1. Las capacidades de enfriamiento y calefaccion anteriores muestran las capacidades maximas 2. Elnivel de la presién sonora se basa en las condiciones siguientes.
19.0°CWB Temp. Entrada del aire exterior: ... 7.0°C DB cuando las temperaturas exterior e interior estan bajo las siguientes condiciones 1.5 metro Debajo de la unidad.
Temp. Entrada del aire exterior: ....35.0°C DB 6.0°CWB Enfriamiento Calefaccién Los datos en la tabla anterior se midieron en una camara anecoica, de manera
E(\Jng\'tuld dde Ha tubberwg:.YOS metros g’”g‘t.u,d dde lla tubben/a:A765 metros Temp. Entrada del aire interior: ....27.0°C DB Temp. Entrada del aire interior:.....20.0°C DB que el sonido reflejado se deberd tomar en cuenta en el campo.
evacion de la tuberia: 0 metros evacion de la tuberfa: 0 metros 19.0°C WB Temp. Entrada del aire exterior: ..7.0°C DB
) , . o Temp. Entrada del aire exterior:....35.0°C DB 6.0°CWB
2.Elnivel de la presion sonora se basa en las condiciones siguientes. Longitud de la tuberfa: 7.5 metros Longitud de la tuberfa: 7.5 metros
1.5 metro Debajo de la unidad. Elevacion de la tuberfa: 0 metros Elevacién de la tuberfa: 0 metros

Los datos en la tabla anterior se midieron en una cdmara anecoica, de manera que el sonido
reflejado se deberd tomar en cuenta en el campo.

3. RCIM-0.6FSRE no se puede conectar a la serie HNRQ. Para mas detalles, consulte el catalogo técnico.
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HITACHI

Especificaciones

& Accesorios -
MURO

(DC) [RPK-HNBUSQ]

NUEVO
CASSETTE DE 1 ViA : D R R R T
: Model RPK- RPK- RPK- RPK- RPK- RPK- RPK- RPK-
(DC) [RCIS-FSKDNQ] : odelo 0.8HNBUSQ  1.0HNBUSQ  13HNBUSQ  1.5HNBUSQ  1.8HNBUSQ  2.0HNBUSQ  23HNBUSQ  2.5HNBUSQ
. Alimentacién Eléctrica AC 1¢,220~240V/50Hz, ,220V/60Hz
..................................................................................................................................................................... - Capacidad E e MBH 75 96 123 136 171 191 215 242
Nominal Calefaccidn MBH 9.6 113 143 153 19.1 213 242 273
Modelo RCIS-1.0FSKDNQ RCIS-1.3FSKDNQ RCIS-1.6FSKDNQ RCIS-2.0FSKDNQ RCIS-2.5FSKDNQ Nivel de Presién (Hi/Me/Lo) dB(A) 36/35/33/ 36/35/33/ 38/35/33/ 38/37/36/ 44/42/41/ 40/38/36/ 41/40/38/ 45/42/41/
- — — de Sonido 32/30/28 32/30/28 32/30/28 32/31/29 38/31/29 35/33/31 35/33/31 38/35/31
Alimentacion Eléctrica AC 10, [220-240V/50Hz] AC1®, [220V/60Hz] &l Bl
olor anco
i iami MBH 9.6 12.3 15.4 19.1 24.2
ﬁi‘rﬁ‘ﬁ:gfd EZ:;’:C'T;F " o o o s i Dimensiones (AlXAnXP) mm 270x815x203  270x815x203  270x815x203  315x915x230  315x915x230 315x1085x230 315x1085x230 315x1085x230
Nivel de Presién  Enfriamiento dB 32/31/30/29/28/27 37/35/34/32/30/28 41/37/34/33/31/30 40/38/35/33/32/31 46/42/40/37/34/32 Resoliero kg 9.0 9.0 9.0 125 125 14.0 14.0 14.0
de Sonido Calefaccion dB 35/34/32/31/29/28 40/36/35/33/30/29 43/39/35/33/31/29 41/39/36/35/33/31 48/46/43/40/37/33 Reff'gefa'fte RA10A
Dimensiones (AlxAnxP) mm 192x910x470 192x910x470 192x910x470 192x1180x470 192x1180%x470 Flujo de Aire (Hi/Me/Lo) m*/min 9.8/9.2/8.7/ 9.8/9.2/8.7/ 10.3/9.2/8.7/  11.5/11.0/10.3/ 14.3/13.5/12.8/ 16.2/15.0/14.2/ 17.0/16.2/15.0/ 20.0/18.0/17.0/
Peso Neto ke 19 20 20 24 24 del Ventilador 8.2/7.5/7.0 8.2/7.5/7.0 8.2/7.5/7.0 9.0/8.7/8.0 11.5/9.0/8.0 13.3/12.2/11.5 13.3/12.2/11.5 15.0/13.3/11.7
Refrigerante R410A Conexiones Conexi6n de tuerca conica (con tuercas conicas)
FliodoAire | Tuberfa Liquido mm ?6.35 ?6.35 ©6.35 ?6.35 ©6.35 $9.53 $9.53 $9.53
del Ventilador m’/h 396/372/366/306/288/276 498/438/408/372/336/306 600/498/408/378/342/312 726/594/528/492/468/396 936/756/672/594/504/426 Refrigerante Gas mm ©9.53 ©9.53 ©9.53 ©12.7 ©12.7 ©15.88 ©15.88 ©15.88
Conexiones Conexién de tuerca cdnica (con tuercas conicas) Dren de Condensados VP16 VP16 VP16 VP16 VP16 VP16 VP16 VP16
Tuberia Liquido mm $6.35 $6.35 $6.35 ®6.35 ®9.53 Volumen de Embalaje m’ 0.11 0.11 0.11 0.15 0.15 0.17 0.17 0.17 —
Refrigerante Gas mm ©12.7 ©12.7 ©12.7 ©15.88 15.88 it del recentor Bisico PC-RLH1L %
Dren de Condensados VP25 VP25 VP25 VP25 VP25 el recep B PC-ALHZ1 %
Volumen de Embalaje m’ 0.19 0.19 0.19 0.24 0.24 o
o
RCIS-1.0-1.6FSKDNQ PANEL P-N45SNKQAE Notas: %
RCIS-2.0-2.5FSKDNQ PANEL P-N71SNKQAE 1. Las capacidades de enfriamiento y calefaccién anteriores muestran las capacidades méximas 2. El nivel de la presién sonora se basa en las condiciones siguientes. =
cuando las temperaturas exterior e interior estan bajo las siguientes condiciones 1.0 metros Debajo de la Unidad. =
Notas: Enfriamiento Calefaccién A 1.0 metros de la Rejilla de Descarga 7
1. Las capacidades de enfriamiento y calefaccion anteriores muestran las capacidades maximas 2. Elnivel de la presion sonora se basa en las condiciones siguientes. Temp. Entrada del aire interior: ....27.0°C DB Temp. Entrada del aire interior:.....20.0°C DB \;(())2ii?)t?:ﬂaen;ggosrszseiglédt‘gEgreenﬂucllaelifameaﬂraeﬁ?;r;mga' demanera que el o
cuando las temperaturas exterior e interior estan bajo las siguientes condiciones 1.5 metro Debajo de la unidad. 19.0°C WB Temp. Entrada del aire exterio 0°C DB i A nPo. . a
P Cuando se adopta la entrada de aire inferior, la presion sonora incrementara
- L. Los datos en la tabla anterior se midieron en una cdmara anecoica, de manera Temp. Entrada del aire exterior: ....35.0°C DB 6.0°C WB . P X ap R =
Enfriamiento Calefaccion ue el sonido refleiado se deber tomar en cuenta en el campo. 1ud de 1o tuboria: Longitud de [a tuberfa: segln los factores, como el modo de instalacion y la estructura de la habitacion. 5
Temp. Entrada del aire interior: ....27.0°C DB Temp. Entrada del aire interior: 0.0°CDB q ) po. Longitud de la tu en@.‘7.5 metros ongitud de la tuberia: 7.5 metros
19.0°C WB Temp. Entrada del aire exterio 0°C DB Elevacion de la tuberfa: 0 metros Elevacion de la tuberia: 0 metros
Temp. Entrada del aire exterior: ....35.0°C DB 6.0°CWB
Longitud de la tuberia: 7.5 metros Longitud de la tuberfa: 7.5 metros
Elevacion de la tuberia: 0 metros Elevacion de la tuberia: 0 metros
/ : NUEVO
: (DC) [RPC-FSR]
) ¢ NUEVO Modelo RPC-1.5FSR RPC-2.0FSR RPC-2.5FSR RPC-3.0FSR RPC-4.0FSR RPC-5.0FSR RPC-6.0FSR
: M U Ro Alimentacién Eléctrica AC 10, [220-240V/50Hz] [220V/60Hz]
E Capacidad Enfriamiento MBH 136 19.1 242 273 382 478 54.6
: (DC) [RPK-FSRM] Nominal Calefaccién ~ MBH 164 215 29 30.7 07 546 615
....................................................................................................................................................................... Nosomdn C" (HMMelLo) BN 37/3S/31/28 38353128 3B AT A4a3  4MS[AL/I  49/47/42f36
Color Blanco Neutral
T| po Dimensiones (AlxAnxP) mm 235%960x690 235%960%690 235x1,270%690 235x1,270x690 235x1,580%690 235x1,580%690  235x1,580x690
Peso Neto kg 26 27 35 35 41 41 41
Modelo RPK-0.6FSRM  RPK-0.8FSRM RPK-1.0FSRM RPK-1.5FSRM  RPK-2.0FSRM  RPK-2.5FSRM  RPK-3.0FSRM  RPK-4.0FSRM Refrigerante R410A
Alimentaci6n Eléctrica AC 10, [220-240V/50Hz] [220V/60Hz] Z“’IJ\‘; det.’l*':f (Hi/Me/Lo) m’/min  15/13/11/9 15/13/11/9 19/16.5/14/11.5 21/18.5/15.5/12.5 30/26.5/22/17  35/31/25.5/20  37/32.5/27/21
Capacidad Enfriamiento  MBH 5.8 7.5 9.6 13.7 19.1 242 27.3 382 € ventitador : ; ;
Nemfinel Galerceion MBH 6.5 8.5 10.9 164 215 29.0 30.7 07 Conexiones Conexion de tuerca cénica (con tuercas cdnicas)
Nivel de Presié Tuberia Liquido mm $6.35 $6.35 $9.52 $9.52 $9.52 $9.52 ©9.52
dé"gonf do"es'°” (Hi2/Hi/Me/Lo) dB(A) 35/32/31/29  39/35/32/30  39/35/32/30  46/40/36/33  40/37/34/31  45/42/38/35  47/44/40/35  51/48/44/39 Refrigerante Gas mm ©12.7 15.88 ©15.88 15.88 ©15.88 ©15.88 ©15.88
Color Blanco Dren de Condensados VP20 VP20 VP20 VP20 VP20 VP20 VP20
. 3
Dimensiones (AlxAnxP) mm 300x790x230  300x790x230 300x790x230 300x900x230  300x1,100x260 300x1,100x260 300x1,100x260 300x1,100x260 Volumen de Embalaje m 0.23 0.23 031 031 0.38 0.38 038
Pesc‘> Neto kg 10 10 10 11 14.5 15 15 15 Kit del receptor Avanzado PC-ALHP1
Refrigerante R410A Sensor de movimiento SOR-NEP
Flujo de Aire (Hi2/Hi/Me/Lo) m*/min 8/7.5/7/6 10/8/7/6.5 10/8/7/6.5 14/11/9/7.5  14.5/13/11/9.5 18.5/16.5/14/12 20/17.5/155/125 23/20/17.5/14.5 . . 1.5 (HP) DUPC-63K1
del Ventilador Kit de drenaje de la 2.0 (HP) DUPC-71KL
bomba de condensado -
iaitery 38 38 38 SR 38 — 38 38 2.5-6.0 (HP) DUPC-160K1
Conexiones Conexidn de tuerca cénica (con tuercas conicas)
, o Notas:
Tubgrla Ltguetito mm ©6.35 ©6.35 ®6.35 ©6.35 ©6.35 ©9.52 ©9.52 ©9.52 1. Las capacidades de enfriamiento y calefaccion anteriores muestran las capacidades maximas 2. El nivel de la presidn sonora se basa en las condiciones siguientes.
Refrigerante Gas mm ®12.7 ®12.7 ®12.7 ®12.7 ®12.7 15.88 15.88 15.88 cuando las temperaturas exterior e interior estan bajo las siguientes condiciones 1.0 metros Debajo de la Unidad.
Dren de Condensados VP16 VP16 VP16 VP16 VP16 VP16 VP16 VP16 L . A 1.0 metros de la Rejilla de Descarga
= Enfriamiento Calefaccion ’ f 5 f
Volumen de Embalaje m’ 0.09 0.09 0.09 0.11 0.14 0.14 0.14 0.14 Temp. Entrada del aire interior: ....27.0°C DB Temp. Entrada del aire interior:.....20.0°C DB égrs]%aotcr)esﬂaegugzrcl)ogszseebggdt\gggreennizezeﬁ?arnea:\raeﬁg:n:c;gé, de manera que el
Accesorio incluido Soporte para montaje en la pared Temp. Entrada del aire exterior: éggog \évE? Temp. Entrada del aire exterior: ggcg \EIJVBB Cuando se adopta la entrada de aire inferior, la presion sonora incrementaré
Longitud de I tuberia: 7.5 metros Longitud dela tuberfa: 7.5 metros segln los factores, como el modo de instalacion y la estructura de la habitacion.

Elevacion de la tuberfa: 0 metros Elevacion de la tuberia: 0 metros



Ventilacion

iMejore la calidad del aire
interior!

Hoy en dia, la persona promedio pasa mas del 75 % de su dia al interior. Sin la
ventilacion adecuada, se elevan los niveles de CO2 , circulan contaminantesy
bacterias potencialmente dafiinas se acumulan, afectando el bienestar, la comodidad
y la productividad de los ocupantes. Haga estos espacios lo mas sanos y cémodos
posible conectando sus soluciones de ventilacion a sus sistemas VRF de Hitachi.

109 NUESTRA LiNEA DE VENTILACION

111 SOLUCIONES DE VENTILACION

111 Unidad de aire totalmente fresco

113 DX-KIT

N

TILACIO

VEN



Nuestra linea de
de ventilacion

Nuestra linea satisface los requisitos de ventilacion
del espacio deseado al jalar aire limpio del exterior
y llenando los espacios interiores.

Presenta soluciones que son adecuadas para todo
tipo de edificio; usted puede usar la tecnologia de
ventilacién tal cual o puede ser incorporada en una
unidad interior a través del puerto de aire fresco.
Gracias a nuestras opciones de ventilacién, usted
puede optimizar el disefio de su sistema para
satisfacer sus necesidades.

UNIDAD DUCTABLE 100% AIRE EXTERIOR

+ Genera un entorno interior cdmodo y saludable gracias
alas funciones de aire fresco y calentar/enfriar.

+ Se pueden seleccionar e interconectar varios
controladores con el sistema H-LINK.

+ Gracias a la ESP mas alta, se pueden conectar ductos
mas largos en sitio.

Pag 119

Desde 150 a 6,000 m3/h

HITACHI

Flujo de aire del
ventilador (m3/h)

Unidad Ductable
100% Aire Exterior

150 200 210 230 300 400 500 550 650 700 800 1,000 1,080 1,250 1,500 1,680 2,000 2,100 2,500 3,000 4,000 5,000 6,000

OFERTAS ADICIONALES DE SOLUCION PARA LA RENOVACION DE AIRE

Ofrecemos dos opciones
adicionales para satisfacer
tanto las necesidades de
los ocupantes como los
requisitos de su edificio.

HITACHI

" oaal 47" moe
swsee HTACH o

DX-KIT

Ofrece gran flexibilidad al permitirle integrar al
VRF de Hitachi a sus unidades de manejo de aire
(AHU) existentes o nuevas en su edificio.

Amplio rango de capacidad (disponible hasta
AHU 96 HP).

Amplias opciones de configuracién con AHU/
unidades interiores.

=
FRESH-AIR INTAKE PORT
+ Adaptador del ducto opcional que permite que el

aire fresco entre en la unidad para que pueda ser
soplado con aire acondicionado.

+ Conecta con la unidades interiores:
Tipo cassette de 4-Vias, cassette compacto de
4-Vias, cassette de 2-Vias, cassette de 1-Via.

VENTILACION



HITACHI

Soluciones de ventilacion

UNIDAD DUCTABLE DE 100% AIRE EXTERIOR

Modelo RPI-5.0KFNQ RPI-8.0KFNQ RPI-10.0KFNQ RPI-12.0KFNQ
Fuente de alimentacién AC 10, [220-240V/50Hz] [220V/60Hz] A%i%g?g;&%éﬂ)gﬂ
Unidad exterior conectable Slim Modular VRF SideSmart™ (Tipo bomba de calefaccién) RAS-120HNCEL(/R)W
Capacidad MBH 478 478 76.5 76.5 95.6 95.6 114.5 1145
Enfriamiento  Potencia kw 0.30 0.35 0.48 0.55 0.50 0.58 0.68 0.78
Corriente Nominal A 1.4 1.61 2.2 2.53 2.3 2.65 1.43 1.64
Capacidad MBH 46.8 46.8 748 748 83.7 83.7 915 915
Calefaccién Potencia kw 0.30 0.35 0.48 0.55 0.50 0.58 0.68 0.78
Corriente Nominal A 1.4 1.61 2.2 2.53 23 2.65 1.43 1.64
?E';’Ce‘_; g egg;fr':l”:)"”ma dB(A) 42 42 44 44 47 47 56 56
Dimensiones  (AlxAnxP) mm 370x1320%800 486x1270x1069 486x1270x1069 486x1270x1069
Peso Neto kg 63 63 110 110 110 110 110 110
;) Refrigerante R410A
; Tasa del flujo de aire m:ﬁ 18 18 28 28 35 35 50 50
;C Presidn Externa Pa 200 200 220 220 220 220 220 220
Liquido mm $9.53 $9.53 $9.53 $9.53 $9.53 $9.53 ®12.7 ®12.7
Tuberia Gas mm $15.88 $15.88 $19.05 $19.05 $22.2 $22.2 $25.4 $25.4
cDgﬁzlaeJr?si(eilo VP25, Didmetro exterior: ®32mm

Rango de temperatura del aire fresco jalado: Enfriamiento: 20.0 °C~43.0 °C / Calefaccién: -7.0 °C~ 15.0 °C

Notas:

1. La capacidad de enfriamiento y la capacidad de calefaccidn se probaron en las condiciones siguientes:

Condiciones de enfriamiento: 33.0 °C DB, 28.0° C WB, longitud de la tuberia 7.5 metros, diferencia de altura del tubo 0 metros.

Condiciones de operacién de calefaccién: 0.0 °C DB, -2.0° C WB, longitud de la tuberfa 7.5 metros, diferencia de altura del tubo 0 metro (calefaccion son los datos sin descongelamiento).
2. Las condiciones de la prueba de ruido son las siguientes:

A una distancia de 1.5 metros de la superficie de la unidad.

Los pardmetros anteriores se miden en una camara anecoica sin echo reflejado, por lo tanto, el impacto del eco reflejado debe tomarse en cuenta en la escena.

3. Se necesita instalar en la entrada de aire un filtro de aire con eficiencia de retiro del polvo del 50 / 0 més.

4. Cuando la resistencia del ducto de campo es muy pequefia y la velocidad del ventilador es muy alta, en la unidad apareceran fenémenos como apagado anormal, fallas, rocio de agua, etc., y el tubo
del ducto deberé aislarse para evitar la generacién de rocio.

5. El procesador de aires solo se puede usar para procesar aire fresco, el procesamiento de la carga del aire acondicionado interior necesita utilizar otros aires acondicionados.

6. La unidad de 100% Aire Exterior deberd conectarse la unidad exterior, Slim Modular VRF SideSmart™, tipo bomba de calefaccion.
Cuando la unidad de procesamiento de aire fresco y otras unidades de aire interior estén conectadas todas a la unidad exterior SideSmart™, su capacidad equivalente de enfriamiento se calcula
mediante los criterios siguientes: Tipo clase 5 HP 21.0kW; clase 8 HP: 33.3kW; clase 10 HP: 42.0kw

7. Consulte las restricciones de capacidad que se muestran en la tabla a continuacién para la capacidad de la unidad interior que se puede conectar a la unidad exterior.

Sistema Sistema con solo Unidades 100% Aire Exterior Sistemna mixto
(Unidades 100% Aire Exterior y otra unidad interior)

Rango de capacidad 80 2 100% i) 80 a 100% y
de combinacién ° ii) Capacidad Total de Unidades 100% Aire Exterior: 30%

El sistema mixto solo esta disponible con RPI-5.0/8.0/10.0KFNQ.
El RPI-12.0KFNQ o superior solo esta disponible como sistema uno a uno.

8. Cuando la temperatura exterior esté por debajo de 20.0 °C en la operacion de enfriamiento, el sistema se convertira automaticamente a la operacion de ventilacion.
Cuando la temperatura exterior sea superior a 15.0 °C en la operacion de calefaccion, el sistema se convertird automaticamente a la operacion de ventilacion. Cuando sea inferior a-7.0 °C, la unidad de
procesamiento de aire fresco dejara de funcionar.
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HITACHI

DX-Kit

DX-KIT: GRAN FLEXIBILIDAD PARA UNA ACTUALIZACION HVAC SIMPLIFICADA

Integre al VRF de Hitachi a

sus un |d ades de ma neJO Q";} w/ 7 & ﬁﬁﬁ:‘f‘( (1) Amplia gama de capacidad: () |Instalacién flexible:

X . - L ! : L + (Kit- DX) Capacidad individual de 2 HP a 30 HP - Tanto la instalacion exterior como interior del DX-Kit
de a I re (AH U) n uevas O | = . T = ‘ - (AHU personalizado) hasta 96 HP disponible por combinacion estan disponibles.
pre_eXIStenteS' H l ‘2J1¥Fi¥ﬁkﬁi I b J . del Kit- DX - Flexibilidad del disefio en tuberfa y cableado

iEl DX-Kit facilita el disefio del sistema!

‘ VRF ODU VRF IDU Tuberia de
CASSETTE DE 4-ViAS Refrigeracion

]
. . =Sk Pz / Articulo h(/l:]))(
Dimensiones H COSMETICOS ABARROTES ELECTRONICOS
Tz x T E & Diferencia de nivel entre el
W:435 (mm) f % % ﬁ D[ intercambiador de calorde  H1 2
400 H:112 = laAHU y la caja EVX
[T1Elo ylacaj
'S @ [ ] = = Longitud de la tuberia entre —
H lTACHI ,E.9 9 W:437 ) elintercambiador de calor Lr 5
d 1.2 202 H:61 MODA DEPORTES BOUTIQUE delaAHU y la caja EVX "
- o o == saca, —® m— =2
€ P . 8 i & ° — t W = T 28l Longitud del cableado é;r—w,,, _
. sum 17 mme ge—] §7 = ﬁ v, A de control entrecl L 1 > S
® ] TSRS [ d a ] mswe L @ intercambiador de calor de | O
HITACHI l [ o ] 1 R i laAHU y la caja EVX e <
__ B ® = Caja EXV =
(KL R R FEgFTT T L+’J Longitud del termistor al . P
' intercambiadordecalorde L3 10 _ Cajac | — =
Caja de Control Caja de la valvula de expansién la AHU Desde la caja C
{lm 6lm 6lh
Capacidad (HP) 2 4 6 8/10 12~20 22~30 A e
|
Modelo DXF-2.0A1 DXF-4.0A1 DXF-6.0A1 DXF-10.0A1 DXF-20.0A1 DXF-30.0A1 iArriba : Caja de la valvula:
. h A |
Fuente de alimentacién AC1®, [220-240V /50Hz] [220V 60Hz] 1 de expansion (EXV Box).
| x |
Altura mm 112 112 112 112 112 112 1 Debajo : Control Box 1
Caja de control Ancho mm 435 435 435 435 435 435 ' (C Box).
(CajaC) Profundidad mm 349 349 349 349 349 349 Tttt
Peso kg 5.2 5.2 5.2 5.2 5.2 5.2
Material Placa de acero + revestimiento gris-blanco
Altura mm 61 61 61 61 61 61 oo N
Ancho mm 437 437 437 437 437 437 @ 4 ejemplos de configuracién: I Varias '
: s Profundidad mm 166 166 166 166 166 166 i |
Cajade lavalvula . . conexiones '
de expansién Peso kg 1.7 1.7 1.7 1.7 1.7 1.7 ~>1u n!dad exter!or VRF+1AHU ) Tttt de capacidad |
(Caja EXV) Cantidad 1 1 1 1 1 2 > 1 unidad exterior VRF + 1 AHU (Intercambiador de calor) de AHU.
Material Placa de acero + revestimiento gris-blanco ~>1u n!dad eXter!or VRF+ ml?lt' ples AH U. """"""
Didm. Tuberia de liquidos ©6.35 ©9.52 ©9.52 ©9.52 o127 012.7 - 1 unidad exterior VRF + unidades interiores VRF + AHU
AHUKIT Enfriamiento 21.0°C a32.0°C (DB) / 15.0°C @ 23.0°C (WB)
Rango de temperatura Calefaccién 15.0°C a27.0°C (DB)
i DX-Kit
« 1 UE a1AHU: 50% <X < 100% [Ejemplo] | da Caia d L(caia C
Relacién de conexidn en diferentes configuraciones + 1 UE a 1 AHU (Tipo Intercambiador de Calor Separado) :  50% <X < 100% ) lzquierda: Cajadecontrol (caja©)
> AHU total o relacién de conexién AHU &  UI contra + 1 UE a mdltiples AHUs: 50% <X <100% Derecha: Caja de la valvula de expansion (caja EXV) ‘&\Y
la capacidaddela UE=X +1UEaAHU e Uls: ‘ \\\;\k;;;%\,
(En caso de “control de la temperatura del aire de (1) 50% <X =100% - Capacidad total de la AHU: Sin limitacién / Capacidad de cada AHU: Sin limitacién *‘\\\\\N‘%“(\\\\‘g\‘;}f’
entrada” ) (2) 100%<X=<110% - Capacidad total de AHU: menos del 30 % de la capacidad total / Capacidad total de cada 30HP \\\& ’i?
AHU: entre clase 2-6 HP I_ ................... B ot =
Total m L1000 (cuando el nimero de [AHU & UI] conectado en el sistema es igual o inferior al recomendado.) ' Esposible i
Longitud maxima + 300 (cuando el ndmero de [AHU & UI] en el sistema es mds que el recomendado) ! conectar hasta 5 ! 60HP
de la tuberia Entre el intercambiador 0 5 5 5 5 s s | intercambiadoresde |
de calorde AHU y la caja EXV . calormedianteDX-kit ¢
Entre UEy o ° 50 (Cuando la UE estd arriba de [AHU & UT & DX-Kit].) . -—I I . ., |
Méaximo [AHU/ UT] « 40 (cuando la UE esta debajo de [AHU & UI & DX-Kit].) Combinacion '
H : |
diferencial de nivel  Entre el intercambiador ' flexible con ,
decalorde AHU y lacajaEXV ™ 2 2 2 2 z 2 ! unidades i

Cableado de control entre el interiores VRF

intercambiadorde calorde m 10 10 10 10 10 10
AHU y la caja EXV

Termistora AHU
intercambiador de calor m 10 10 10 10 10 10
desde lacajaC

Longitud ma

5 « Control de la temperatura del aire de entrada
Modos de control de temperatura ¥ « Control de la temperatura del aire de salida
« Control de servicio

(*1) [Control de la temperatura del aire de salida] y [control de servicio] estan disponibles solo en caso de conexiones “1 UE a 1 AHU” y “1 UE a 1 AHU (tipo intercambiador de calor separado)”.
UE = Unidad Exterios ; UI = Unidad Interior ; AHU = Unidad Manejadora de Aire
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oladores

Nueva generacion:
isimple e inteligente!

Todo el mundo merece comodidad, pero la comodidad no significa lo mismo para
todos. Es por ello que control es la clave.

Nuestros controladores ofrecen la mejor simplicidad en su clase.

Nuestro nuevo controlador de color avanzado proporciona una navegacion
intuitiva con un disefio premium.

Con airCloud Pro, nuestra solucion exclusiva de nueva generacién, los usuarios
pueden administrar desde una unidad interior hasta varios sistemas de manera
remota (web/teléfono inteligente).

117
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117 Resumendelalinea
119 aircloud Pro
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125 CENTRAL STATION EZ
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134 CONTROLADOR REMOTO ALAMBRICO AVANZADO
135 CONTROL REMOTO ALAMBRICO
135 CONTROL REMOTO ALAMBRICO SIMPLIFICADO
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Controladores
centralizados

iControle cada unidad interior, una
zona especifica e incluso multiples
sistemas en un solo lugar!

airCLOUD PRO’ (Hc-loTaw)

+ Acceso remoto mediante una aplicacion del
teléfono inteligente o la web.

« Nimero ilimitado de sistemas, zonas o usuarios.

+ Funcién de programacion intuitiva.

+ Resolucién de problemas con acceso al historial de
erroresy alertas.

- Filtre la pantalla de sefiales para ver rapidamente
las necesidades diarias de mantenimiento.

- Ideal para todo tipo de aplicaciones.

CENTRAL STATION EX (Psc-A128Ex1)

+ Capacidad de control: maximo 2,560 unidades
interiores (adaptador de extension +15x PSC-
AD128EX1).

« Con el software de calculo de energia (PSC-
ASO01EXC), determine el uso de energia de cada
inquilino.

+ Monitoreo facil con interconexion simplificada

+ Mejor opcidn para edificios de tamafio medio a
grande.

+ jAcceso remoto! Opere la Central Station EX desde
su laptop o PC con panel tactil.

CENTRAL STATION EZ (psc-as4cT)

+ Capacidad de control: un maximo de 64 grupos de
control remoto de unidades interiores.

+ Pantallas corporales compactas y optimizadas de
170 x 250 mm que se adaptan incluso a paredes
pequeias.

+ Monitoreo facil con interconexion simplificada.

+ Mejor opcioén para edificios de tamafio medio.

CENTRAL STATION MINI (Psc-A32mn)

+ Capacidad de control: un maximo de 32 grupos de
control remoto de unidades interiores.

+ Pantallas corporales compactas y optimizadas de
120 x 140 mm que se adaptan incluso a paredes
pequefias.

+ Monitoreo facil con interconexion simplificada.

+ Mejor opcién para edificios pequefios.

*airCloud Pro disponible con SideSmart™ a partir de mayo de 2021

HITACHI

aircLoup PrRO' CENTRAL STATION MINI CENTRAL STATION EZ CENTRAL STATION EX

RC-loTGW PSC-A32MN PSC-AG4GT PSC-A128EX1
Grupo de RC 64 (*6) 32 64 2,560 (*1)
Grupo 64 (*6) 32 64 2,048 (*1)
Capacidad de Bloque Ilimitado (*7) 2/4/8/16 4 512 (*2)
conexién total Area llimitado (*7) - - 512 (*2)
Comparacién de
capacidades Unidad interior 80 (*6) 160 160 2,560 (*1)
Unidad exterior 16 (*6) 64 64 1,024 (*1)
Escala del edificio Pequefia a grande Pequefia Media Grande
Operacién Web + Mévil Pantalla tactil Pantalla tactil +Pv{72?(lil§ﬁéefgll)
Opciones de tamafio del panel de operacién Adaptativo 3 2 7
Pantalla Distribucién - o [ ]
Opciones de la lista - - 3
Todos juntos [ ] o [ J [ J
Por distribucién - - [ )
Por area () - ()
ggiedrzgigﬁ Por bloque () [ ] [ ] [ )
Por grupo () 5 [ ]
Por grupo de RC ® ot .
Por unidad interior [ ) - [ ]
5 funciones principales (*5) [ ] [ ] [ ] [ )
Bloqueo del controlador individual [ ) [ ] A (*3) [ )
Egrr:tcrlgln de Reinicio de la sefial del filtro [ ) [ ] [ ] [ ]
Control de la capacidad de la unidad exterior - A (*4) ()
Control del ruido de la unidad exterior - [ ]
5 funciones principales (*5) [} [ ) [ ) (]
Bloqueo del controlador individual [ ] [ ] [ ] [ )
Funcién de Estado y cédigo de la alarma o [ ] [ ) [ ]
monitoreo Sefial del filtro ° ™ ° °
Temp. de entrada del aire de la unidad interior - [ ) [ )
Temp. de entrada del aire de la unidad exterior [ ] [ ]
Semanalmente [ ) [ ] [ ] [ ]
Horas de ajuste por dia 16 10 10 16
;Lrjggli'gpngiién Ajuste especial de dia 5 - 5
Ajuste de vacaciones - - [ )
Programa anual/de verano/de invierno Versién Futura - - ()
Historial de alarmas (registra el nimero) Ilimitado 100 100 10,000
Historial de entrada/salida externa - - - 1,000
Otra funcién Visualizacién de informes de gestién (*11) Estin}egi)c’ir}:teuigergia [ J [ J [}
Data output by external media Descar:gFuuentjjfola web R : TarjetaﬂSalzh%ig;éositivo

Conectividad Ethernet + 4G (*9) - - -

Funciones loT Firmware OTA (*10)

Extensibilidad futura Web + Mévil

* airCloud Pro disponible con SideSmart™ a partir de mayo de 2021.

(*1) Un adaptador de extension (PSC-AD128EX1) habilita a la CENTRAL STATION EX para controlar 160 grupos RC / 128 grupos / 160 IDU /64 ODU, y hasta 15 adaptadores se pueden conectar a una

Central Station EX.

) Sin restriccién en el nimero de H-LINK.

) No estd disponible el control de funciones individuales en cada controlador remoto.

) Aplicable solo con la funcién de programacion o entrada de sefial externa. No puede ajustarla directamente desde el panel de control.

) 5 funciones principales que significan: 1) Funcionamiento/Parada 2) Modo operativo 3) Ajuste de temperatura 4) Velocidad del ventilador 5) Control de las rejillas.

) Capacidad para conectar un nimero ilimitado de “HC-loTGW” en un proyecto y controlar todas las unidades AC mediante una sola pantalla en la web o el celular.

) Creacion ilimitada de zonas, en varias unidades “HC-loTGW” dentro del mismo proyecto.

) Visualizacion del consumo de energfa de las unidades exteriores.

) 4G disponible a través del médulo 4G opcional. El paquete 4G viene con una SIM global y un plan de datos globales prepagado.

0) OTA: La actualizacion del firmware por aire siempre proporciona firmware siempre actualizado y las Ultimas funcionalidades.

1) Mini, EZ: Tiempo de operacion acumulado (min.), termo acumulado - ENCENDIDO (min.)
EX: Tiempo de operacion acumulado (min.), termo acumulado - ENCENDIDO (min.), temperatura de entrada de aire promedio de la unidad interior, temperatura de entrada promedio de
la unidad exterior, temperatura de ajuste promedio, temperatura promedio del sensor RC.

CONTROLADORES
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Controladores centralizados
aircLOuUD PRO’

[Portal] ,
T El control esta en sus manos.
, . .
| Control 24/7 en la punta de sus dedos en el teléefono inteligente, tablet o PC
am B
‘;( Create New Schedule =
[ ] L
- D“(; em— v Simplicidad intuitiva
POWER ayss) M T RS Y . N W o e i R T R o
ERROR @ . . g
wuw @ 0000 - - Paraaplicaciones ; airCloud Pro estd disefiada para facilitar su
UPLINK @ — 1 1
200mm TN D . Especificaciones  autonomasy | trabajo. Una apl\cacwon \ﬂtUlt\yé que todg{s
stznoimm o o o ! multi-sitios _I p‘ueden usar, airCloud P/ro facilita la gestion de sus
24.0°C Peso Neto (g) 20 R P e e TR sistemas VRF mucho mas.
¢l o Capacidad de conexién 16 unidades exteriores + 80 interiores
ool ow Fuente de alimentacion (V) | (Hz) 100-240, AC | 50/60
Step 02 Consumo méx. de energia (W) 10 v Control desde Cualquier lugar
HITACHI SatTime:2130  POWEROFF Puerto de comunicacién 1 H-LINK HacH
Conexion de internet LAN (Ethernet ) Disfrute la libertad del acceso remoto desde su
POV uan RS485 HINK \ - :threnr;izesztr:;\;m deregistros) 1 RoNUra para microtareta sD teléfono inteligente, tablet o laptop. airCloud Pro

138mm le permite controlar remotamente su(s) sistemars)

Vista lateral: 41mm VRF desde una sola aplicacién, ahorrandole

q tiempo de desplazamiento.
Funciones p p
+ Acceso mediante una aplicacion del teléfono « Encendido/Apagado « Modo « Temperatura establecida
Conexién loT inteligente o la web « Temperatura de entrada del aire « Temperatura del
(con base en la nube) +Ndmero ilimitado de portales sensor RC (*3) « Temperatura de entrada del aire de la
+ Ndmero |:|m|tajo 39 sitios Funcién de monitoreo unidad exterior « Velocidad del ventilador: « Rejilla
+ Numero ilimitado de usuarios « Prohibicién de RC « Informacion Termo-Encendido h 1 | l d
« Por ubicacién completa « Sefial del filtro/falla de autolimpieza U n a erra m | enta Sl m p e pero po erosa .
« Por sistema « Estado de la alarma/cédigos de la alarma

Unidad de Operacién

P i6n ilimitada d
Por o e cotrol remoto e o untlad nterior - Programa semanal - Seleccion facil de dias y zonas o’ Simplifique su trabajo &® Ahorre mas energia
« La configuracién de elementos en el programa es como
« Encendido/Apagado « Modo « Temperatura establecida Funcién de programacion sigue; « Encendido/Apagado* « Modo de operacién . ., . . .
Funcién de control +Velocidad del ventilador - Rejilla « Bloqueo de RC + Temperatura establecida « Rejlla La aplicacién piloto facilita la Monitoreo de consumo de T A\
o efeizdtlb sl dl il =oecadeelentiodey gestién de sus sistemas VRF. energia para optimizar su uso = e
E—
*: La funcién de excepcién de la sefial de comando "Todos los grupos encienden / apagan" para « Controlador centralizado « Datos de consumo de energfakz rorist
los grupos seleccionados esta disponible mediante la funcion "Excepcion de la operacion Controle todo su sistema VRF o Graficas simples muestran el ol
encienden / apagan”. R , p—
e zonas seleccionadas con un solo consumo de energia. - - . s
. .« 7 . . . . thUe. .. L. oescapTon:
Configuracion del sistema Aplicaciones recomendadas (gemplos) ) + Programacion intuitiva
« Resolucion de problemas Planee operaciones == =
simplificado. Un claro historial anticipadamente basado en -
de errores, descripcion concisa sus horas laborales. ’ e
............... P — ‘ o
Ethernet de errores y seguimiento. « Bloqueo del controlador R occomo
OFICINAS HOSPITALES — « Alertas del teléfono inteligente individual
aircloudPro N UVERSIS en caso de una falla. Evite el uso inadecuado por

« Gestién de usuarios flexible™ parte de los ocupantes.

I Agregue usuarios y personalice :
H-LINK . . & B
£ 1 I . las restricciones de acceso.
- ot .
.
Desde la web Portal a su sistema llf@ﬂ D I

o aplicacién airCloud VRF
RESTAURANTES HOTELES TIENDAS O Cree mejor comodidad ;}% Plug_and_play facil

) Ajuste facilmente la temperatura, Nuestro portal airCloud hace que la l-+seguridad de datos 1
&ES aII‘C IO u d P o pa fam |? A p ru eba d el fUtU o Liggrlwodccliidrndoedli\éeargjtlgiig[hta instalacion éea muy sencilla. Los mejores estandares de su clase: :
it ideal J dif Y Conecte a airCloud por ethernety | Codificacion TLS.w1.2, HTTPS 2038,
elclimaidealen todosuedificio.  yincyle sus sistemas VRF mediante el ! ;
iTodos los usuarios de VRF pueden disfrutar de Con actualizaciones y nuevas funciones Una pantalla del pronéstico del escaneo de un codigo QR. Con ! Informacién personal minima: !
estos beneficios! agregadas regularmente, airCloud Pro se tiempo integrada™ le ayuda a deteccién automatica de unidades ' Solo se necesita su nombre, correo !
- Ahorre energfa. asegura de que siempre esté actualizado determinar las condiciones mas interiores y una visualizacion del 1 electrénico y nimero de teléfono :
. ’ ' decuadas para sus espacios instalador optimizada, nunca ha sido | ‘

- Ahorre tiempo y transporte innecesario. : ! d P P y P ’ | paraacceder.
POy P + Compatible con lo nuevo y lo anterior interiores todo el afio. mas rapido configurar su sitio y zonas. e _I

+ Delegue la administracion de sus sistemas VRF. - Refrigerante variable de Hitachi

- Genere un clima cémodo para sus huéspedes. . Sistemas de flujo*1

*2 Funciones no disponibles desde septiembre de 2019, proximamente disponibles.

*airCloud Pro disponible con SideSmart™ a partir de mayo de 2021. *3 Médulo 4G disponible como accesorio lateral

*1 Confirme la compatibilidad de su instalacién VRF con nuestro representante de Hitachi Cooling & Heating
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Controladores centralizados

CENTRAL STATION mini

PSC-A32MN
T 22 52.7
120mm | Grouwh | GrouB | Groups | Groups | GrousS | Groupt
Group8. | | Grous? | Groupd | | Group? || Grouwd | Group? | Broup | HJ]]*
HITACHI )
BLE @ —
L 1 I Vista Lateral (mm)
L 1
140mm

El mas compacto de nuestros controladores centralizados
de panel tactil. Sus funcionalidades de control detalladas,
como la programacion semanal, las horas de trabajo
acumuladas, etc. le ayudan a ahorrar energia. Se pueden
conectar hasta 32 grupos de controles remoto y hasta 160
unidades interiores al controlador centralizado.

APLICACIONES RECOMENDADAS

& () I

OFICINA TIENDA EDIFICIO HOSPITAL ESCUELA
HISTORICO

EJEMPLO DE CONFIGURACION

CAPACIDAD

Grupos de RC 32

Grupo 32

Bloque 4 Patrones (2/4/8/16)
Unidad Interior 160

Unidad Exterior 64

Escala del edificio Pequefio
ESPECIFICACIONES
Alimentacidn Eléctrica 1-, AC 100-240V, 50/60Hz
Consumo Eléctrico 20W (Max.)

Protocolo de Comunicacion ~ H-LINK

Linea (Bus) de Comunicacién 2 Hilos sin Polaridad

Velocidad de Comunicacion ~ 9,600bps

Longitud de Cableado 1,000m (Longitud Total)

Pantalla LCD en Color de 5.0 Pulgadas (Full Dot)
Control de Pantalla Pantalla Tactil

FUNCIONES

« Enciende / Apaga / Anormalidad

« Ajuste de Temperatura

« Configuracién Prohibida de Operacién RC
« Tiempo de Funcionamiento Acumulado

» Modo de Operacidn « Sefial de Filtro

« Configuracién del Louver « Cédigo de
Alarma « Configuracién de la Velocidad del
Ventilador

Monitoreo

« Enciende / Apaga *

« Velocidad del Ventilador
+Modo de Operacién « Louver
« Ajuste de Temperatura

« Operacién Prohibida RC

« Restablecer Sefial de Filtro

Control

*: La funcién de excepcién de la sefial de comando "Todos los grupos encienden
/ apagan" para los grupos seleccionados estd disponible mediante la funcién
"Excepcidn de la operacidn encienden / apagan".

CS mini

Total de 32
grupos RC

—#— H-LINK
——#— Cable del Control Remoto

Pantalla Tactil (5 pulgadas)

Facil de verificar el estado de la operacidn utilizando
cualquiera de las dos pantallas de monitoreo (todos los
grupos o por bloques [2/4/8/16])

[Monitor] Block

All Groups Block?2 Block3 Block4

30/04/2015(Thu)10:20

Group3 Group4

[Monitor (Bloque)]

Funciones de Control para Grupo RC

El bloqueo de elementos operativos evita el funcionamiento
incorrecto del sistema.

[Setting] 30/04/2015(Thu)10:20
Blockl
< >

Operation Setting Remote control operation

ENCENDIDO / APAGADO, "modo de operacién", "velocidad del ventilador",
"direccion de Louver oscilante", "temperatura de ajuste" y "prohibicién de la
operacién del control remoto para elementos individuales (marcha / parada,
modo de operacién, velocidad del ventilador, direccién del louver, ajuste
temperatura)"

Ahorro de Energia

HITACHI

Horarios/Agendas

Se pueden configurar hasta 10

acciones/dia por grupo RC, por

Ejemplo:

ejemplo "apagado automatico". Escuela

No. 1 No. 2
08:30 1 11:00| ~ |12:00| - | °C |Sinclase: apag.
O 26 YOh 28 12:00| ~ | 13:00{ 25| °C [ALMUERZO

13:00( ~ | 14:00(| - | °C |Sinclase: apag.

Encaso de aulaen

mini P
modo de enfriamiento

9:00 | ~{10:00 |27 | °C |Clase: enc.

10:00| ~ [ 11:00 | 27 | °C |Clase: enc.

14:00 | ~ | 15:00 | 27 | °C |Clase: enc.

15:00| ~ | 16:00| - | °C |Sinclase: apag.

16:00| ~ | 17:00 [ 27 | °C |Clase: enc.

17:00| ~ - | °C |Sinclase: apag.

Visualizacion del Tiempo de Operacién Acumulada

Ayuda la gestion del ahorro de energia.

[Accumulated Operation Time] @ 30/04/2015(Thu)10:20

Blockl

04/2015

0 100 200 300 400 500 600 700 (Time)

Groupl 100 100 I

Group2 100 200 |

Group3 200 300 |

Group4 () 0 01/ 02
Groupb 0 0

Groupb 0 0

Menu Display
& by Month

Control del consumo de energia de la unidad exterior por horarios/agendas o sefiales externas.

Ajuste del rango de temperatura.

[Ext. 1/0 Set.] Input 1 Cap. Contr. Set. @ 30/04/2015(Thu)10:20

Outdoor unit
capacity value Schedule

Enable/ Ti f
oy
ElEN ... N R

Ky - 00:00~ 24:00
A ks KN

Register Cancel

[Control de Capacidad de la ODU]

. Setting Temperature @ 30/04/2015(Thu)10:20

Blockl
Groupl

Heating
Max Set Temp

Cooling
Min Set Temp

Set. Range & Set. Range

19-30°C 17-30°C

[Limite de Temperatura para Cada Control Remoto]
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Controladores centralizados
CENTRAL STATION EZ pscnesct

Pantalla Tactil (8.5 pulgadas)

Se puede controlar un total de 64 grupos de control remoto (4 bloques) (64 unidades exteriores / 160 unidades interiores)

T 80 CAPACIDAD Facil de verificar el estado de operacidn utilizando cualquiera de las dos pantallas de monitoreo (por grupos o bloques)
25| 55 Grupos de RC 64 La pantalla es mas grande que el CS MINI; puede verificar Modo, Velocidad del ventilador, Rejilla, Temperatura confort.
Grupo 64 i
Block Block 1
Unidad Interior 160
L] Unidad Exterior 64
Escala del edificio Pequefio-Mediano
170mm [
g
ESPECIFICACIONES
[] Alimentacién Eléctrica 1-, AC 100-240V, 50/60Hz
Consumo Eléctrico 30W (Méx.)
HITACHI pr— Protocolo de Comunicacién ~ H-LINK
1= -1 Vista Lateral (mm) Linea (Bus) de Comunicacién 2 Hilos sin Polaridad
k 2somm 1 Velocidad de Comunicacién ~ 9,600bps
Longitud de Cableado 1,000m (Longitud Total)
Pantalla LCD en Color de 8.5 Pulgadas (Full Dot) [Monitor 1 (todos los grupos)] [Monitor 2 (bloque)]
Control de Pantalla Pantalla Tactil
FUNCIONES VISUALIZACION DEL TIEMPO DE OPERACION ACUMULADA
:f\}‘uﬂf:gg 4§nﬂzgeara/tﬁrr‘:rma”dad Apoya la gestién de ahorro de energfa.
« Configuracién Prohibida de Operacién RC 2
. « Tiempo de Funcionamiento Acumulado o
Repicies + Modo de Operacién « Sefial de Filtro 8
.. Lo « Configuracién del Louver « Cédigo de <
Facil control con pantalla tactil a color de 8.5 pulgadas. Alarma+ Configuracién de la Velocidad del =
. . Ventilador o
Sus funcionalidades de control detalladas, como la Enciende /Apaga E
programacion semanal, las horas de trabajo acumuladas, - Velocidad del Ventilador S
. Coniial + Modo de Operacién « Louver
etc., le ayudan a ahorrar energia. Se pueden conectar - Ajuste de Temperatura
. « Operacién Prohibida RC
hasta 64 grupos de controles remoto y hasta 160 unidades . Restablecer Sefial de Filtro

interiores al controlador centralizado.
*: La funcién de excepcion de la sefial de comando "Todos los grupos encienden
/ apagan" para los grupos seleccionados estd disponible mediante la funcién
"Excepcién de la operacidn encienden / apagan".

APLICACIONES RECOMENDADAS

Alarmas

Indicacién de color rojo: visualizacién inmediata de la ubicacién y causa del mal funcionamiento.

EJEMPLO DE CONFIGURACION

/N\
CSEZ
Horarios/Agendas
@ Se pueden configurar hasta 10 acciones/dia por grupos RC, como temporizador de apagado automatico.
= )
ol deca e % % AT . CAE
Grupos RC - l 7

—#%— H-LINK
——#— Cable de Control Remoto

[Agenda Semanal] [Vacaciones]



Controladores centralizados

CENTRAL STATION EX

PSC-A128EX

227.2mm

HITACHI

wor ouos
20°CZS 00/180CE>  20CE>
Heat %4 Auto Heat %4

erc & erc & awre &

Adaptador de la extension
PSC-AD128EX

372mm

Software de calculo de energia*
PSC-ASO1EXC

32.5 27.8

H-LINK

Grupo

Bloque

Area

Unidad interior
Unidad exterior

— adaptadores.

]

Vista lateral (mm)

CAPACIDAD

Grupo del controlador remoto

Escala de construccion

Fuente de alimentacién

nominal

Consumo de la energia

eléctrica

Unidad de comunicacién

Linea de comunicacién

Velocidad de comunicacién

Longitud del cableado

Pantalla

*Requerido solo para calcular la electricidad

Control de la pantalla

16

2,560 (*1)
2,048 (*1)
512 (*2)
512 (*2)
2,560 (*1)
1,024 (*1)
Grande

(*1) Un adaptador externo puede controlar [160 grupos RC/128 grupos/160
IDU/64 ODU/cada distribucién], y Central Station EX puede conectar hasta 15

(*2) Sin restriccidn en el nimero de H-LINK

ESPECIFICACIONES

100~240VAC+10% (50/60Hz)

50W (méx.)

Unidades de adopci6n de H-LINK
Dos cables no polares

9,600bps

1,000m (longitud total)

Pantalla TFT de cristal liquido a color de 12.1
pulgadas

Panel tactil

Para edificios de escala grande como hoteles, instalaciones educativas u hospitales, nuestra Central Station EX
presenta una pantalla LCD a color, altamente intuitiva y funcional, de 12.1 pulgadas de ancho y montable en la
pared. Controle hasta 2,560 unidades interiores con nuestro sistema patentado H-LINK con 15 adaptadores de
extension (PSC-AD128EX)

APLICACIONES
RECOMENDADAS

OFICINA

FUNCIONES

Unidad de
operacién

Juntos

Porarea

Por bloque

Por grupo

Por grupo de RCS

Funciones
de control

Modo

Encendido/Apagado

Establecer temperatura

Velocidad del ventilador

Rejilla / Louver

Prohibicion de RC

Reinicio de la sefial del filtro

Seleccién de funcién para unidades interiores
(1)

Seleccion de funcién para unidades exteriores
(*2)

Control de capacidad para unidades
exteriores (*2)

Control de ruido més bajo para unidades
exteriores (*2)

Funciones
de monitoreo

Modo Encendido/Apagado

Establecer temperatura

Temperatura de la entrada de aire
Temperatura del sensor RC (*3)
Temperatura de entrada del aire de la unidad
exterior

Velocidad del ventilador

Rejilla

Prohibicion del RC

Informacién termo-ENCENDIDO

Sefial del filtro/falla de auto-limpieza
Estado de la alarma/cédigos de la alarma

A [

HOSPITAL

Funciones
de horarios

HOTEL ESCUELA

Cada uno de los ajustes siguientes esta
disponible en 3 categorias diferentes [anual]
[verano][invierno]

> Programa semanal

> Configurar hasta 16 acciones por dia

> Ajuste del dia de excepcién: 5 tipos
diferentes

> Ajuste de vacaciones

La configuracidn de elementos en el
programa es como sigue;

« Encendido/Apagado

+ Modo de operacién

« Temperatura establecida

+ Rejilla

« Velocidad del ventilador

« Prohibicién de operacién del RC

« Control de capacidad para unidades
exteriores

« Control de ruido mas bajo para unidades
exteriores

Historial

Alarmas: 10,000 registros
Entradas/salidas externas: 1,000 registros
Periodo de historial: 6 meses

Reportes de
Administrador

Se pueden mostrar cada uno de los siguientes

datos hasta 2 afios:

« Tiempo de operacién acumulado (min.)

« Tiempo termo-ENCENDIDO acumulado

(min.)

« Temperatura promedio de entrada del aire
de la unidad interior

« Temperatura promedio de entrada del aire
de la unidad exterior

« Temperatura establecida promedio

« Temperatura promedio del sensor RC

Entradas /
salidas
externas

Ahorro de energia

« Encendido/Apagado

« Prohibicién del RC

« Cambio de temperatura
(Para el modo de Frio/Seco: +1.0°C~+9.0°C
(+1.0°F~+18.0°F)) — (Para el modo Calor:
-1.0°C~-9.0°C (-1.0°F~-18.0°F))

« Cambio de modo (Modo cambiado a
Ventilador cuando se esta en el modo Frio/
Seco, y cambiado a Parada en el modo
Calor)

« Control de capacidad para unidades
exteriores

« Control de ruido mas bajo para unidades
exteriores

Control/Monitoreo

> Elementos controlados:

« Encendido/Apagado

« Modo (Frio/Calor)

> Elementos monitoreados:
« Encendido/Apagado

« Modo (Frio/Calor)

« Estado de la alarma

Otros
« Entrada de la sefial de consumo de energia
« Parada de emergencia

(*1) Algunas unidades interiores pueden no soportar
completamente todas las funciones.
(*2) Unicamente disponible para unidades exteriores aplicables.
(*3) Hay un caso que no puede mostrarse en la pantalla,
dependiendo de los ajustes del controlador remoto.

FACIL DE LEER, FACIL DE USAR

La Central Station EX auténoma usa un panel LCD capacitivo
con pantalla tactil.

Mejor resolucién de la pantalla (1,280x800)
Pantalla mas grande (12.1 pulgadas de ancho)

HITACHI

MAYOR AHORRO DE ENERGIAY GESTIONMASR

Los informes de gestion se pueden visualizar  de diferentes
maneras, Yy los datos se pueden adquirir usando una memoria SD

o dispositivos flash USB.

C mm

Los siguientes datos se pueden mostrar
Datos diversos como el tiempo hasta los dos afios anteriores:
de operacidn, ajuste e historial de
registros se pueden guardaren « Tiempo de operacién acumulado
archivos CSV para una mejor gestion (min.)

de energia y un mantenimiento del - Tiempo termo-ENCENDIDO

servicio mas rapido. .
P acumulado (min.)

« Temperatura promedio de entrada del

J

(=]

aire de la unidad interior

« Temperatura promedio de entrada del
aire de la unidad exterior

« Temperatura establecida promedio

» Temperatura promedio del sensor
RC (Puede no estar disponible
dependiendo de los ajustes del RC).

L

AJUSTES MEJORADOS DEL PROGRAMA

Ahora estan disponibles tres configuraciones de categoria a largo plazo:
Anual, Verano e Invierno.

HITACHI

Hojee y deslice el dedo para pasar las paginas.

2n | wa o404 045
20C 20C 200/
Cool Heat.
2 =

o |

21.5/225°C
Auto

API DA

End date and time

Arrastre para cambiar el programa.
Hojee y deslice para ver una pantalla diferente

Regular period - day of the week ¥

: @
@ von III\IIIICIIICII/\/IIII@\\I o
12AM 3 6 9 12PM 3 6 9 12AM 1
. . 2
Toquey sostenga el eje de memoriapara ———@-—swe—— | | | | | | | ,C, A o
agregar la memoria al programa 12 2 § - 2 12 -
5 4 5
Wed T T S IC: Il I<-l\ 15| A S T [ O
1240 3 6 B 12pm 3 o |
Los programas pueden tener cédigos - <\ q; (\ o
i ion faci u 000 0 0 0 0 0 10 [ 1 B T |
de color para una confirmacién facil Sy LT L
2
E 10 |<T 00 0000 1« ) o
1m0 3 g s 126w 3 o
Toque el bot6n + para ver el s D )
rograma detallado gt 00000 |C,| I |<|\ |<| 00 @
prog 12 3 s s 12w 5 a0 |
5 4 5
S | s | I<T | IQ IC; I

Simple setting



CONTROLADORES

®

Controladores centralizados
CENTRAL STATION EX 10

INTERFAZ INTUITIVA PARA UN MEJOR MONITOREO

Hay tres estilos de monitoreo disponibles.

1. Estilo de panel

El color del panel claramente muestra el modo de operacién del aire
acondicionado.

Un panel de tamafio maximo puede mostrar los siguientes elementos con
colores e iconos para una facil confirmacién:

«Nombre de la habitacién « Funcionamiento/Parada « Modo « Temperatura «
Velocidad del ventilador « Rejilla s« Temperatura de entrada del aire (Temperatura
del sensor RC o temperatura interior) « icono del estado de la corriente

Tamafio Tamano
’ . .
maximo minimo
< >

Rango de siete tamafios disponibles

2. Estilo de distribucién e
Suba sus imagenes de distribucién en multiples formatos (BMP,
JPEG, PNG) y arregle las unidades interiores arrastrandolas en el
panel tactil.

Vista de piso

20ffice system diagram 7 6Meeting room image

Diagrama del sistema Imagen de la habitacion real

HITACHI

3. Estilo de lista

La informacién de ajustes/control se muestra en una lista que se puede filtrar
y ordenar para una facil confirmacién y comparacion. En la pantalla de la lista,
se proporcionan la temperatura normal y el consumo de energia para que los
usuarios pueden seleccionar formatos segun sus elementos deseados.

CONTROLADORES

%

20.0/18.0°C ﬁ 17°C 20.0/18.0°C 2wC 17°C 20.0/18.0°C 0.00kWh
Modo normal Modo de temperatura Visualizacion del consumo de
energia




Control remoto  Control remoto Control remoto  Control remoto
alambrico alambrico alambrico avanzado

avanzado a color avanzado Simplificado inaldmbrico

Tom o F

Control remoto
inaldmbrico

Control remoto
aldmbrico

25

NUEVO PC-ARFG PC-ARF1 HCWA1ONEGQ PC-ARH1 PC-AWR PC-LH7QE
Grupos RC 1 1 1 1 - -

Capacidad de conexién 5
Unidades interiores (*1) 16 16 16 16

Tasa de ajuste de la temperatura (*2) 0.5°C/1.0°C/1.0°F 0.5°C/1.0°C/1.0°F 0.5°C/1.0°C/1.0°F 0.5°C/1.0°C/1.0°F 0.5°C/1.0°C/1.0°F 1.0°C

Velocidad del ventilador interior (*2) (*3) 3/4/6 3/4/6 3/4/6 3/4/6 3/4/6 3/4/6

Direcci6n de la rejilla (*2)

Ajuste de la rejilla individual (*2)

Configuracién principal-secundaria del control remoto

Ajuste Enuso de Ventilacién

intercambiador de

calor total Ajuste de intercambiador de calor total

Reinicio automatico con eco-operacion
Seleccion de 5

X de reinicio
funciones

Indicacién de temperatura (*4)

Configuracion de la contrasefia del admin

Sefial del filtro

Reinicio de la sefial del filtro

Apertura/Cierre de la rejilla

Configuracién del nombre de la habitacién

Sefial de la alarma

Identificacién de unidades interiores en paralelo

Modo hotel

Velocidad del ventilador en Termo Apagado

TE
3

[ syl [ syl

Ajuste de la pantalla

Inglés, Japonés,
Chino (tradicional &
simplificado), Francés,
Pantalla Espafiol, Portugués

Idioma Inglés, Francés

Unidad de temperatura °C/°F (*5)

Ajuste del brillo del indicador de funcionamiento

Servicioe Sonido de toque de pantalla

Instalacion Verificacién de la condicion del sensor

Verificacién de los datos del sensor

Men de verificacién  Visualizar modelo (*2)

Verificacién del PCB interior/exterior

Pantalla del historial de alarmas

Ejecucién de la prueba

Seleccién de la funcién (Ajuste opcional)

CONTROLADORES

Seleccién del termistor 7) [ 1)

o7 o)

Calibrado del termistor

Ajuste de entradas/salidas

Ejecucion

Cambio de la direccién de la unidad interior
de prueba

00 0000
&

Verificacién de operacién de direccion de la unidad interior

Inicializacion de la direccién de la unidad interior

NUEVO Inicializacion del ajuste de entradas/salidas

CONTROL REMOTO ALAMBRICO CONTROL REMOTO Carccin gl contrl e prclfcin el comp

Registro de la informacion de contacto

o1 @ ('6)(7) o)

AVANZADO A COLOR (Pc-ArrG) ALAM BRICO AVANZADO (Pc-ARF1) Bloqueojconfiguracion de a operacion

[ 5yl o) o)

Limite inferior para la operacién de enfriamiento

[ Iyl o7 o)

Limite superior para la operacién de calefaccién

+ Pantalla de color exclusiva y disefio + Controlador cuadrado de 120 mm con pantalla Temporizador simple (Encendido/Apagado)

Ajuste de la fecha/hora

ga la rdonado. LCD. Gestién Ajuste automético del temporizador APAGADO @)

°
- Menu simplificado y Ul/UX mejorado. - Mdltiples funciones de ahorro de energia. Programa semanal ?

Horas de operacion del temporizador ajustables (por dia)

+ Incluye las ultimas funciones de VRF tales como + La mejor opcién para espacios frecuentados por los o Ajuste de vacaciones

Programar Encendido/Apagado

FrostWash™ y varios de comodidad. mismos usuarios, por ejemplo: oficinas. Aorro de energia con sensor de movimiento

Control de capacidad ~Control de corte

de la unidad Control moderado

CO N T RO L R E M OTO CO N T RO L R E M OTO ALAM B RI Co Ahorro de Direccién de a unidad interior

Energia Control de la rotacion

ALAMBRICO (HCWALONEGQ) SIMPLIFICADO (Pc-ArH1) e 2 o

Operacién automatica del ventilador

- Controlador cuadrado de 88mm con pantalla - Enfocado en la operacién facil. i

LCD Modo silencioso noctumo UE
) + Principalmente para el ajuste de la temperatura. AutoBoost (funcién rpida)

Control de aire frio (GentleCool)

+ Cuerpo mas pequefio con multiples funciones. . e sle T -
. |deal para espacios que pueden acomodar a Direccién directo/indirecto de la rejilla en ENFRIAR
. Direccién directo/indirecto de la rejilla en CALENTAR

- La mejor opcidén para espacios frecuentados por .. . !
J p p p p VISItaI’lteS de COFtO plaZOpor e]emplo hOteleS y Ajuste de Control del sensor radiante para calefaccién

' 0000000000000000 -0

usuarios recurrente. . ; - Flujo de aire cali
hosp|tale5_ MENU FeetWarm; Flujo de aire caliente

FloorSense; Flujo de aire frio

Programa de ahorro de energia/nocturno silencioso

CONTROL REMOTO CONTROL REMOTO Limpieza el i

Ajuste de FrostWash™

INALAMBRICO AVANZADO (Pc-AwR) INALAMBRICO (Pc-LHTQE) e g orrio deverao

Reajuste (Reajuste de Temperatura de Hotel)

00000000 000000000000 000 - 00000000000000000000000000
°
3

Pantalla de consumo de energia

- Controlador remoto inaldmbrico con mas + Opcidén econdmica con ajustes de control
funciones. principal.
+ Hay disponibles varias unidades y configuraciones + Paso de temperatura de 1.0 °C.
de temperatura;  0.5°C/1.0°C/1.0°F. - Ideal para que los visitantes controlen a la unidad
- ldeal para controlar a la unidad desde cualquier desde cualquier lugar en la habitacién, por
lugar en la habitacion, por ejemplo espacios ejemplo habitaciones de hoteles
residenciales.

(*1) Todas las 16 unidades interiores necesitan estar conectadas con un cable de transicion.

(*2) La disponibilidad real puede variar dependiendo del modelo de la unidad interior conectado al controlador. Para mas detalles, consulte a su representante de Hitachi Cooling & Heating.
(*3) Hay 6 pasos disponibles solo en la unidad interior compacta y con ducto RPIZ-HNDTSQ.

(*4) Se puede elegir la temperatura ambiente de referencia: del termistor de entrada de aire de la unidad interior o del termistor incorporado en el controlador.

(*5) Comuniquese con su distribuidor en caso de que la unidad de temperatura necesite cambiarse de °C a °F.

(*6)Solo esté disponible el "Bloqueo de operacion a granel".

(*7) Elementos de ajuste opcionales para la seleccion de funciones.



CONTROLADORES

HITACHI

L
Controladores individuales
NUEVO ”
CONTROL REMOTO ALAMBRICO AVANZADO A COLOR (Pc-ArFG) HITACH .
LUl Excelente disenoy
Conference Room i nglnGl:lCT . . d l .
DESIGN experiencia del usuario.
°C
.. Dimensiones exteriores (Al x An x P) é.o Con un disefio elegante y galardonado, nuestro nuevo controlador de
121x120%16.5mm (thinnest) color avanzado ofrece elegancia y facilidad de uso.
Nombre de | f g—————— Recordatorio d . = = P '
Nomre de 3 Conference Room u?f&@i Tt ) 1x120x215mm (thickest) 260 @ = ' Uh men 5|mpl|f|c?fjg, intuitivo y colorido hace que controlar a su
2 9 Temp  Auto FanSpeed Louver Menu clima ideal sea facilisimo.
Temperatura é C
establecida O fr— I macr
= - — ) 260 260
Temperatura —— 26.0 3'ikrft = h\\\< = fecesoatment 22.LES Bt LEE
establecida Temp Cool FanSpeed Louver Menu 0
MLl A o e . >
Punto de ajuste [ Direccion de la < > i
rejilla - Modo de Modo de Calefaccién Modo Ventilacion Modo Deshumidificar
Vodo d . Velocidad del Enfriamiento (color: naranja calido) (Color: morado) (Color: morado)
odo de operacion ventilador (color: azul calido)
Luz de ENCENDIDO/ —l—' A oK Botén OK " Modo automético
APAGADO de la unidad | | (Color: arena)
interior < >
| N LD Boton Atras
. / .
De las funciones basicas a las avanzadas "
[a s
o)
ENCENDIDO/APAGADO de Botones de navegacién Ajuste el aire alcondicio.nfa\do para aumentar la comodidad y %
unidad interior ahorrar energia con facilidad. o
1) Las funciones incluyen GentleCool, que controla a la temperatura -
. . ., i del aire descargado, para un enfriamiento suave y prevencién de Sav: MED -
EJ em p lO d e Ia CO ﬂfl gU racion d el S|Ste ma corrientes frias. AutoBoost se activa durante 30 minutos cada vez
, FaN
que el AC sea encendido, ayudando a que la habitacion alcance la
Conexién de 2 Ul Conexién de hasta 16 UL temperatura deseada mas rapidamente con un modo automatico
| s— potente.
2) La programacion del AC es més facil que nunca gracias a las opciones
flexibles como el calendario de vacaciones. o
X 3) Ahorre alin més energia con funciones ahorradoras de energfa para
controladores
remotos(CR) =N [N B/ e operadores de los sistemas VRF. Corte la capacidad pico, gire la O Back
operacién térmica de las unidades interiores, y use el programa de Ajuste de control de capacidad

ahorro de energia dedicado de Hitachi para que coincida con su plan

Hasta 16 IDU
de tarifas de servicios publicos. Operation Schedule (Mon) 05:00 PM
—#— H-LINK
CRprimario  CRsecundario El cable de transicion es —#— Cable del control remoto . . e Verify Operation Schedule
P e Funciones adicionales
+ Active, programe y verifique el historial de la funcién FrostWashTM de o s 1z 18
Funciones las unidades interiores. C®oN %@%EE i e e
w X
+ Minimice el ruido de la unidad exterior durante la noche con el modo _n_u'] : »ml;y l | 910111213
Temporizador simple Funcién de bloqueo Configuracién de la inicializacion X . Turn OFF ol |
Programa de operacion Configuracion de la contrasefia Ajuste del remoto principal silencioso programable‘ Schedule :: ﬁ_
Ajuste de ahorro de energfa Eo:fligljlrzci;')n qudmodo de hotel Modo de ?eerC:Jciee Ajuste de prioridades - NUEVO La pantalla del modo Hotel proporciona un acceso rapido
Operacién nocturna silenciosa otel valido/invalido ; = Control de cancelacién de precalefaccién . . . .
Programa de ahorro de energia/nocturno Men_ﬁ _de Ajuste de detalles del ahorro de energia ::zztzgg:/ Ajuste de la rejilla elevadorz alas funciones mas popUIareS del AC, IﬂClUyeﬂdO una seleccion de
:,llenc:losz - : is:;;lallcalzign/ Restriccién del rango de temperatura Ajuste de encendido idiomas. m Select “SBack
Az?;?)oiste e Servicio Punto de aJ:usFedual Unidad de disparador del reajuste - Men( de programas
Pantalla principal/sub ; i5
Ajuste de comodidad " ——yy Verificacion 1
Menu de Ajustes del sensor de movimiento Conflgurar?l nombr.e(de (@ habitacion Men}j fie Verificacion 2
funciones Ajuste de reajuste ConﬁguAralt mfornjamon de contacto is:gallce:gite')n Pantalla del historial de alarmas
Rejilla elevadora Manteh!mlento simple menti/ Nimero de modelo de la pantalla
Hora del recordatorio de reinicio del filtro Eiscuciondelalpruebal Verificacién Verificar PCB de las unidades
Limpieza del filtro Seleccidn de' funciones ifevaiieaddn
Ajuste de FrostWash™ Entrada{/Sallda
Ajuste de la rejilla individual Menu de Seleccion del termistor
Apertura/Cierre de la rejilla servicio e Calibrado del termistor en el controlador
Ventilacién i"SIaIaCE‘?"/ Velocidad del ventilador en Termo-Apagado
Configuracién del intercambiador de calor Instalacion (modo Enfriamiento/Calefaccién)
total Cambio de la direccién de la unidad interior
Ajustar Fecha/Hora Operacidn de verificacidn de la direccién
Ajuste de Brillo del indicador de funcionamiento ifeEadGnea b it

visualizacién  Ajuste de pantalla
delapantalla  Temperatura

Ajuste de idioma




HITACHI

Controladores individuales CONTROL REMOTO ALAMBRICO AVANZADO (et

Indicador del nombre de

lahabitacion SRR Recordatorio de limpieza del filtro
HACF Indicador de a rejilia a Indicador de bloqueo de operacion
Indicador de la velocidad . )
del ventilador @ Indicador del temporizador de programas

Indicador de la
ventilacién

Dimensiones exteriores (Al x An x P)
(mm) 120.0x120.0x17.9

Confe

fence ROOm HITACHI 3

Indicador del modo de ——§

0 operacion —— Indicador del
ajuste de la
temperatura

Indicador de la guiade ——
0 operacién
[] -

Menu

B

\ndicadorded) JES— —— Interruptor del

funcionamiento mend
: Back/Help  ECO
- = O — Interruptor de
0 - ‘\\\\ . ENCENDIDO/APAGADO
. -
- ) — e
9
Temp  Cool FanSpeed Louwer Mens ¢ J g
o 8
S— Botén direccional Botén de Interruptor  Interruptor ECO <
Ingresar Atras/Ayuda (@]
&
[
=
O
Fjemplo de la configuracion del sist .
Conexion de 2 UL Conexién de hasta 16 UI
— | —
- 1
2 controladores
< remotos(CR) EZZ=N\ M N e
@ \
Hasta 16 IDU
—#— H-LINK
CR primario CR secundario El cable de transicién es ——#— Cable del control remoto
necesario
.
Funciones
Encendido/Apagado Ajuste de la pantalla Bloquear/Configurar operacién
Modo de operacién Idioma Control principal/sub
Ajuste de modo automatico Pantalla Unidad de temperatura °C /°F Gestién Temporizador incorporado (Encendido/
Ajuste de la temperatura Ajuste del brillo del indicador de Apagado)
Tasa de ajuste de la temperatura funcionamiento Ajuste de Fecha/Hora
0.5"C_/1.0°C/1.0°F ! Verificacién de la condicién del sensor Indicacién del termémetro
V?loc"f'f‘d (;je: venfllllador 3/4/6 etapas SVerificacién de los datos del sensor Con el kit del sensor de movimiento
D.II'GCCIan e é.;'lejl, Z‘ ol Ment de Pantalla del modelo Control de la capacidad de UE
A!USte ¢ arejia individua verificacién  verificacién del PCB interior/exterior « Control de corte de picos
Ajuste Ajuste primario/secundaria del control remoto Autoverificacién e
Enuso de Ventilacion Pantalla del historial de alarmas: Control de la rotacién de la unidad interior
Intercambiador Ajuste de intercambiador de Ejecucion de la prueba Ahorrt? de Operacién automatica del ventilador
total de calor  calortotal Seleccién de la funcién (Ajuste opcional de la energia Autorecuperacién de temperatura
e A f“"l'dm“z e : Ll'rlnifte superior para la operacion de
- O e Seleccion del termistor calefaccién
Sdeeleccmn Temperatura de reinicio Ajuste de entrada/salida Limite ir)ferior para la operacién de
s automatico Cambio de la direccién de la unidad interior enfriamiento
unciones P oz . o ———T 5
(Enfriamiento/Calefaccion) Ejecucién Operacién de verificacién de la direccién de la Visualizacion del consumo de energia
Indicacién de temperatura de laprueba unidad interior Programa semanal
Sefial del filtro Inicializacién de la direccién de la unidad Horarias establecidas de la operacion del
Reinicio de la sefial del filtro interior temporizador (por dia): 5
Servicio Apertura/Cierre de la rejilla Inicializacién del ajuste de entradas-salidas Programa Ajuste de vacaciones
Ajuste del nombre de la habitacién Cancelacion del control de precalefaccién del Programa Encendido/Apagado
Sefial de la alarma compresor Programa de reduccién de ruido de la UE

Registro de la informacién de contacto

Controlador remoto aldmbrico avanzado a color (PC-ARFG)



Controladores individuales
CONTROL REMOTO ALAM BRICO (HCWA10NEGQ)

Pantalla de Temperatura Dimensiones exteriores (Al x An x P)
Temperatura de habitacién

; (mm) 88.0x88.0%15.5
o T e i
col o a0 eennon
Definir temperatura I I N
. E‘EBC . -:'_lﬂF —— Pantalla de Cristal Liquido Funciones

(LCD)

Botdn de Funcionamiento/Parada

ENCENDIDO/APAGADO Modo de operacién

Botén de modo — Botén arriba &abajo Ajuste de modo automatico

Ajuste de la temperatura

Modo de Operacién Ajuste Tasa de ajuste de la temperatura
0.5°C/1.0°C/1.0°F
. HITACHI i,
Frio Iluminacién de pantalla

Velocidad del ventilador 3/4/6 etapas

Calor -Q— Direccion de la rejilla

Sonido de toque de la tecla

A
Seco 000 Justg de . ) Verificacién de la condicién del sensor
zgﬁifﬁs"dd Ajuste del temporizador Servicio Verificacion de los datos del sensor
Ventilador % Pantalla del historial de alarmas
~ Velocidad del ventilador Temporizador Ejecucién de la prueba
Automatico /A N Seleccién de la funcién (Ajuste opcional de la
4 * (parpadeando) @ ENCENDIDO funcién) . °
MAX QF Ejecuciénde “sgjeccion del termistor
MAX A b
* T~— S?CE A',:A_GADO prueba Calibracién del termistor
* //\/\/ DALY xaﬁ!go poru ﬂad\,/ez Ajuste de entradas/salidas
WEEKLY a/ﬁ oporundia Cambio de la direccion de la unidad interior
* //\ valido poruna semana Bloquear/Configurar operacion
Limite inferior para la operacién de
* p Gestion enfriamiento
Limite superior para la operacién de
* _ calefaccion
., Temporizador simple (Encendido/Apagado)
Programacion
MIN * T~ g : Ajuste de la fecha/hora

Notas:

1. La disponibilidad de la unidad de ajuste de los golpes de
la velocidad del ventilador varia segln la unidad interior.
Verifique cada catélogo técnico con anticipacion.

2.El ajuste inicial de la pantalla de temperatura es solo la
pantalla “Configurar temperatura”. Comuniquese con su
representante para ver la temperatura ambiente.

CONTROL REMOTO ALAMBRICO SIMPLIFICADO (A1)

‘ Dimensiones (Al x An x P)
| 120.0x70.0x17.0 mm

Funciones

Funcionamiento/Parada

Indicador de Modo de operacién

Interruptor de TEMP

funcionamiento (rojo)
(ajuste de temperatura)

Ajuste de modo automatico

Interruptor de Ajuste de la temperatura

HITACHI

CONTROL REMOTO
INALAMBRICO (Pc-LH7QE)

CONTROL REMOTO
INALAMBRICO AVANZADO (Pc-AwR)

Transmisor ﬁ Transmisor —1

HITACHI

Indicador de
transmitiendo

LCD (Pantalla de Cristal
Liquido)

Indicador de transmitiendo

Interruptor de | LCD (Pantalla de Cristal
seleccion de Modo Miille Interruptor de la velocidad del Liquido)
wo ventilador

Interruptor de encendido nterruptor de 4@

Interruptor de !
ENCENDIDO/APAGADO

Interruptor de

®®

reinicio Interruptor de apagado 9 temperatura
Interruptor del 4ngulo de la @
rejilla i = Interruptor del

N

D@
D

Interruptores del angulo de la rejilla

temporizador

Interruptor de temperatura Interruptores del

Interruptor de reinicio del temporizador
filtro

®

(ower

-

@ Qe Interruptorde
reinicio

HITACHI

Dimensiones (Al x An x P)140.0x55.0x16.8 mm Dimensiones (Al X An x P) 140.0x52.0x19.3 mm

Funciones Funciones
Encendido/Apagado Reinicio de la sefial Encendido/Apagado Identificacién de
Modo de operacién delfiltro Modo de operacién Servicio unidades en paralelo
Ajuste de modo automatico Servicio Identificacién de . » Unidad de
; unidades en paralelo Ajuste de modo automético temperatura °C
Ajuste de la Temperatura | = =
. ; nidad de ) Ajuste de la Temperatura i emporizador
Ajuste  Tasadeajuste de temperatura °C Ajuste : P Programacion (Encendido/Apagado)

la temperatura Tasa de ajuste de la

0.5°C/1.0°C/1.0°F ., Temporizador temperatura 1.0°C
Programacion (Encendido/Apagado) -

Velocidad del Velocidad del
ventilador 3/4/6 etapas ventilador 3/4/6 etapas
Direccién de la rejilla Direccidn de la rejilla
KIT RECEPTOR PARA EL CONTROLADOR REMOTO INALAMBRICO
PC-RLH11 (Basico) PC-ALHZ1 (Avanzado)

Modelo

O )

Ductable Ductable Ductable Ductable Compacto Ductable Suspendido Ocultoenel
ALTA ESP MEDIAESP "\ coh (A0) MayorVol. de | Muro (DC) Piso
Unidad interior (AC) (AQ) MotorAC DCMotor e (AC) (AQ) (AC)

RPI-HNAUNQ | RPIM-HNAUNQ

RPLFSNO RPLFSN3Q | RPICHNAUNQ  RPIZHNATNQ | RPIZHNDTSQ = RPIFSN2SQ  RPK-HNBUSQ — RPFCG-FSNQ | RPFIFSNQ

Control remoto

avanzado inalam. O @) O O O O O O O
PC-AWR
Control remoto
estandarinalam. @) @) O O O O O O O
PC-LH7QE
HR4A1ONEWQ PC-ALH3 PC-ALHC1 | P-AP56NAMR | PC-ALHD1 | PC-ALHS1 '@ PC-ALHP1 PC-ALHZ1 (Avanzado)

(Basico) (Avanzado) | (Avanzado) | (Avanzado) ' (Avanzado) (Avanzado) ' (Avanzado)
p - 7
\( \) ‘f \) ‘K \ ‘f \)/

\_/ \_/ U/ ) 7

Modelo g —

Cassette4-Vias  Cassette 4-Vias Ductable Ductable

Cassette Cassette Cassette Cassette | Suspendido Expuestoen : Oculto en el

ENCENDIDO/APAGADO ) .
Fan Ajuste Tasa de ajuste de la temperatura
Interruptor del modo de B3 ) 0.5°C/1.0°C/1.0°F
operacion d Interruptor de la rejilla Iluminacién de la pantalla
$:VENTILADOR Qeeeq HITACH! (operacion de la rejilla Velocidad del ventilador: 3/4/6 etapas
o J oscilatoria) N L =
S FRIO Direccién de la rejilla
Seleccién de la funcién (Ajuste opcional de la
funcién)
OrsECO EJeCL:DCIOn de “Seleccion del termistor
prueba 5 7 B
®): AUTOMATICO Interruptor de la velocidad del ventilador Calibracion del termistor
Al presionar el botén repetidamente, el ajuste Ajuste de entradas/salidas
Al presionar el botén cambiara secuencialmente. Bloquear/Configurar operacién
;Tgftte‘dc?;ebﬂi;eréd Limite inferior para la operacién de
secuencialmente. - e[ﬂfr}lamlen@ -
Gestion Limite superior para la operacion de
calefaccion
Ajuste del temporizador automatico de
APAGADO

*Comuniquese con su distribuidor en caso de que la “tasa de
ajuste de la temperatura” necesite cambiarse de °C a °F.

" " Compacto Compacto . p Muro (DC) N N ALTAESP = MEDIAESP

4-Vias (DC, 4-Vias (DC, 2-Vias (DC 1-Via (DC el piso (AC iso (AC

Unidad interior (b9 (00 (AC) (AC) (b (b9 (oC) piso (AC) | piso (AC) (DC) (D)
RPK-FSRM RPI-FSR

RCI-FSKDNQ RCI-FSRP RCIM-FSRE RCIM-FSRE RCD-FSR RCS-FSR RPC-FSR RPK-FSRHM RPF-FSN2E RPFI-FSN2E RPI-FSN1 RPIM-FSR
Control remoto
avanzado inaldm. @) O O O O O O O O @) O O
PC-AWR
Control remoto
estandarinalam. O = = — = — = — = — — —
PC-LH7QE

Basico Funcién limitada disponible para controladores centralizados
Tasa de ajuste de la temperatura solo [1.0 °C]

Avanzado Funcién completa disponible para controladores centralizados
Tasa de ajuste de la temperatura [0.5 °C/1.0 °C/1.0 °F]

(*) El kit del receptor de la funcion basica se instala como pieza estandar en esta unidad montada en la pared. El controlador remoto inaldmbrico (PC-LH7QE) se entrega también como un accesorio
estandar. Si se requiere una colocacion independiente del kit del receptor, utilice el kit del receptor basico opcional (PC-RLH11] o el kit del receptor opcional avanzado[PC-ALHZ1].

Notas:

Al usar un kit del receptor basico PC-RLH11 o HR4ATONEWQ junto con el controlador remoto inaldmbrico PC-LH7QE:

1) 1) No sera posible bloquear a los controladores remotos desde las Central Stations de Hitachi (mini/EZ/EX)

2) 2) No sera posible aplicar restricciones min/méax en la temperatura establecida desde las Central Stations de Hitachi (mini/EZ/EX)

ROLA




Accesorios

Ejemplo de operacion
+Operacidn de enfriamiento:

CABLE 3P Ppcc1A

PARA CONEXION AL DISPOSITIVO PUERTO DE ENTRADA/SALIDA DE SENAL

*PCC-1A se puede conectar a la terminal de entrada-salida de la sefial externa (Contacto seco) en la

unidad exterior y la unidad interior.

Especificaciones

ADAPTADOR BMS para BACnet® Hc-A64BNP1

CONTROLE HASTA 64 UNIDADES INTERIORES

Ejemplo de la configuracion del sistema

HITACHI

. . - 7/ . H H - :
. «  —#— H-LINK
El compresor esta ENCENDIDO cerrando EJemplO de la ConﬁguraCIOn del sistema Dimensiones exteriores (Al x An x P) P Cablede control remoto I
las terminales 2 y 3 de CN3. : (mm) 68.0x240.0x154.0 BACnet”
El compresor estd APAGADO abriendo las § PCC-1A» 3 Funciones
terminales 2y 3 de CN3. : 2 [H —— Suministrado en el campo
T .
5 — 5 5 Termostato BAChet® Norma QQ(S:L/Q;HRAE Estandard 135-2004 A\argﬁa
-z PP contra
+Operacion de calefaccion: 3 CN3 - FancionamientoyParada (Ajuste) Luz incendio Elevador Ventilacion
El compresor estd ENCENDIDO cerrando f -mgd?ddelope[aqgnﬁulste) OI: ’D- L1 Controlador
. « Nivel de la velocidad del centralizado
las terminales 1y 2 de CN3. : Aumento de E{')enT;Tt;dj ventilador (Ajuste) = @
El compresor estd APAGADO abriendo las temperatura sistema superior  * emperatura interior (Ajuste) :
. o o o « Bloqueo de la operacién del RC :
terminales 1 y2 de CN3. : Dispositivo remoto (Ajuste) : : D
Unidad interior PCB ENCENDIDO/APAGADO « Reinicio de la sefial del filtro : o[@:
« Funcionamiento/Parada (Estado) o
: « Modo de operacién (Estado) :
: 2 H-LINK « Nivel de la velocidad del : |
%] : ——#— Cable del control remoto ventilador (Estado) : : ) (%]
‘L, Elementos « Temperatura interior (Estado) . - - _ i‘
O monitoreados « Prohibicion de la operacion del : A, BACnet Pl . [®)
Sistema superior ?gé;:ffji?)ﬁltm e ‘ 4
« Temperatura de entrada del aire : FC-ABABNPL i

SENSOR REMOTO THM-R2A

SENSOR DE TEMPERATURA AMBIENTE e de aatarma

« Cédigo de las alarmas
« Estado de comunicacion

H . . .7 .
Dimensiones (Al x An x P) i Ejemplo de configuracion del sistema
50.0x50.0%15.0 mm :
| — *Cuando el termistor de la temperatura ambiente (sensor remoto)

se conecta al conector auxiliar, la unidad se controla por la
temperatura de aire promedio en la entrada interior y el punto del
sensor remoto.

Longitud m 800

*No compatible con la unidad interior de tipo pared (RPK).

LI

«THM-R2A»
——#%— Cable del sensor remoto

CABLE DEL CONTROL REMOTO PRC-5k, 10K, 15k

PARA CONEXION PC-ARFG & PC-ARF1 (A IDU)

PRC-5K  PRC-10K PRC-15K
Longitud m 5.00 10.00 15.00

Ejemplo de la configuracién del sistema
S —

—#— H-LINK
——#— Cable del sensor remoto

«PRC-5K, 10K, 15K»

*PC-ARFG & PC-ARF1 no incluye cable
de control remoto.
Use este cable si no tiene uno
disponible en su localidad.

| |
50mm 100mm
Cable de par trenzado
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I_-I-LINK: disfrute de mayor libertad

;QUE ES H-LINK?

H-LINK es un sistema de comunicacién original de
Hitachi Cooling & Heating para controlar multiples
sistemas de refrigerantes VRF desde un punto de
control centralizado.

H-LINK simplifica la puesta en servicio y el mantenimiento de servicio
para instaladores e ingenieros de servicio. Para los propietarios y
ocupantes de edificios, proporciona versatilidad excepcional que
permite la conexion de varios tipos de opciones de control central,
permitiendo un mejor gestién del sistema.

Nuestro sistema de comunicacion de alto rendimiento patentado
permite la conexion del cableado de control entre las unidades
interiores y exteriores y entre un sistema de control centralizado y
unidades interiores/exteriores en dos o méas sistemas de refrigerantes.

SR, [
Rutas de cableado
flexible:

8 sin restricciones y ahorro de S

mas tempe

beﬂeﬂClOSI en lainstalacion.

Instituciones educativas, como
escuelas primarias, donde no

se pueden hacer trabajos de
instalacion durante la semana.

Hoteles donde es preferible
completar los trabajos de
instalacion durante las noches.

Instalaciones de rehabilitacion
u hospitales donde es
necesario minimizar la carga
sobre los usuarios.

-

Se puede conectar con
varios tipos de productos
de aire acondicionado de
Hitachi, incluyendo VRF y

iNo se necesita adaptador!
B Conexion simple a bloques
de terminales.

mini splits, para controles

centralizados.

Definicion de término en los sistemas de control centralizado de Hitachi

== =]

Unidad exterior

Unidad interior

D i GrupodeRC  GrupodeRC  GrupodeR

@
C: Grupo de RC Grupo de RC:
@ |
CS-NET @ @
‘ Grupo Grupo ‘
®
Bloque

(1) CS-NET/Estacién central
- Controlador centralizado original de Hitachi.

@ Grupo de RC (Grupo de sistemas de controladores remotos)

- Significa una serie de unidades interiores (hasta 16 unidades) conectadas usando el cableado del “mismo controlador

remoto”. En este grupo, las unidades interiores conectadas estan to

@Group

das controladas de la misma manera.

- Significa multiples “grupos de RC” registrados en los ajustes de la red del controlador centralizado.

HITACHI

CONTROLADORES CENTRALIZADOS: jRUTA DEL CABLEADO FLEXIBLE!

(1) « Multiples sistemas de
refrigerantes ubicados en un
area

« Cuarto de monitoreo
central en un area
independiente

SOLUCION H-LINK

- Cablee la estacién
central a la unidad

interior mas cercana. D

-> Ladistancia de
CUARTO DE

cableado se reduce
o CONTROL CENTRAL
significativamente.

(2) + Sistemas de refrigeracion
en diferentes lugares

« Conexion por unidades
interiores.

SOLUCION H-LINK

- Puede conectar dos
sistemas de refrigerantes

mediante las unidades '
interiores.
- La distancia del @ o ° o //,?
cableado se reduce. CUARTO DE %’B %
CONTROL CENTRAL AREA 1 AREA2

(3) » Un sistema
refrigerante
alejado de los
restantes

SOLUCION H-LINK

- Conecte al sistema de
refrigerantes mas lejano
directamente a la estacion
central ya sea a unidades
exteriores o interiores.

- La estacién central puede
hacer el vinculo central
entre los diferentes
sistemas de refrigerantes.

="
Q =

CUARTO DE %5
CONTROL CENTRAL AREA2

NE

(4) » Cada sistema refrigerante en
areas independientes.

« Las unidades interiores estan mas
cercanas de un grupo a otro.

- Se puede lograr un
control centralizado

SOLUCION H-LINK ‘

(4)Bloque

- Significa multiples “grupos” registrados en los ajustes de la red del controlador centralizado.

conectando a los
sistemas de refrigerantes @ @
mediante las unidades /r;
interiores cercanas CUARTO DE

->El cableado puede ser CONTROL CENTRAL AREA%

Unicamente interior.

eyl S0\UCiN H-LINK ——#— H-LINK ——#—— Cable de control remoto

ORES

OLAD

R(

N



CONTROLADORES

HITACHI

BACNET® ADAPTADOR TERMOSTATOS
GATEWAY CONVENCIONALES

VRE CBNO2 (VRF Smart Gateway)

GATEWAY i

Controla hasta 160 unidades
interiores o 64 exteriores

L C3STATOL ESPECIFICACIONES
" Dimensiones (AltoxAnchoxProfundo)

Joh;\sorliﬂj)xé ‘

hnson 5 88.9x83.82x25.4 mm
ESPECIFICACIONES . - S FUNCIONES
Jocrg.:grgls”f)lﬂ Dimensiones (AltoxAnchoxProfundo) ke '
— ; Permite conectar termostatos de

145.4x85.4x40.1 mm Control conexiones convencionales, para
operar evaporadoras VRF HITACHI.

CONFIGURACION DEL SISTEMA FUNCIONES )
COMPATIBILIDAD EJEMPLO DE APLICACION

—#— H-LINK ANSI/ASHRAE Standard
®
—#— CableRCS BACnet® Standard ;325004 BAChet®

BACnet " . i , g: o
ne : hE/]r:)cde(r:dldo/Apagado Tierra digital comdn é
Funcionesde - Ajuste de temperatura Llamada de calefaccién 2da etapa / Compresor Q
Controlenel  «Velocidad ventilador =
Software Bacnet  «Louver Llamada de enfriamiento / Compresor 3
ini  Prohibicion RC Llamada de calefaccion ler etapa / Compresor =
Suministrado en campo « Restablecer sefial del filtro ama “/ P P =
. ) o : - Encendido/Apagado Llamada de calefaccion 2da etapa / Compresor 5
con";a"ncend'o Vent!lacmn : . Modo Ventilador en baja velocidad -
lluminacién | Elevadores ! : + Ajuste de temperatura Ventilador en media velocidad
% H L1 H ! ) + Velocidad ventilador Ventilador en alta velocidad
O’_ : Control FetenEsek « Louver Ti digital .
@ : Central Monit | *Prohibicién RC lerra digitat comun
L] i S ?tm oreg g et « Sefial del filtro Alimentacion 24 VCA a R/Rh/Rc en termostato :
H QUSTEIG RIS « Temperatura del aire T GLAS :
retorno :
« Sefial de Alarma Smart ;
+ Codigo de Alarma .
 Estado de la comunicacién Con el adaptador para termostatos de conexiones Thermostat -
convencionales el usuario final tiene libre eleccion "
del tipo y modelo de termostatos, permitiendo e ]
- . ~ . . . Johnson 4 e
A BACnet disefios interiores mas novedosos. j | IR ]
El CBNO2 puede integrar al sistema de control BACnet, cuenta con 35 —A— E’E'INK
’ . . . . s + able
parametros de operacion para las unidades interiores y 30 parametros t Adaptador
. . . . *No incluye
para unidades exteriores, por lo que se posiciona como la interface con transformador

mayor alcance para sistemas VRF en el mercado. 100-240 VAC a 15 VD.



Notas
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